








!. «. I.

Nunger
Och

MM Wjdh /
Crenne

Nrediknwgnr:
Sampt en

WmMacksäjelsettlNudö/
CähtlNwälslgnarHhret.

Haldne

rrMe i Ms>/afI«hanN?ittt«r/.'696.



5- M«5 8:2/5.
tussalttänckmpa allanthenWng/

ZzF genom hwtlken HERren tm Gud tig
leedt haswer/l thenna fyratw Ahren ibknene/pa thethan skullespäkmoch försö-kla tig; at kunnogt ftulle warda/hwad i tl»

no Hlertawar/ om tu hölle Hans VodMer etz.
XHan spackte tig / och lät ttg hungra/ ochMade ttg med Man/thet tuoch tlna Fa-

der mtetkandt hadc.pathet han stullelätha tig weta/ atMennManleftverickeMnastafVröd/ Man af alt thet afHERrans Munn Mr.
Dm VyVz.Vrt» ta thet och MV^t.



Dl mine ÄhmVeochMskellge M«w
bröder/ i thetta lofitga Äbo Sttft.

MZM dtgheter/ warda billigast ur»
fächtandt delta mil ringa Arbtte < i el
heligloch högnödigt Wclrct. Wid min

Embttz Orch NarfWtN/ borde
mig ordemeligenfsrrätla Wetopreditnin-

garne «li BovmKyrckian: Thet och gmsm Gudl
BWändstedde/ öftver »Ha Bibliste Böcker/ sedän
«he woro begyme; Bo<b sa/ at jag en gang eller
annan/ efterjlijdernas Bestaffenheee/en lära ifit-
re Predilningar/ af andra uewalde Teper/drijfw«
monde.» Säsom i6B// eä then iandzoreen
om Waren plägades af, en swar Huttgers Nöd/
btef«olhess< treePredlknmgar häldne,- och dm
fltvde/ sedän Guo wälfignade samma Hhr med
ymnig Wsxl. 2l all den Tijdlag därwar/ men i
synnerheel/ ä berörde Hhr, gaft mig gansta lijeen
iedigheet/ eil samma Kyrttio-Arbett» Hwarfsre
och jag wid desse!4.i theras förfla
meer än nagon annan/ en lilbörlig Flijl satnar».
Mär jag lijtwäl för nagra wetsr fann dem ibland
minePapper/ drefmigden sn swärare hsos osi wa«
rande och wijda gäende iandzPl<?ga/ac läla che»
warda tryckle. Men som mig äliggiaude Arbeeen,
gifwa <«te ens Tiid / ae läggia Handen i och Pen-
nan der wid / <y hafwer lag lälil en stickelig Prckfi<
man / u«f mine Strifter de» salunda upss<«a >

sow



lsln de nu solgla. wiitibtbroflvelis Tiid och
gande Nod, hafwer man hwarten la/eller nu bordt
sotia nagon tonflig W^ltalighett/ucanatwijfielfwai
och wära Hhörare/ mage und« Gudj/ annuöf.
«<r ost uträtkte HemsötelsesHand/ (Essi
lära/ hwad wij lllhansblidtande/ecywarßättring/
«lnckia och «jöra ssola. I älstilligeminä fidste Breft
til E. E- Ehrewyrd- och Wyrdigheter /
hafwer jag pamml/ huru osi/ hwiltom Ordetz och
Andans Embtte förlrodtelr/ s/'» Thef. 2! 4.) bör
lstsrckia che trotta HZnvcr / (Esaj. 35:;.) Rtlctiandes

(Psal. !3:4.)Gch wc.
Verqwecki» che machtläsi, Rn«: TagaNdiSlheM wid
banden / ochuprälla lhem / Mtd lhennaFörmaninssl
Rommer/. wH wilje t«l HiLßmn igen/ ty h«n hafwtu
»chfwit es/ hanheelar öfi oct, H<t»l hafwer fiagit oft/
han forbindcr ost ock.( Hos. 6:1.) GiftvandeS lhemchtsstOrd l MIMNtN: thon«s Orden mcl»
jkder / och w»nver Oder on, til Hjlißm»/ och>sZger til honom: Forlat ost «Na Gynvcr / och goroSgott/sZ wilie wlj offrg wara Hsppftrs Omr.(Hos.i4:z,)En israre fom imet lägger sin Winnmg lher om/
i all/ m anteligen < bedröfwelfens Tijo/ at hanmed Guoz Ordj traftlge Spijs /mä wedcrc,wcckm
the trott»
Gislar/ ( ler. z« 2;. ) Hynom dömerGudz
Anda/ at han the hungroga Siälar ntsw»ltcr/ och
formenar them torftiga Dryckcn. (Esaj. zl. 6. ) O<M«
sedt Nöden är almän/ sä ae alla maste lijda/ s«
fordras doch at wij fram för andra!sro medlijdan-
de/i'. Tim. 4««. 5 loh.v. f/6.) Til at undfa
af chen Aldrahögflt <n nadig Förstoning/ moste

Ehrifii



Chrifii Xickare upw<!ckia!alla till chinna betennelsen
i gtMtt».- Thet ar wära stoora Mifigerningsv och
stsrcke Synder/ at
Sa hör< che ock manga räll bllänckle Ehristne,
tä the se, huru «het sörminstM som lil PUdz Tien.
sien/ oö Andelis Nylla länoer; ochMförclnar<
warande Hemsötelfes Tijd och Sätt/ med tlara Gudj

l. Malach;. capp.eec.)utbristai chen-
na bekenlelsen/i synnerheel: Gä Zr nu alt chetta
stoora <?nd« äfwer osi gangit.( Dan-9:15.)
hafwe »ke tient HERranom / med Hierts / t»
wq a«ehmo<z «og hadc.^;. Mos. i«: 4/. )Utlostryw«
«ad änge/ öfwer alt wart Syndawäsende/tomma
Gudz Nidelöften / ositit wederqweckelfe. Wij
ansee me» trogne Hierean lhen för ost korMe
Frelsarlnannen Chrtfium lEsum / gmom hwii-
ken wij w<rda försonade med Gud war Himmelste
Fader(2.l3or. 5:13. ) Och lä wtj ibland andra
bclttringt Orof/ böre Med tolamod Hans Faderlig»
Tuchlan. (Mich.7:3.) iätächen Nenä ositil en sann
Chrlstenvooms Beftclmmitlse / didia och bekenna
HVRmns Namn/ at han ar helig och Rallfclrdig,
Barmherlig och Nadtlig/ ftvan wanda cfi «fra«
wsra Gyudel:/ cftcr hml plag.:r ost.( K°N. 8: zs^)
Sä a«r wara osi näoelig/och w»l-
----signa wart iand.( Pftl.6;.- och 67. ) sa sane soM
han iandena försönadt blef/,efter try härda Hhr
un Bavidz Tqd / ( 2. Sam. «>:>/ '4-) Mangom
undftller Hoppel/ m «he icke allenast af närwaran-
de'Tran<;mahl plagas/ utan och as chet föreftäende
Elende föiuc «lngzlas/ i sy.al pa the mHfte .ötrari
lhtffe iand / inttt är wordei msädt / d<lr lhtt likwäl
Srven fomyjade Wilrldzns



Hilden stnö Ml icke «terwends stendi ech 'ttpMran.
de. (i. Mes 8:«.) Men tä the befinna/ at af Gudz
Rättwijsa aga öf»er mofie Landet llggift 6dc
lz. Mos. 26:54/35 ) Äkvettstä omkeliga. c)°el.i.io.)
<!>ch et ftuchtftmt L«nd intet bärK> forheras o»,
sio siull som ther uti boo. (Pftl. 107:34. )Sa <lw
»he «Wä i <« fafi HopP/ at och
han haftver wendt sig iftn sin tvredes Orymheet/
gsr ofi gott pn thet »ärt Land ma sin /rucht gif.
wa. <psal.Bs:4/13) I medler Tijdhafter jäm>
«äl lEsus, then ther alt bär med fil< traftiga
Old (Hebr. ~ ).) emoot berörde zmchlan/
«röstat est med Gudz milda Försorg /on Foglar.
na, som hwarten saa eller upstära- fielandes oft
ehemstre/hwilta wij halla»araminfiföda, »arde:
Veer PN Rorpsrna/ säger han/ ty the fin intet eHeller
upstsra / the hsftvg hwarken Rcllare e!ler Lgdo /

ech Gud fodcr them : Huru myckit Zre 1 VZttre «n
Foglarns? ( inc. 11: 24.) Och om han <si fsrbiUderlZnafor morgo»dogen/( Match. 6:z4.)Sä ckrdee ho»
nom misihagelM/ at wij qwcklia otz m<d lilstun-
dandeHhrslilfiandjOchomthet sr «og/ hwar
T»ag egen p/ngs/ sn kaste wrZ och olio
de liltommande TijderS Nödlorfteroch 2)mftrger
pn Gnd /tf han haftver Gnissrg om off. (». Ptt.s: ?.5
Then helige Strift och andre Hifiorier/ glfwa ost
niänga Cxempel / om Gudj > undelliga .Yielp i
HungerS Nöd. I wäll täre Fädnnes tand / war
«vid siuttt af föregaende hundrade / och i thttta «n
«il Enda gaende hundrade Hhtlaal/ en fsrsträc-
telig Brift pä Födan / och nagre gavgor sedän 5
Mm Gud hofwer ifran dm Mm/ bekront ft«<l

Hhr



Hhr med sit gobs. lpftl. ») G. G. EV'
rewvrd.och Wyrdtghcter/ säsomsNßrM-
»enare.(l«lt.2: 17.) Göra nu i.lssu Mamn/
fin jwrfta fitzt/atförlWna Fslltcl lil lhtt Räd<
M Gud ficjf<Hung<rs Nöd fö«strss»<r:Sä nu HNRre»; Umwender ider til mlg
af <,lt «,crta. mrd fastande / m»d grnt<»,de/ ocvmer sorjsnde. «yswcr ,dcr icke «deuM«der/ och wsndcr ,der til jd«z Dy hon «r nävelig/ barmhertig/ tolia/och «f stsor «lldheet / och lster sig sn<»t H«ar^
sai,ma Ptopheee pä Gudz »ssnar denna 1.5Mlsen.- Hle««en fsrbarmar sig iulsnnu/ ochefter sit Stmff «äde bewystr. (~ 2: 14. >
limptt thltta fstt wijthemtll finnts, Konql*
MatzH: war Aldranadigste Konungz
HigftbeplUelige Vmsorg / sasom lostphs i G.
gyptin/at lhemllll bttatfVandepä möjeligitSä'll<!ms hulpnt »arda: ech desi Gudtlige Päbud lil
tho/hwar Mtd detta swara onda tan afwända,.
Sisem David war llbltymbrad, at l Hung«s
Vted asstaffa dtlonda, at Plagannwtte ä«r«
Mnda, <». Sam. zi,) Och Histia fiyrckte 11lchtt, som.Gudi behageligit war/pä ch« the ättr«nsge fshansWÄsigntlse/s2.Chron.)>:)Ty mäste»tz deste lroligarobidia Guo/ för wärAldrans-dlMeKonUNgz langwarise ochwslfiguade Re»
gtwtnle. Lm chtsse enfaldigtPrldttningar ärwij.
dar< at pämmna/dltTtx«tne srolagne UtafMysa
Teftamenltt / «medan och i d« Arbtlel som ös<»<r Böntdogs 3tM«<, ps islijn «K mgän.



g«/ alstillige lueaf d«' gsmbla hijt' horanve/srs afhanolade/ sasom i. K on. 8: ;?-. 4.». Efaj.
24' 6/ 7. Klag. Wijs.4- l/ s. Iyel. 2.- ij..,Z.
AwoS/s: '!-,soch?: i--BlZach.,- iz. 17. Hagg.
, 1. ». e«. Wid chtste föremgne sr lättt,
Forst / at chelina ftoora Plagan är af Gud§
Hand-, Det wore m Hädelse, at säija he»,ne wara af en Henoelfe/ eller of blolla M.
lurlige Orsater komma ; Säsom chen Athli»siiste Warlden föregifwer. TheMst/At GwzAätlwijsa / warder genom Folctsens Synder,
reelae til fadan Pläga : Hwarfsre »ij uHdare f
«nderwijsas, huru wij til at undwijka thelN
onda / stola oi) i anfeende til Gud, til ol)fielf<
wa/ och til wär Msta/ i chenna sslöden förhäll».Gud war Himmelste Fader / wille för lESU
fiuld/ förlclna fin Nade / oi) fit Ordz Tienarom / at
erosta och lärazwäre Hhörarom/ at sticta fig
efter Hans Heliga Wilja med Bclllring/ Tno,
Tolamod och iydno; same osiallomat lroligen bi«
dia/ bsolfärdeligen lefwa/ och Gudz Hirlp lact-
samligen unbfa! I lhefit helige Värct / ock be-
chnnerlige önston/at Cs. Cs. Chrewyrd<och
Wyrdlgheter/ i all Slycter mä gäwäl, och
at the mage htlbregda wara / fäsom cheraSlar wälgäar sz. loh. v. 2.) förblifwer lag
samltligen mine Hlstade och Ährade Bröder »

Chrisio / med all redebog<n Tienst och trogen
W<lnstap förbunden. Hbo den 15. ls?s^

10.6L2L1M.F.r,



I lEsu Nmnpn l
MörstaWredikanomNunger

Hch Dyr Tqd/Mlen den 8. Mj
Ayr 1685.

Fpostl. Gerning c»?. 7' "II»

S 6 kom Hunger dfwer
la Egpptl Land och Lanaan/
och stoor Twang: Och ware
Wder funno ingen födo.

wäl oftahändt/ men
warder Man ckänckt/ thet

Z. jom Vropheten Amos talar

utu SMar / och smsrjen
jdermedßaisam/ och be-

kymbren idermtet
I begynnelsen pa thetta Capttlet / beskrif.
wer Propheten tbe wäldlgas och förmö-gnasLaster/ kallandes thein (v. i.) the stal-m t Zwtt/ jomfsrläta slg ttppä Sa-



fafvm them teckes / säjandes sv.;) Iregeren med ofwerwäld cv. 4) Ochllg»
«en t Mphenbeens sättgar/ ochprä«
len pajdor Tapeter/ och aren wet
dastg afylordenHm/och tdegsddakalf-war. (v. 5.) Och spelen med pjalmre/
«chdlchten jdorWnjor sasom David.
3hetar:lären uthankäntzlo/och utan
2w°got bekymber/ om narwarandetijdzpla-'
gor/ och wlljen t Cdcr snndige Glädie här°ma efter Davldz hcl. Frögd/ mGbrukaN'des the NfhonoM UpsUNdNe lnttrumenter
och Sangestycken; Ma som wore i
nade hoos Gud/ sasom han; therstre I ochdncken MM umr GMar. Defattt»gas Ulelheet kallar ban / lojephs sta°
da- Med Joseph förstaas bar hela Sa«mancr Rtztt; sasom thet hoos samma Pro<phet( c. 5: v. 6) kallas losepdsHuus.
Han talar om thesi Skaba/ , ssZHio,
concritio; At losephs Huus och efterkom.
mande/som doch t Jacobs Wälsignelje sa
högt woro ansedde (i Mos4y.) woro
brutne/ brakade/ nederstagne och plagade/
tlfatMtge Olägenheeter och Beswär/sa-som KrW/Fangelse/och nunarmastaf

Fat-
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Fattigdom och Elände' om the fatttgsss
Förtrycktalar han(c.s:v.l'.)l iMdeprryc.
ken then fattiga / och tagen Nomat
honom i storom Hwar ww
han strax (v,6/17.) kommer til at förma.
la/hwadther pa follande wore- Et)er«
fsre sä jägerHSrren/Gud Zzbaow/
HMren; Tyet skal wara Klagonrat
pa alla Gator/ «ch pa alla Magar
ftalman sälja: Ay wee/a'y we/och
manskal kalla Akermannetttll Gorg/
och til Rlagograt Wenthergratakan.
Uti a«lla wyngardar fkal Rlagograt
«vara/ ty jag wil fara fram idländ lU-
der/sager HlLßren. Hwilket attom
en ganssastoor bungers Nöd bör förstas/sasom Joel med Oa Ord ( ci. v. ia/
«/ .7 / 'B.) dher om qwtzder: Marten
nr forodd/ och Mrensiar omkeliga /

Hornet ar fsrderfwat/ Mynet Mrjammerliga/ochOlianklageliga. Äker-
mattnemeseefkrHpltga uty/och WD-gardzmänertte grata / for Hweteoch
Rornstttll/ at utasMarkene itttet m«
bargas arbHrtrotnat i lorde»
ne/kornhuse sta ode/Ladorna fsrfalla/NkHrttetärt<srderfwat.OhttM suckar

Al Bo<



4 <Gs!so)»«>
Bofkapett/ Faäträmar.-Tywehafwa
mgenßeetoch Fnren fsrsmäckta.Thet»ta lato etz eller the stalte i Zwn aa ssattl Hiertat/ utan drucko Wtzn mu Ska«lm/gansta öfwerflödlgt/ utu store dyre
och sostbare Karl; och smorde sia mcdthen utwaldaste Smörjelse/ som i Ko-nunga Husen/ för Kongl. Gemahlerbru«kades/ som ur til at lee/Esther. 2: v. '2. ochCzck lö:v. 9. Men t Sorg och Bedrös.welse ingalunda plägade anwendas.Doch desse aldeles obekymbrade/ upjokte
sadant och stötte sig sielf där lned/ afwenta Joseph thetar/ Folketi gemeeni Lan»det war afhungers Nöd/qwaldt och uth-ödt: Chetbekymbmde the sig imet om:lyder egenteligen/ the kande lntet nagot
nmerllglt Owa! dar aff; theras Hier-ta hade har öfwer intet medlhdande/gat
M intet ther wed; (~ Kon.;: v. 26,)som tbet doch i en swar alman lammerhade bort stee. Onl sadana Hardhiertadetalar Htob (c.6.v. Chen therzcke /tnom Nasta Bannder-tlOeet/ hatt sfwerZifwer thens Alz°machttges Fmchtan Och Apostelen
upteknar them t the Olycksammas Negi-

ster/



ster / the thcr all Karleek astladt hafiva;
som ar til at see af Hans 2. Epistel
Dmotheum/ 3: v. 1-3. Thetta stali tn
weta/ at un yttersta Dagama tilstun-
da farllge ther rvarda k«m-
mande MettmfklHr/som älska stgsielsi
wa/ Ogudachtige/ Okarlige/ <,ard-
nackade/ Omilda. Annorlunda ärothe
Gudsruchtige til finnes. The hafwaicke
allenast Medlijdande öfwer hwars ochens
enskylte/ man iamwal allas i gemeen/
utt allmänn Nöd och Plaga. Begge
delarlysatDavid.- Han hade medWdan-
de öfwer sinä Fienders Nöd / klagandes
der öfwer/ (Psal.zs:v. ,;/'4. ) När
the kranckewow/droog jag en Sack
uppa/ plägade mtg med fastande/ochbad af ylertat Jag dslt mig sasomthet hade want mm wan och Hro»
der / jag gick sorgse/ jajomthen
ther sorjer om sinä Moder. Ctt
meMdande Hierta hade han och i al«
man Nöd/ ta han af en Prophetist Aw
da/ thet Babylonista Fangelset som wa--
rade i 70. Ohr / langt för ut förkunnade/
och ther öfwer Dom en ratt Israelit i
andanom sig jmnrade / klagandes öf<

A z wer
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tver thet margfalltge Spottoch Foracht/som ludarna säsom enallmän plaga /afsinä fiendertthet sware Fangelset Massul-le ; zom fta«t th st i then n: Psalm.
Sa jämrarde sig och swarligen Prophe<
ten Jeremias / öfwer sitt Folckz Tilstun-dande Nöd ochFörders/schandes: Mig
om ar / at mtt Folck sa s<sr.derfwat är/ jag graminer mig och
hatwer ganska ondt /(ler. v. 8: v 2.)
Och wljdare: Ach thet jag watn nogh
hade t mttt Hufwud/ och min Ogon
wore en Tärekälla / at jaa Natt och
Dag bcgratamatte/ the siagna imttt
Folck/ (c.yiv. ,) Narmast til wart
Upsath är thet/ som Htob om sig betygar:
Jag grest ju uti then harda THomoch min Giäl warkunnade sig sf-
Ws« then / (c. ;o: v. 25)

Säsomthet nu artheGudfmchtigasArt
och Kännetekn/ at hafwa itt mcdltjdande
Hierta/ öfwer sin Nästas Skada och Nöd:
Sa ar twart om the Obarnlhertigas ochHärdhiertades Wanart och Fördcrf/ atthe intet dekymbm sig om tberas RastasOlycka/ ey eller lata then ga sig til Hier-tat; za ther mcd dmga the Strasset öf-wer



7
wer sig/thetProphctm Amosidetta rum
(c.6. v. 7/ B.)ochnästsöljandeOrd/ tllkän<
na glswer: TYerfsre stola the ntt Va
ftälnst iblMd tyem som Fangar bort-
forde warda/ och che Pralaces sio
>ande Ml aterwanda. Ty HCRren
<>TRren. haftver jwont wtd jme

jager HMRrenGnd ZebaoW:
Mig fsrtryter Jacobs Hsgfard/ och
nr tderas palatzom gramse/ jag ftal
tdesiltzkes sfwemifMtt Gtaden med
alt thet cher utt är.

Oansedt wtj som boo i Stader / forme«
delst Gudz wälsignelst/antingen efter wart
Standz och hantermngz Bessassenheet /
kunnat här hanma förwärfwa war Föda
och UppchMe i dmna närwamnde swara
och dyra Tijd; Cller och förmadt skassa
wart Bröd iftan andra Orter; Sa lat
osiboch tcke wara obekymbrade/utan myc«
ktt mehm hafwa medltzdande / öftver the
Fatttgas a Landet boendes Torftigheet/
i denna almännestora hungers Nöd; som
ock: denna Vedröfwelse/ lilltzka medthem
jokia Hietp och Förstoning af Gudi.
Therstre hastver mantänckt genom Gudz
Nqd och VWnd/ fa wtzda andre Em-

A 4 beh
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betz-Werck tlWa/ inagra WekopreW-
nmqar best och lara/ hwad ttlVnderwtzs-
nm/ Lärdom och Tröst/under thenna pa-
staende almänneHuNgers 3löd / landakan.
Och emedan/ sadane Texter as Prophcw
skeSknfter/synnerllgenpa the storeßön-
dagar/ forklarade warda/ somhär tll hö-»
ra; wil man nagra Sprak /jom tala om
Hunger och Dyr Tijd/afNyjaTestamen«
tct ftamdraga och afbandla; ibland hwil«
ka är thenna uplame Tett;somsörestaller:

Stelfwa PatriarchemasHungers Nodh.
Hwar wld wtz wtye beste Treggiehanda..
i. Humswär pläga HungersNsdar.
li. Hum margfaldigt Mennlfttornt;

then sörorsaka;
in. HuwßättwtzstGud tyenttMckar.

O Gud w äst annu fa rijk,
Som m häfwer n>arit Ewinnerlig;
Milt Hspp stär alt til tig:
iätt min Siäl altizd richla sig.
Sn h«fwer jag nsg Ewinnerlig.'

.

up-



MMMPläsne Aexe ärtagen af dm for«
WUM sta Martyrenssidsta Predlkan/ZWM hwaresthanförtälierGudzWäl-gärmngar/ochLöfte/ttl Abra-

ham och desi efterkommande;
formälandesoch korteligcn/ tbetsom i Pa-trmrchernasTydhändeoch stedde. Straxt
iVegynnelsen af thet siunde Cap. talar
han omAbrahamsKallelsetfran thet Hed«lnsta Mörkret / och detz Hörsainlue Mtag
t Canaans Land/ med thet som Abra»
ham och Hans Varnom wtzdare hände.Thenne Predlkan ludomenat förestMt/war Stephanus sörorsakad af the olrogne
ludars Hardnackcnheet/ochMotstand e-
mot then Hellgc Anda. Thetta Mot-
stand förnam hau hoos them stmx/ se-
dän han afZlpoftlarna blef utwald ttlcn
Skassare ibland the Heltge/ och han ge-
nom Apostlarnas Händers paleggiande
bekommlt then Hettge Anda/ yppade sig
en cilzput3c,on elter Qrdestrijd / emellan ho-nom och the lardaste aftheOtrognas Snna«
gogor; Och emedan tbe lntet förmatte sta
emot Hans Wijsdom/ anklagade the ho-nom falsteligen/ som har om förmales i
thet föregaende 6. Cap. Men nl at för-

A? swara



ll> ««!^)»«»swara sig/ begynner Stephanus/ af A-
brahams och the andre Patnarchers Hi-
storm/ bewM ludomen i sin Thd/ at
the icke woro Ltzke then lydige Abraham /

Man bardnackade/ som alchd stodo emot
sajom theras Fader.

Tä uu thcn H Stcphanus uti sin sidsta
Vredikan hade kortcKgen oprepat gambla
Testamenhens Histona tftan Abrahams
Kallelsc/ sa komer han och/ tbland alt
nat/tbog thenstom Hunger/ som i Pa-
trtarchernas Thd intöll t Canaans Land/
sätzandes:G« wm Hnnger. Ty glfwa
wtz har acht uppa:

l. Hmu swär pNga Hungers Nod
nnsomartilatfee:
(«) Afsielfwa Ordet cller Namnet/hwtlket

ar förssrackellgtt/och tagitt wart/sasom och
thet Hebraista Svraket/ af then plagan/
jomthchungrande ltzda och stor Wandakan
na, somProphetenAmos(c.4:v.6.) talar:
Therssre hafwerjng och sägerHEß»
rm.l aUa Idm Gtäder Mnut Idett
ledlZa Cänder/ «ck Brist pH Brod
i all Idor Rum: LWwal omwändtz
I jdcrmtettllmlg/ jager
Utt Gmklssa Tmigomaletkallas han

afttt
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af ett Ord som bemärckerförgäs/upgifwas.-
Therfore sammansogas han, utt Johan-
nis Uppenb: (c. 6 v. 8.) med tl)e dödande
lVlldmr palordene.lMLatmsta Spra-
ket kallas Hunger ,och thet aftt Grce«
klsstOrd sombemärkerförtara; SaatPro-
pheten!Czechiel(c. s: v. ,6/17.) anseerfielfwaNamnet i sitHoot M Jerusalem/setzan«des: Ochnär jag onda
lar lbland them jMmndes warder/hwilta fknoellga wam fkola/ ochjag
them ummta fkal ttl at/srderswa B<
der/ochllataHungrett jnMrreochfisr«
re warda sfwer ikder/ och mga
don Uppchälle.

(HBestrlswes här Hungers Nöd/som muthwldgftd plaM. Stephanus
talar om en sadan Hunger/ som wm sf-wer heelg Mypti Kand och Lanaan:
Dsterlanden aro mykit ftuchtbarare an
the Länder/ som utt Europa belägneäro;
OchbGnnerligen/ thesse begge/ Cgyptett
och Canaans' Land/ äro mycklt för the-ras Fruchtbarheet berömda. Om Cgy-
pten sörmäles wal 5 Mos. n:v. 10. at

et sadam Land/ Ther man jär
Oad/ mmmaste bam dtzt Maw til

footz



fooy sasom til en Rälgärd. Ty thctlckswer mtet tuchtat afHimmelens Negn;
Men Floden Nilus / jom i ja manga Kro-
kor/ Grenaroch Armar/ heela Landet
igenom löper/ fiöder a wW Tijder up

Landet/ wamar thet och gör
thet barande; Hwar om /uMnu-,
«joretul, smnpt andra flere skrifwa.Thei>ta fiodande kommer och Gvracht-yog. i sin Vookz (,4- v. ;7-)Therfore lyk-
«as Hgypti Land wqd HlLrransLustMrd sl.Mos. 13: in) Dathan ochAbnam/Heliabs Söner/beröma Egypten
äfwensomCanaan/54. Mos. 16:v. i?>)sasom.
etLand/cherMlsikochHonug utt fiyter.

Thet war ett ganfka nmntgt Land/ afFist och allehanda Krnddcr; Thet the-knorrande och orottge Israels Varn beropasig nppäl Oknene/(4. Mosc.i'. v.5.)
lamwäl fruchtbärande afSlw/ sa m Ty-
ri Inwanare sig dadanSäd ssaffadeochforde oftver ftort wam. (Csaj. 2;: v ;>)
Wydare huru ftuchtbnrtEgyptiLand wa-
nt hafwer/ kan stuws asthetLandeft Go-sens Pnmoghect/ hwilket Pharao gafla-
cob/ och thesi Varu och, Barnabarn/ tll
Hcmwist/ ther che ssole am Margen l



!j

Landetta/(i.Mos.c-45- v. ic>/iB.) Thcfi
«Mmoghcct kan och ssömas ther af/ at
thetburlt l 7 Ährs TMa mycketSäd/at
Landzcns Inbyggtare icke allenast t the
waxande ? Ähr/ ther af stq narde/utan
lämwäl hade ther afsin Nödtorft i fölli<
ande 7 Ährs TO / ta thet intet wäxte;
sammaledes bekommo och Utlanningar
ther lfran sit Uppehalle. Om thesi frucht-.
barheet wttna och Hlstorie Scnbenter«
na- Oanjedt thet nu ett sä ymnigt Land
wartt/ sa kom ther doch cn stoor Hunger/
ja en sadan som harot twmgade/ atFol-
ket moste ropa ttl pharao om
(l.Mos. 4N C.v. 55) T 7 then dyre Til-
den war ganska jwär/
och Lanaans Land/ swolte for tl)e«
dvm Ttjden skull. Therföre komm<>
alleßgyptler/ klagande tllloieodochsade: Sikaffa H? Brsd / hwij läter
tn of dos for tig/ thevfore at wij haf«wa inga pettnmgar. Och yttermera
qwijda the: lärer tu bäde op och
war Äker dss. Tag off tig och wart
Land fsr Brod/ at wij och wars
Land/ mage wam siyaraos eZen /

Zif off Säd at wtz ma lefwa och iH?
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doo / ock Äkren icke forläMas.Tbenne Folketz Klaganhörde Joseph/och
köpte theras Aker/ undantaZnom pra-
sternns Oker. (l.Mos. 4?: c. v.i;/i;/19/21)
War altsa dmna en hard Tijd/ som tt«
ke allenast tryckte Cgypten/utan och
Cattaatts Land. Thet är och dekant/
huru HögtCanaaus Land ärbeprijsatför
thefi Fruchtsamheet och Ymnogheer. Gud
hafwcr sielf genom sin egen Mun thet be«
römr. Sailat och Gud Mosen seija tilthe
Ma af Israel: Warande ännui then C-
gyptiste Traldomen. lag stal fora H-
der utu then Egytista lämmeren/ m
utt the CananeersLattd/ uti thet
Land/ther Mwlk och Honung uttfiy-
ter. (2. Mos. 3: v. 17. )Hfwen sa Moses:
Canaan ar icke sasom Egypti Land/
znatt tdet hafwer Bärg och Slätmar-»
ker / dwilka wat«
na maste: Om hwilket Land Hbkß»ren tm Gud läter sig wärda / och

tms Gud; Ogon see alttzdther uppä/ifta Begynnelsett pgWret
m til (5. Mos. «: v.»/ l-.)l)ar
war Carmels Land/ som för thes frsn-
httt prM/i( Esin. 3;: )Ther om

lyder



lyder och thet som HCRren l ler.
c.2: v.7.)lag yade jder uttit gotZ.and/
at jcheff Frucbt ochthesi godaatastolsn.
Oansedtnu thetta Canauns Lund sa of.
ta beröm mes/tom doch deruti en stoorHun«ger; ;a förr au then kom öfwersom man thet afTexten förnimmer/ ta
Slephanus sager. wäre Fädergenfsdo; och wOare v. ,2. pa-stäende TranZzmahl hsrde /at nti S.
gMM war Korn/ sänds han wärn«

forsta sangen uth.
(>) Wtzdare läres af war Text/ at

HungersjNöd 6r enTwmgande pläga.
shen Hunger som kom öfwer Egypten
ochCanaansLand/kallarStephanusstoor
Twäng. Lucas brukar här i sitt Sprak or«
det och bemmker största Nsd /
Hlamma/ochÄnyest. Thethafivaickeal-lenast.the Egvptter fonnerkt/ och ebrfa«nt/ huru swart thenna Plagan twm<
gade, uthanoch Pattrmrcherne/som wo-ro Sudz egna Wänner/ klaga här ös.wer: jag hsrer/ säger Jacob tilsi-na Soner.- (i. Mos. 4u c. v. 2. ) at nti
Sgfpttn ar Gäy nog/ farer therntzdoch koper off Sad/ at wtz ma lefwa

och
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och icke doo. Thet betrgar och Moses
tfolmnde 4;: c. v. i. Men then dyre
Ttzden twmgade Landet.

Natteltgm kallas eller
en twigandePlaga/ emedan Gud sielfwerhootat them/ som förachtade Hans Stad-
gar/ ratter och Vod/ med Hunger sa-
sdm etttbland the swaraste Stmff. lag
ssal yeemsokm sa at j stolenfa-
faugt sää jdra Sad / och jdra Fien.der stola ata henne. (;. M0526: v. 16.)
Nti bwllket Capttel HENren Gudhotar
thehögfardlgeoch geenstörtige med athstil'liga Plagor at straffa/sasom först med
Smkdom ochKmg/v.i?. stallhem-sokta med ffsrssrackelse / swul<nat «ch Gkalfwo. Ochjagstal stella
nutt Anlete emot Eder/ ochssolen ivar-
da siagne för jdra Och the somyatajder fkola räda ofwerjder/och sto-
len fivy ta mgen zagar jder. Ther esster
undsager HENren/ them med dvyr Tijd/sasom ännu swärare Nöd änn tke förra/
(v. iB.) Om j annu icke horen mM / ja
ssall zag annu siu reesor meer gorat /
tilat nepsa jder för jdra Gvnder(v.i9.)
2t jag jdra Hogfard och EeMstörtlg-

heet



yeet nedersia ssal. Och fag M gis-
ra jder <>immel sasom )äm/ och Ma
Jord säsom Hoppar (v. 20.) Och tdor
Moda och Arbere fkal fsrtappat wa«
ra/ saat idart Land ssal icke gifwasm rvaxt/ och Traan i Landet icke
bara sinä Fmcht.

HERrans Hoot är uti alt thetta / sä
alfware och yfrigt/ at han hotar änta gw«
ra siu Neesor wtirre / <in som han
dan undsagt; Uprepandes thefie Ord syra
gängor: v. 27. Öm i ther med icke
horen mig/ ntan wandren mig emoot:
v. 2z. Sä ffal lagochlGrMheetwan-'
dra emoot ider/ och fkal siufalt medrnepsa lder fsr idra Gvnder ftul. Föl«
jer altsa nu thet swaraste: v. 76. Sa fkal
iag och fsrderfwa idart BrsdzTilräd/sa at thko Qwlnnor fkola baka sitBrsd
i enom Ugn/ och ldart )srsd stal man
utwägamedrplgt/ochttar j aten/skolen
jicke warda mätte. v. 29. at j stolen
ata idra Ssners och Dottrars Aört.

Det 28. c. af 5. MosisVook/ är l beP)N«
nelsen themGudfruchttgom ganssa lmfiigit/
för then ymmge walsignelsensFörkunnan.
de; Men them Ogudachtigom mycktt för»

B ssräcke-
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ftrackeltglt / ta thet utropar Förbannel»serna/ med thesie Ord: v. Fsrbannatskal tu wam i Gtadenom/ fsrban-
nat pä Nkrenom 17. forbannat stalwam tm Horg och tina sfwerlefwor:Fortsarandes sedän med Hungers swara
hotelser v. zB.lTufkalt mycken Gadfs«mm va Markenn/och lytet mfom/
ty GräpdopporfkHla tyet »pata 0.4».M tyn Craa och tms Landz Fnlchtskal ohyra fortara. v: 48. Och tussalt
tienä ttttom Fiendom/ som
tlg tllfkckattdes warder/ i Hunger
och Torst/, nakenyeet och allehan-

Men thet aldra sörsträckeNgalte / 6r
thet soln föller: v. 5/. Cu stalt ata s'ruch-
tetta af tltt eglt Hstt/ >om HlkßrentmGud titt glftvltvafwer/l chen Än-
gestoch Nsd jom tm Fiettde ttg mi
twmM skal. Och sa fortfar Gud wtz.dare t maldraswaraste Nödzßestrifning.

Hunger och Dyr Ttzd blifwer sasomden mast twingäde/plaga/framst sat Mand
try sorssrackellge Straf/ hwilka HCr-ren genom Propheten Gad lat,tKonung
Dawld förestalla/ at han et asthem wä-

Ua
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lia ssulle/ sig til näpst/ för tbet han lat
nlkna Folket t alla Israels Slächter. (-.
Sam. c.24: v. ij. Ma the qwardlefne af
luda tcke lydde HCNrans Gudz Röst/som böd thcm blifwa qwar i Landet/ och
tntet asradhoga för the Caldeer/ fiyy i
Cgvpten/glörandes thedoch thettaafös'
werdadigheet; altsa hotarHEßrenZebas
othlsraels Gud: Sa fkal Swardet
ther j fruchten jderfsre/ drabba pä j«
der utt Myptt.Land/ Hch Hyngrey
thenjmdensfsre/ fkal allestades fw
ja eder utl Sgypten «ch skHlen cherdso. The fkolft dss genom Swärd/Hlmger och pesttlentta / (ler.

c. 41: v. 16/ ,7.) Huru swar Plaga
Hungeren är/ det betyga manga kla«
aettga Exempel. Sa snart PatriarchenAbraham uthdrog ffran Ur i Caldeen/
och war lnkommen i Canans Land / möt<
te honom strax en hard Thd/sa at hannöd-
gades begiswa fig iEgypten och wara ther
en Främttng/ hwllket salunda bestnfwes
~ Mof c. 12: v. n. Sa wardt en yard

ther l Landet/therssre dwZ3l-braham neder Mi ZEgypten/ at nan
cher en tmmlmg blifwa matte/MvB» thdett
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tyden wae gansta l)ärd i Landetta.
lS«kom och enDyr Cnd iLandet nti

Isaakz ttzd/ hwarfore han nödgades fara
tll Abimelech tye phtlisters Ronung
til Gerar/ och wara ther en framlmg/
<t.Mos c. 26: v. l.)huru swärTyd thttwa»
rit i Jacobs och losephs Tyd/ ar tilfö.
rene omtalt: Och Dawid sig tbet sanlmapammner s Psalm. »«5: v. i6.)Och HM-ren lät en Dyr Ttzd komma i Lan»
detychfortogtl)enltßrsd; uppehälle.
Nfwenmarena regerade/ en härdTHd i Lan-
dena/ (Nuth i:v.,.) om dcndyra Ttzden/som utl Prophetens Ellsce ttzdwariLan»
deua/ talas wijdlyfteligen 2. Kong. 4.Och ater förkunnarEKsa / 2. Kon.B:v.i.
om m annan DyrTtzd och Hunger/ som
ftulle pasta i 7- Ahr seyandes.
warder kallandes en <>unger/och l)an
fkal komma sfwer Landet t siu Bhr.
Sammaledes twmgade OungrcnSama«
n«lnbyMare/ta the bleswo belägra»
de afßenhadad Konungen i Syrien/ ochworo komne allredan i et sadant Trangz.
mahl at ltt Äsna Hufwud/ jom ar ttt
oreent Diur / och Gnd förbudit thetsamma



«»«(<))z«» t»

smnma äta/wet galt Ottatijo Silf-
penmngar/Hch fierde deel afittßab
dufwo treck/femSllfpemngar. Hwad
kan wara bedröfweltgare athöra/ ymkett»
gareatpasee/och förjreckeligare at giöra/
än at lsiachta och äta sitt egtt Varn/ sitt
egttKött; Thetta hände och iSamana/ty
rher kom en Owmna klagande för Ko-
nungen/ och sade- ThennaOwmnan ja-
de nl mig: Fa yqt tm Son / at wH
mage äta honom idag/ i morgonwil.
je wch ata min Son. Sa daswe wrj
kokat mm Son och attt. Och i<chsade tll yenne then andm dagen: fa
hijt tmtzSonoch lat Hssäta/menyHn
undstack stn Son. (-.Kon. c.6-
29.) Mensasom Gud genom sadanePlä»
gor fulbordat/ thet han hootat lata rom-
ma öfwer the O.qudachtiga; Ty kunna

ett sadant GUD 3 rättwijsa wrcdes
Straf förnimma / Mmwal emot thet
lagrade Jerusalem; Det wtz as des För»
störningz Hlftorm ahrligen höra.

Uti Nehemie tijd war och en forffrär-kellg Hungers Nöd ibland ludarna/sä
at the sade: wareSomr arHaltfsr-
manga/ lat off taga Sad och «ta at

BS wtz
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N)« mäge.lefwa: Och somllge sade:
Lm op utsattm wara Mrar/ wljn-
gardarychhns/ och taga Sad ithena
härdaWde.Somlige sade: Latosi lana
pentngar paßanto
ra Mmr «ch tptzngardar. Cy wara
brsders Hropp ar/asomwarHropp/
Hchcheras Barn sajom war Bam/
elies Mftve wtzwäraGoner och Dot-rar l Träldö/ ochare allredowara Dot«
?ar sombllga undergifna / och ingen
macht ärtrväm Hattder/ kommaoch
<ö wära Mrar ock wtzngardar an.
dwm tilhanda. (Nehem. 5: v. 2/;/ 4 /5/>
Prophtten Joel afmalar och försit Folck
then Brtst/ som komma ssulle/ och the
med theras Hfwerflödtgheet förorsakade:
Thet stulle sse/ sager han/ ywad efter
ttzrasmatken bltfwerqwart/ tyetup-
äter/Gra<yoppatt/ochl)wadGräjdop.
pan igen bltttva läter/ tdet ater fiog,
matken/ l)wad flogmatken bllfwa la-
ter / thetfräter Lusen (Joel 1. v.4.) Se-
dnthenförloradeSonensinaHgodelar ochalt sit arssfortardthade/wardt en stoer
HWer l thet fränlande Landet/ ttzt han
rcesthade; Och yW begynteMaNod:

Ta
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Ta besinnade han sig sielf/ och"
sade: hmu mange mins FadersLe-"
godrengar hafwa Bröd nog / och zag "

förgas här i Hunger (Luc. 15- v. 14/n/,6/
17.) Sa war och en stoor Hunger öswer"
heela Werldenna/ jomstedde underthen"
Kchsaren Claudio, s Ap. Gern. n: v.
Sadant hafwer Christus förkunnat"
(Matth. 24: v. 7.) Sa finnes om Hun« "

ger och Dyr Ttzd mange bedröfwelige«
Emnpel;Men doch om intet annat sä"
osta/ som om thenhwilken förr ochun«"
der warande Babylonista Fanaelset/f3r««uth af de nMe Propheterna förkunnat"
blef; ther om star (Csaj. s.- v. ij.) Therfö.«
re moste mit Folck warda bortfördt o-«
förwarandes/ och theras härlige Hun."
ger Wa/ och theras meniga Folck torst"
lijda. Sammaledes (1er.14: v. 15.) Ther-
före sager HENrcn: om the Prophe- "

ter som i mitt Namn Prophetera/ an« «

doch jagthem intet sendt hafwer/och the"
lijkwäl predtzka / at ingen Dyr Tijd «

skal kommai thettaLand: SadanaPro»«
pheter/ ssola döö genom Sward och Hun» "

ger/v. 16. Och'Kolck hwilko the Pro»
phettra/ stola afSwärd och Hunger lig« "

B 4 gta
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5 gia har och ther pa Gatomen i lerusa-„lem/ at mgen stal begraswa them/sam«
~ malunda ochtberas Hustror ochDöttrar/
~ och )ag stal giuta theras onsto uppa
„ them. Och tvijdare c. «6: v. 4. Thesto»
„ la döö afKrantheeter/ och hwarken be»
„ gratne eller begrafne warda/utan ssola
~ tll träck warda pa Markena. Ther til
«skola the genom Sward och Hunger
„ förgaas/ och thems Kroppar stola Fog'
„larunder Himmelen/ och Dmrompa
Markene M Sphs warda.

Ther om lnder ochProph.Czech. hoot.-
„ Then som langt borto ar/ han stal döö
„ af Pesttlentm/ och tken hardt nar ar/
i, han ssalsalla genom Swärd: Men then
„ somöfwerbllfwer och therföre förwarat
„ ar / han stal döö afHunger.(Ezech.6:c.

v. 12.) Men hmu alt thetta fulkomnat
är bestrlftves 25: v. 3.) At ta Je-rusalem war belagdt asNebucad Nezar
Konungen i Vabel; Waröti nijonde

„ manadenom Hungeren starck t Stade-
„nom/ sa at Folket i Landcna hade m<

tet äta. Och beklagas med manga Ord
then iwära -hungers Nöd / som wedbc-

ssedde: M.Folck suckar och
gär



gar om Vröd /sijn Klenodier goftvo the"
för'maat/pa thet theskulle wederqwec-"
kia Stälena.- Ach HCNre see doch til /«
och stoda/ huruforachteltgen iag worden "

ar/(KIag.WW. i:v.«.) ThennaPla<gan öftvergick lcke allenastthen menige
Manne/utan och theyppersteiblandFolc-
ket/ som Jeremiaswydare betygar.Prä.
ster och alste l Htadenom äro försmach-"
tade. Ty the gäa om Vröd pa thet lhe"
fkola wederqweckm sinä Siäl. Ia thet"som änyuckeligarewartt/atSpenabarn
forsmachtade och upqafwo sin Anda: lag "

hafwer har näst grätet mtgögonen uth/"sa at thet giörmlgondt/i mitt M. Mm "

Lefwer ar utgutm uvpalordenne öftver"
mins Folks dotter/taSpenabarn och öf- "

wermagar försmächtades paGatomen i "

Stadenom. Ta the sade til sinaMödrar:«
Hwar ar Vröd sch Whns.Ty the för-«
smachtadc pa Gatomen l Stadenom/sa»"som the thcr dödsare woro / och upgas- "

wo sin Anoa i theras Mödrars Famn.«
(Klag. Wtzs 2: v. n/12.) Hafwer altsaithenna Ttzd/ sa ftoort Elande för Hun«gers stul wartt l Jerusalem/ äfwen som
wed dch sidsta förstörning; sasom theän

B 5 vtter-
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," ytter»lnehra klaga v. -o. HENre skoda

ste til/ hwemtuforderswat has-
..

wer ssola nu Ovmnorna ata sin Lijl>
frucht/the yngsta Barnen som napligaen span lang äro; Skola Propbeterna

~ och Prästerna utt HENrans Helgedom
la drapne wardas Och än wtzdare c.4.v.
4. Spenabarnenaloder för torst stul Tun»

'« gan wtzdthesGoom. The unga Bam
" ropa efter Vröd /och mgen är som them
" thet utstifter. v. 5. The stm tilföreneato

thet aldraKraseligaste/ theförsmachta nu
" paGatomemv. y.TherasFtlrga war ro»
" dare an Korall/ theras Anscende war sasö
"en Saphir v. 8. Men nu tir therasAw
" sichteförmörkatafSwarcheet atmanic.
"ke tanner chem pä Gatomen: Theras
"Hud loder m til theras Been / och äro
" satona som ttt Traa v. 9.Themdrap«
"inommedSwärd/war battre an tbem som
"'af Hungerdödde/hwM sörsinächa och
"förgasmaste forHunaerstulv. 10. The
"aldrabarmhetttgasteOwmnorn maste ko<
" ka sifn egen Varn/ pa thet the stullc has-
" wa them til Maatz / utl mins Folks Dot<
" ters lammer. Sadane bcdröswelige C<
"xempel finnes och mangetdenWardzll-

ge Hlsto;



ge Hlstorlen/ som äfwen as Dyr Ttzd ochHungers Nöd plagade warit.
Men elfkeligeChttstne! Hwad hehöfwermanatgajalanZtttlbakaslThetarlntetaf

nödeu/annan sa mangasremmandeExem»pel sammansogar- Ct ladant beklageliglt
Ttlstand, finna wynarmare/ jaGudbat-
tre! alt förnär. Men omwij sielswe/ jom
boo i Stader / antmgen ltztet hort/ mtn-
dre sedt/ alzintet pröfwat/then almanne
HunZers Nöd/ soinnu heela LandetM'merllgen trycker; sa lat otzfraga aschem/som pa Landetboendesaro/ af then qwi-
dande Landtmannen / som sörjandemkoln»
mer j huru lnanga Hus och Hemwist arohoos them/ jom t manga TOer Wekor
ja Mänader/icke HM en beta Bröd-Ochär nu/ ty warl Handt thet som Gud ho-tar/ (Czech. c. 4: v. 16/17. ) Cu Men«mskw Barn/ Mjag stal bortaga
Brods Uppeyaile t Jerujalem/ sa at
tye srola ataßrsd efter wtgt och medbekymber/ och watu efter matt medbekymber.

Man hörer med Vedröswelse/ hurumangen maste födasigmed Halm/ ut-
trössade.Axcn/ Agnar / Träbarck/Gräs-

rötter/
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rotter/ och med sadan Föda/ som.qen them ostallgom Creaturom tll uppe»
hälle tienar. Then swagasteFödani hwarmed the Mförene wartt förnögda/ thmtryter och nu alredan pa maste Orter.

Cn Chnsten ran icke utan
askoda thet armeFolktt/ som iftanLandet
inkommer/sa swarte/ magre och eUndlge:
Toi wii höra sma Barnen af Hunger fsr-smächta och Anden upgifwa. Skulle Me
detta förorsaka meoynctan uti wart Hier«
ta/ och them efter yttersta förmogo und-satttat Seem förthenstul:

ii. Huru margfMgt Mennlskiorntl<>ungers Nod fsrorjaka.
Orsaken finnes hoos Menmstmn sielf/nämligen/ alla hennes Synder i gelneen/

och hwar och en t jynnerhect. HMka wid-
lyftlgt opnamnas (3. Mos c. : och 5.Mos c. 28.) Thetta bekrefta andraPro-phttista Sknfter;Och thm hellge
korteltgen (Psalm. ,07: v. 34.) It frucht»
samtLand daar iutetfortheras ondsko
fkul/ fom ther uti bodde. Altsa eme.
dan mgenMennlstia under sadane Hem«stkelscr ma rakna sig ostyldig / ja fortte»
na the och alla med sinä; Synder Hun-ger



ger och Dyr Tyd / och pa thet hwar och
en ma kanna sin Vrott/ sa wilie wtz kor-
teligen upnamna the Laster / af then H:
Sknst/ for hwilka then Rattwyla Gudm
thenna Plagan sänder/ sasom sörst:

l. Gud; Ord; och Gacramenters/
Hans Hus ochTempels/ samt Hans
Tienares och predlkanters wanwsr-
dan och Fomcht. Nar K. Ahab mcd
sinä Undersatareförachtade Gud och Hans
H. Ord/fVrsölgde Propheterna och lefde
i Afgudertz/ta hemsökte Gud Landet med
Hungeroch Dyr Ttzd/ som t; Ähr ochs Manaderwarade. (lKon.c. »7.- och 18.)
Monthetta waraUnder/atoch Gud hem>
sökcwart Land med lW Nöds Achney:
Ty man maste med största Bedröfwelse
törfara/ huru GudzH.Ord ochSacra-
menterna/ Hans Hus och Församblin-genes Sammankomster/ och HERranSTlenare wanwördade blifwa. Och sa«som denna Synden/ Gud nade,' garme«
rahoos osi i swang/ therföre är och tbetta
Landeh Plaga mykit större än andras;
Och om wij ther med fortfam/ja later ochGud Straffet lckngre utöswcr osi blifwa.

Wtz haswe redan hört/ Israes Folks
I6m-



lammer och Hungcrs Nöd i Neheune
ttzd / ta the ropade.- Lat op taga Gad
och äta/ at wtz mage lefwa; Lät osi ut«
zattm wara iAkrar / MAgardar och
Hus/ och taga Säd i chenna harda
Thden.lngenMachtär i wara händer.s Nehem.c. 5; v. Ihland andra
Synder mföres thenna sasom Orlaken ttl
hunger: 2t Lewlternas Delar wöro
tyem icke glftte - fsr hwilka SaakLe»
witertta och Sängarena woro bort»
fiydde/ hwar tll sin Äker at arbeta.
( Nehem. c. ,;: v. 10.)Ct klart Crempel/
at Gud bortager Vrödz uppehallet/ ta
man förmmstar eller bortager derasDeel/
somGudztlensten/ Gudi then stooregiftva-
ren ttl Hbra/ Ma och uppehalla fiola.
Gud sielt tog samma Folck genom Pro-
phetenHaggai wid handen/och förde dem
först ttl the Rum/dar de stulle stönm si.
«e Mangel och Armod: Geer hum
tdetMr jder: I jaan ochtsren lutet in; ? atsn och warden
doch icke mätte; I dncken / «chwar»
den doch inter otorstiZe; I kladen j<
derock tunnen doch icke wärma jder;
Och tyen tyer Penningar MienaV/han
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yanlagger tyemutt en holdganpnnF.
( Hagg.c.'..v./;6.) Sedänledde hanthcm
til HERrans Hus/ och öfwertygade
them theras förfummelst i Gudztienstensuprättelse/ at the sielfwe stulle see/ hwar
med the hade drifwtt wälsignelsen iftan
sig.Therföre at mit Hus ja ödesMr/"
och hwar och en hastar mcd sino Huse: "

Therförehaswer Himelen förhallet Dag»"
gena öfwer jder/och lordcn sinä Frucht.«e
Och jlighaswer kallat torko bade öfwer "

Landoch Berg/ öfwer Korn/WW/ Oli-"
o/ och öfwer alt thet af lordenne kom«"
mer/ och öfwer Folck och Fä6/ochös<"wer alt Händers Arbete.( v. 9/ ,o/». «

Och at the mätte wlfiare befinnathetta'wara fant/ och at där emoot en
önssad Ymnogheet stulle fölia/ om the afsine Hgodeelar wllle GUD 3 Ähra befrä-
mm/ sorestrifwer han them Dag och Ma«
nad/ pa hwllken HENrans Tenlpel stullegrundat warda/ och sager om thein salun-
da: Geer nn ther uppa ifrän Wenne
Dag Hch tllforenna/nemllga: Ifräl»fierde och tmgunde Dagen i nqonde
mänadenom/ alt m til then Dagen /
ta TMp<zl Zrnndat war-

der/
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der//eer ther uppä. Cä Säden lig.
ger annu t Lararna/ och mgen tmg
bar annu nägot/ hwarken whnträä/
M«natraa/ Granatraä, eller Olio-
tma: Men lfran thenna Dagen wll
lag giswa welstgnelse. sHagg. c. 2: v.
'9/20.) Zacharias ProptMn/ som församma Folk predikade/ förklarar dche sid»ste Welsignelse Ord märkellgen/ (C- 8: v.
9/w/i,/i2. Sä jagep HBRren 3e»
baHth: Sterkev jdra Hander i som
„ hören thenna Orden / i thenna Tijd /

„ genom Prophetemas Mun/pa then Da«
„ gen ta Grunden lnqd wardt pa HER<
„ rans Zebaothz Hus/ at Templet stulle
„ bygdt warda. Ty för thenna Dag war
„Mennistiors Arbete forgäfwes/ och
~ Dmrens Arbete war om intet/ och war
,> ingen Frijdthem soin uth och m foro
„ för Bedröfwelse: Utan iag lat alla
„Mennissior ga/ hwar och en emoot sin
~ Nasta. Men nu wll jagicke göra/ sasom
„ t the förra dagar/med tl)e öfwerblis-
„ na afthesse Folcke/ säger HERren Ze<
„baoth. Utan the fkola wam fridzens
„ Sad/ Wijmraadstal giftvasinaFrucht/
„ och lorden giswa .WM/ och Hunme-

len
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len stal gifwa sinä Dagg. Vade Strajf
ock Wälssgnelse forcställer klarligast Ma"
lachms äfwenisamma "ijd; wtaTemplet
war byqdt/ meenteFolcket thet waranog/
the bchöfde ey gifwa össeroch Tijond/
hwar af doch Gudz Dyrkan och Präster»stapet ta stulle uppehällas: Ty waste
thcn H. Mannen pa Gudz wagnarz/
utbrssta i thenna Straffpredikan / at för-strackla the harda: I hafwen ikran jdra i'
Faders Tijd allestades aswiktt ifran "
Bod/ och intet hallet them; Sa umwen "

der jder nu til mig/sa wil jagock wanda "

nnq til jder/ säger HENren Zebaoth. "

Sä saije j ta: Hwar Minnan stole wtz "

umwända M Är thet ratt at en Men« "

nisttabeswijker Gudsasom jbeswijkemig?"
Sa säije i ta: Hwar med beswijke whl"tigs Med tiend och Hefofter TKersöre«
ärejockförbannade/saat aUtingsörswlN-"
ner zdcr undan henderna: Ty i beswy-"
ken mig allesammans. (Malach.c;: v."
?/»</ p.) Deremoot sätter han ater thet«
ta Löfte til at upwckckia dem ttl en belig,
Gifmijdheet - Men förer mig tiende-"
na allesammans nti minä tlendelado/"
at i mino hus ma spys wara: öchbeprösi «

C wcr
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„wer migbar utinnan/ sagerHCßren Ze-
„ baoth - Om jag ochtckeuplater Himme-
„ lens Fenster/ och gmterWalsignelse ne«
~ der tilfyllest. Och jagwtl för ider stras«
„fa ftataren/ at han tcke stalförderfwa
„ Fruchtena paMarkena/ochatWijntrad
„ i Hkrenom lcke stal wara jder ofrucht-
„ samt/sagerHENren Zebaoth. Saat al-
,, la Hedningar stola pchsa jder saltga:
„ Ty j fkolen wara et kostellgit Land/ sa»
„ ger HCNrenZebaoth. (v. 10/1,/12.)

The som än i war Ttzd kunna i sin okar«
ligheet emot Gudz ordz Ttenare/ förach-
ta HENrans Ord och Hans Tienst/ ma-
ge lasa sainma z. Cap. tn ttl Cndan/ sa
stola the och see/ hwad them pa sidstone
wederfaras stal.

Salomothen wijsaste Konungen iWerl«
den/ wiste at Hans Skattar ey kunde ttl-
rackta at hielpa/och föda alla sinä Under«
satare: Tyglftverhan thetta Rad/ om
„ the wela haswa nagot Förrad: Hedra
« HCRran astma Ägodelar/ och all tms
„Ilhrswaxtsförstlmg Sa stola ttnaLador
~ fulla warda/ och tme Prefier med most
„ öfwerflyta.( Ordsrak. c. ;:v.?/10.) Sam»
me Undersatare bepröswade Gudz Löftc

har



här Minnan efter Hissiebefalnlng/ hwil«
ket är et ganstamarckeligitErempel: Ro«
nungen sade til Folcket jom i Jerusa-
lem bodde/ at the fkulle gifwa prä«
sterna och Lewiterna delar/at the
mättethestebattre achtapKHlkrrans
Lag. Och ta thettalet komut; gaft
wo Ilraels Barn mycken Fsrstlingat
Säd/ rvtzn/Ollö/Honung/ochalle.
handa Mrswart pä Markena/ och
allehanda Ttzond fsrde tde m gan-
fia mycket. (i.Chrön. c. n: v. 4/5-) Det
fölier wijdarc/ huru willigt och hoopetals
the ftmnförde: Fsrde och ja Israels
Barn ochluda/jom iluda Otader
bodde Cqend fram af D och Mr/ochTtzondafthet Helgada/ som the
HSrranom sino Gud Helgathade/ochlade en
ltti tridie Manadenom begynte the at
laggiahoopawa/ och i siunde Ma«
nadenom lychtade the thet. (v. 6/ 7.)
Hwar wld Konungm fragade Präster-«a och Lewiterna om Hoparne.

Och AsanaPrästen then yppersta tZa«
doks Hus sade til honom: Iftcku then thl»den man begyntt instra Hasoffret i HEr-

E 2 rans
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rans Hus/ hafwa wtz attt och äre mätte
wordne/och yär är ännumycklt qwart:
Fsrw tzafwer wälsignat fit
Folcö/ tyerfore ar thenna <>openof'
werbtttwen. (v. ,o.) Hr ta icke latt at
siuta/ hwarstre Gud i thefie Hhr/haswerttlbaka hallit walsignelsen r Och pa thet
tngen ma jaija /at Gud Holt en sadan Ord-
nmg allenast med sit Folck tgamblaTe-
stamentet/hoo weet om han nu i thet Ny'
ja glfwcr sin Wälsignelse/ om wtz afwar
Egendom anwända ttl Sudzttenstens wtd
macht hallandes Sa laseman hela 8 och
9 c. i Pauli Eptstel til the Corinther/ dar

thesse ordwäl mage achta: Menchetjäger jaa:Chen som spariigg saar/ hanKal oGsparltga «Mara: <ych tyensom Oär iwälsignelle/ yan skal «ckup»
stära l wälsignelse. <>war och eu jom
han stelf wll/ icke med olust/ eller afTwäng: Ty en gladangtfware alstar
Oud. GUD är mächttg §a lagat/ at
Kllssdattda Näd rUellga bltswer i jder/
at j utl allting nog hafwcn/nog möchtt-
ge til alla goda Garningar. (6/ ?/ 8.) Mm
thm som räcker Sädesmannenom tbet
han saar/ han ssal ock rMla ider Brödet
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til at ata/ och stal föröka jdra Säd/ och
lcka wäxa jdra rätfardigheetz Frucht:At
j Nyke bllstven i all ttng/ utt Enfalltg-
heet/ hwllken l ofi wärkar/ at Gudi stew
tack. (v. 10/li.

2. lLederoch Swordom-Detta war or-
saken tilludaLandetz förhärmnde och for-
dersijasöProphete thet betyganLandetär
oskart wordet afsinalnbygglare/ fsr-
ty at the sfwertradnLagen ochfsrwa-
dla Boden/och lam thet ewiga Fsr»bundet fam. Therfore upfräter
bannelse Landet: Ty tdelom ther nti
boo forstyllathet/therfsre dortorkas
LandzenslnbyMiaresa atfsgaFolG
qwart bltfwer/ tpchnet forsVinner /

Mtzntrad sörwlssnar/ ock alle the som
afhtertat glade woro/ sncka ( Esa,, c.
34.- v. 5/6/7/-) Sa afhallaEderSwordomoch Förbannelse ifran o§ Gudz WWg?
nelstj ty huru kan tu arme Sial nagon.
Walsignelse iftäu Himmeten wanta/när7
tu Fsrbannelstu upjander? Huru
Gud wara tm Vycka och Saligheet/nar
M sielf upsateltgen wil wara tm O-
lycka och Förderfs Huru kan Gud wara
ttt andckga och Mga Ltzff/ M
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tin Vroder och iäm Christen genom onda
önstnmgar fordömeroch draper. Thcnna
Synd är sa stoor / >at om j än for alla an»
drn/rtze wore/ som doch ingen ar/ sa ä-

ro dche allena sa swara / at the narwa»
rande Plagan förorsakat / och upftätit
Waxten t wart Land. Wore det ockGudz
nadtge Wilta/ at förfkona osi / sa lärer
han doch tcke gwrat / sa länge hanCder och
Swordom af osi hörer. Och sm hanthet
önnugiorde/sa kan thetdochlcke them ondö
til Tröst och Wälsignelse lenda. Förssräc»
keliglt är thet som David förkunnar themsom öpnade sin Mun / förbanna antin»
gen sig sielfwa eller andra/ salunda hoo»
tandes:<>an wlllehafwaforballnelje/
then stal Hch komma yonom/ han
«vllle icke wälsignelje /sa stal h«n ock
wam langt iftan yonom. s Psal. 109:v. 17. ) Man läjemed bafwanoe wydare
i samma rum.

3. Sabbathens ohelgande. Tysa»som Söndagen ar Gudz Sabbath/Gudzegen Hwijlodag/hwilken han ibland andra
Dagar sig utwalt och afstilt hafwer/wil-
jandes at wij heela then Dagen t Hans
Tienst anwända skowAltsatathetta icke

ratte.
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rätteligen af o§ steer/ wil han ftraffu/ s«
at Himmeten stal wara sasom lärn/ och
lordeu sasom Koppar/ och Mennistiorna
stola genom Krijg och Hunger/ uthödt
bltfwa l jasa at the tntet stola mehra kun«
na/ om the an Wille Helga Hwtzlodagen:
SasomHERren klarligenforesiiger Ijra-
els Barn: Sä Ml ta Landena beha«
ga sin Helg/ salange thet öde ligger/
och j ären t fiende Land. ka skal Lan-
det halla helg/ och thes helg thvbe-
haga/sa lanne thet sde ligger.
fsreat the itke kunde heligt halla/taf
fkulle latat heligt halla/ ta jther nti
bodden. (;. Mos. c. 26: v. n/n-) Thet«
ta kan och slutas af det som utaf Prophe-
tenHaggaiärttlförene anfördt. Förthen«
ssul lät ch wam bekymbrade om Gudz
Hus/ och thes ratta Vruk i the heltga
ttzdersomGudtherttlförordnat/ochFörsam-
blmgen antagithaswer/atwtz aldrtg bort-
glömma Hwljlodagen/ Utantänckta up»
pa/at wii honom Helga. (-.Mosc.

B.)
4. Dräp och Blodz ytgmtelse.

När then forsta Mandräparen Cmnhade
begadt mord pli sin Broder Habel/ för.

E4 kunna>
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kunadeHCßrenGud thettaStmss: Ochnu tsrbannat zpare m pa lordenna/som sin Mun spnat haftver/ och ta«
glt tms Broders Blod utu tme H«n-
der. Ta tu brukar lordenna / skalhonicke strax glfwa tig ester sin formago.
För thtt Vlodet som Saul lätwtgmta/
war zamwal en Härd Trjd i David;
Dagar t nyÄhr/ hwart efter annat/
Och Davldfokte HtLßrans Ansicwe/och HERren sade: FörSaul fkul/och
for thet Bloddus srul/ tyerfore at dan
drap theGtbeomter (2. Sam. c. zi:v. 1.)
-Här af kunna wWuta/at imnwal blodz
utgiutelstr Hungeren förorsaka/hwilka e-
medan sadane Mlfigtärnlngar ostraffade
blifwa/ fa straffar Gud sielfwcrhela Lan»
det. Sasom han genomProphcten hootar:
Cmedan GudzHadelse/Logn/Mord/
SNld och Hoor dafwa fgtt öfwer«
dandena/ och then ena Blodssylden
kommer efter then andra. Therfsre
Kal Landet siä jammerliga/ ochallom
Inbyttglawme llla gä: (Hosc.4:v'/!.

5> HsMrd / Xppigheet / horery/ o-
tucht och fiere sädane Laster bwilka Pro-
phtten kMarSodös Spndcr; Sö jämwal

gwra
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giöra lorden osmchsamma/ NarMen-
mstiorna sörhärda sitt Hierta cchgöm
twart emotGudzwltta/ och therhoosjetja:
Thet warderlckeansaondt/jaZrvll n?a>
dm jasom Mlt tackls Tterfö-re ar theras Land med stvafwel och
Saltföbrandt/ saat thet lche kan
saadt warda/ ey yell er naxer /
ey Heller flagon Ort opgaar. Lhkasä-<om Godom/Gomorra/IdamaochZeboim umstsrtearo/ hwllka HER«rentsina Nlrede ock Grymheetum»

Mofc. 29-v 9/ :z )Mcnän»
nu uthtydeligare nmnnes Högfard;. Mos.
c. 26.- v. :y. lag fkai/sager HENren/ ne.
dersiäjder Hossfard «ch GenstHMg»
heet/ och jag Ml gtora jder Himmel
sajom lärn / och jdra lord sasom
Hoppar.

Kunnen i ssatte och högmodlge sinn n thet»
ta inbllla edcr/ jsom uttlhoglnod förachta
eder enfalllge nasta sat ederhögmodthen-
na almänne Plagatörorsakatslachetar
intet Under wardt at then rijke yfwas;
Mm at tken Fattige bögfardas/ ar en
stoor Ekam. Thet hander lykwäl twär
Ttzd: At oanstdt sombltgc fa fatttge aro/

E 5 attöc
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at the napligen äga theras födo/ ssal dochthen fördömmellge Högsärden hoos them
finnas/ somwijsar sig istora Ord/ löje.
ltge Mhafwor/och undersamme Kläder;
Ia sit endaste kosta the pa sinä högfärdi-
ge Kläder. Omsadane talar Syrach(c.
25: v. ?/ 4.) Try stycke aro som jag af
hiertat hatar/ och tderas wäsendefsrtryter mig sast. När enfattlghsg-
fardlg är/och en «Hkergtärna liuger/
«ch en gammal dare <>oorkarl är
Alle som i denna dyra och sware TWeu
saledes yfwas /the gtöra fig owäroigetil
<3udz Nade/ sampt reeia med theras hög.
mod ckn mehra Gud til wrede/ ochtilstop"
pa ther med Hans Nades Brunn.

6. Rrasellgheet och bfwerfisv.Thet ar somdllgas Wanart/ sa langethe
nagot förräd haswa/ lefwa the öfwerfiö»
dige t kraselighett/hwilketomsijder drager
Armod och Fattigdomen t theras Hus.Thet henderochatGudgenom ens eller
annans öfwerftödlgheet bllfwer förtörnat
at strassa med en alman 3iöd och Brlst.
Och jadantkommer af Gudz NättwGheet; ty sasom the synda med öftverfiö»
digheett Maat och Dncka/ sa straffar och

Gud
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Gud them med Mangel pä Födan/ hwll-
ket han siels hootar med mange Ord/ 5.Mos. c. v. 57. Sasom thet ochthen förlorade Sonsens/ och mange andra
Cxempel betyga. Therföre siunger Ma»
ria: CheHungroga hafwer han med
god Dttg upfylt/ och the rqke hasiwer han lätit toma bltfwa. (Luc.c. 1.-
v. 5;.) O at Mmmsttorna ännn kunde
detta betanckta! besynnerligen thesomi ett
styggeltgit fyllery/ sch om medlen tillata/
iMaaten sa öfwerftödeligen lefwa
fkul omtttprächtiZe och kosteltge Bord och
maatrednmg har til warit tig en stoor äbm
och Prpdnadt; sarakna thet förstörsta
Synd/ sasom en sadan Dfwerstödigheet
t sanning är / hälst ta största Hopen in«
tet äger thet kära Vrödet /Metsä mnckit
at the kunde flackia sin Hunger/ mycklt
mindre at uppehalla LUwet.

Är alt sa battre/at tu nu nagot as tit
öfwerftödlge förrad/them torftigom tilup»
pehalle meddelar/ och seetigwäl söre/at
icke Eliphas ma til tig scha: Menarm
at then Hlzmechtlge fruchtar at straffttlglCu hafwer lcke gtfwtt them trst.
ta watn dncka: Cu hafwer nekat

then
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then hungraga tittBrsd. ( v.
7.) Ia om tu wtl en redelig och rattsiN'
nig Christen wara/samaste m hietpä thennödlljdande / ju entcltgen ta then högste
tig ther til Nad gtfwit hafwer. Cy thenär en ftHmMenmMa/ jom sit Brsd
delar med chen hungrona/ och klader
tden nakota. (Czech. c. iz: v.7. )Men ta
tu thetta lcke giör / ey eller later tig ther
tll then betrangdas ltselheet beweka / ja
warder tu omchder förnunmande/atthen
rattwtzsa Guden later ttg i samma Nöd
komma: Ty Dom utan barmherttgheet
skal honomoftverga/jHm mgenbarm-
hertlgheergtordt yafwer(In c. c. i. v.,;.)

Ofwerfiödlghceten föher ofta Okärlig-
heet; sa at the soml!öfwerfiödighect lefwa/
the förgaca all Karleek emot zm Nasta;
the betwftva alt thet the aga ttl sin egen
förtaring; Tbe wilta ther af lcke det rin>
gaste mistä. Thetta förwijter Gudluda-
folket: Gtz thet war ttn Sisters Go»
doms Mlfglärnma: HöZmod «ch all«
tmgs Gfwrrfiodllheet;N?entdett si?t«
tlga ock tvrftlga/ grorde the icte ger«
»a Hielp. (Czech. c. «6.- v. 49.)

Zotthtnssul omwtz nu wllie/ jasomwht.
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vnsta / at Gud genom sin Wäsignelse /
thenna Bördau latta tecktes/ sa stolomwht betanckia/ at then Rattwtzsa Gud
mttt latcr ssee nagon förandnng / sörr
an han sörmmmer hoos osi en sann För-
bättring; S'? ta skal ttt Lms ut«
brista sajom eu bNorgonradne / och
tltt Mbattrmg skal snarltssa wäxa/Nämbllgen/om tu sasom Gud sager.- bry.
ter tyen yungroga tit / och
hwad mehra Gud ther sammastades ford«
rar/ (Esai. c- 58: v. 7/ 8.) Gä twa nu Je-rusalem tit <>ierta ifrän ondskone/ pa
thet at tig ma yulpet warda/ rader
lerelnms c. 4: v. ,4.

Lät otz ta i HERmns IC u Namn öft
werglfwaall Ogudachttgheet/och elstawar
Gud as alt Hima sa warder han oHsa«so,n en mild Fader närandes.
Wyrdom Hans H. Namn / och beprij-som Hans margfalllga Walgärnmqar/U
warder han ofi med fiera bekrönandes.
Tagom osi til wam/ at wtz pa mttt sätt
ivanwyrda honom/ medEder/ bannor el«
ler iwordom / pa thet wlj icke l traaande ochtwijande mage försmächta: Gudz Helga
Sabbatheroch HöMder lat osi ltte bort^

glöm-
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glömma. Förwarom wara Händer förostyldlgt Vlod: Befiijtom oH om ödunuk.
heet/mattellgheet/ nychterheet/ förnöye»
ligheet/ lmstundsiimheet/och andra Dyg»
der/som Gud afofihafwa wil. Ta wy
alt thetta efterkomma/ sakunnawtzhu«
gna otz afthet som Gud loswar Israels
FM: Pa säyer <>HR-
ren/ wil,ag hsra; lag
melen/och Himmeten fkal hora lor-
denne; Och lorden fkal hora Kor-
«et/Most och Olio/ och the skola
hsrHlejreel. Och jagMlbehällahen-
ne mig for en Sadpa lordenne/och
forbarma mig ofwer henne som i O'gunst war/ och Ma til thet jom mtet
war mit Folck; Tu äst mit Folck;
och thet fkal seqa: Tu äji min Gud.
(Hos. c. 2.- V. 2,/12/ ;;.)

m. Huru rattwHst Gud
Nsd tilMckar. Sasom ttlförenna
sagt clr/ at then Rättfärdige Guden bllf-
tver pa mangehanda Satt reetad til at
fanda Hungren; Sa kan och ther as
fiutas/ at then af honom/ och ingen an«
nan kommer: Emedan han sielf ofta
hootar at senda och Kdn Dyr Tijd i

ett syn»
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ett syndigt Land. Sonmge ogudachtlgt

tllstrifwa det allenanamr-
lige orsaker/tä MGwäxt mfaller och Ior»den Me bär sin Frucht. Nagre ater arosä Ochnstellge at deM erkenna Hun«gers Nöd och Dyr Ttzd för Gudz wre-
des Straff/ sasom thet medel/ hwar med
han Synden straffar. De tankiä sadantstee gmom en Hendelse/ och bltswa alt-sa ther tgenom lcke eller ttl Bättring up.
wäkte. Men ar thetta wyrda Gudz ratt.
wtjsa Skickelsel Ney/thet arstörsta Wan«
wyrdmt. Thcrföre samka fadanne öfwersig och heela Landet ännu större Plaga.
Tyklagar och Jeremias/ c. 5: v. z.HCrrctusiärtyem/och thekennatmtet/ t«plägar them / men the battra sig inter.Wij mage förthenstul med alla rätt-sinntge tanckla/ at Gud allena af sinjrätt-lvusa Hembd / Hungren tilsander/och then lamma Nöd affin Gnddome-llga NWHeet styrer. Sm thct fsrra

rum: lassamka Olycto sfwerchem;
ftal fsrstlttta alla mma ptjlar pa them/For Hunger stola the ssrjmächta/ ochfortardewarda/ (5. Mos. e. z« v.

Och 6n-
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Och ännu klarligare hoos Propheten

c. 4: v. 16, Tu Mennlstio B«rn/sager Gud tll Propheten/ jagstal
dolttaga Brodz Uppehalle i lerusa-
lem/sa at the stola ata Brod efter
N>lgdt/Hch med bckymmer; Och dric-
ka Matn efter matt med bekvmmer.
Men om thet / at Gud Hun>
gren til Mennlssiors Förbattrmg sty«
rer/tber omlagerhan: laghafwer i alla
jdm städer/ssljwlt jdor ledlgaTänder/
och brist pa Brod i all jdra Rum/
lMwäi umwanden i jder mtet tll mig/
( Alnos c. 4 v. 6. )Sammaledes v. 7/8/9-
förtlarar Propheten / at Gud Hungren
undrlfgen ftyrcr/ithet han sander ho-
nom pa wcha Orter och Tyder. laZl
t>afn>er t!!bakal)alltt Ragn sswer j
der/ medan ännu tree MKnader wo-
ro/ m tll SkordetHden/ och jag lat
reZna uppa tl)en ena Gltaden/ och
uppa en annan Stad lat jag mtet
renna/ en Mer wardt berägnat/och
then andra Äkren/ som mtet berag«-
zMwardt/ Och twä
eller tree Stader drogo m tll en
Stad/ pa tyet che maM drieka

watn



Wattt/ och kyttde icke fä sttta Nod.
torft: Lhkwal omwnnde I jder
mtet til mig/ jager sÄkßrett. lag
plagade jder med Torko/ och med
Bmndkorn/ sa at och Gräpmatken
up alt thet ) ,dm LnMärdar/whnaardar/ pä Monatmä och Ol<
jotraa waxte/ lffrwal nmwände Ijder mtet til mig/ jager HBRrm.Gudz underlW styrelse märkiä ochaf then Dröm stm Phamo sag/ hwilkenhan sörMer Joseph / iom war om the

7. feeta och magra Nööt/ samt 7, sulla
ech 7. stoore Ax; Begiärandes af Jo-seph theras uthtydmng/thet han och ester
koznmer/ sätzandes: Bade«a Phsmo / aro eens. Gud fsrkuns«ar pharao hwad han giora wil.
Chet ar n» thet jag sagdt hafwer til
Pharao/ at Gud underwyjarpharao
hwad hatt gisra wil (1. Mos c. 4"v. ) Ts nu thenna förkunnade
Hungern pakom/styrde GUD honom
sa/ at han sitt Fotck och Patriarchmm
ther igenom frälste / therföre säger lo<
seph til sinä Bröder: ) tanckten ondt
stwer mig/ men G»d hatwer wendt

D thet
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thet til godo/ at han glorde som fsrOgon är til at fralia mycktt Folck/
( i. Mos. c. 52: v 22.) Sa tiente ochHungern i Canaans Land dar til/i ty
Han dref Patriarcherna til Egypten/ at
det stulle blifwa fulbordat/ som Gud
langt nlförne <ade til Ahraham; Tl?et-
ta stal tn weta/ at thn Gad stal wa.
ra ftammande / uti itt Land / tdet
chem icke tilysrer och man stal gisrathem tll Tralar / och fara Ma medtdem i fyrahnndrade Ähr. Mensfwer tyetFolk/jom the tlenande war«
da/ stal jag Domare wara/ o Mos.
c. ls.'v. l;/i4») Then Prophetia omHuwger/ wWr och Gudz styrelse / om hwilken
Johannes talar/ Uvpenb. c. 6: v. 5/ 6. Sä
at thet är öfwerflödeltgen betygat / at
Hungers Nöd kommer af then rättwlM
Gudens -hand/ som then och sielfwer eftersin alwtzsa Rad styrer.

O huru Lvcksalige wy wore/ o,n wtz thet.ta uti närwarande HungersNöd ratt be-sinna stulle/ och kändeat then afHCR.ransHandkommenär.» Menhwadstarosi ta tll at giöra/ i thenna swara Nödl
Wtzhafwomey annat Rad/utan.latom osi

fiy



fly til Gud/ then wy fortörnat hafwa/
och blidka honom/ pa thet han ma giöra
Nadmedofi. Detta intttut«
rätta genom utwartes Osser/ myckit min-
dre lned walfarter/ eller wtdsseppellge
Wandrmgar/Mm the Paftvissa föreglft
wa/ ey eller genom the döda helgons
Veen/ hwar medthe ett groft Afgudertz/
jämwahli Werbruket föröfwa; Man thet
maste stee/ at wtz («) Afsta med alla de
Laster/ hwilka ttlforenbe opnämdesz/ Hch
jaledes wandalgen af thet onda.

(/Z) Med en sänn Enger och Ruelje af-bldta wär Synd och Skuld / hwar med
wij tbenna Plagan förorsakat haswom/
och at wij erkenna/at alt detla haar kom->
lmt af Gudz rattwtzsa Hand; (>) Cn in«
nerlig Vöön/ btdiandes af Hierrät /
at Gud wllle wlilsigna lordennes
Frucht/och Gröda/ föroka thet uthsad.da Sades Kornet. Ty han ar allena
then som later Landetz KornwaltrMas.
Förchenstul magewtz sucka medDawidi
(Psal. 65: v.6/ ia/,iji2.)Hsroffefter then
underllgssßattfardlMeetenGud wär
Saligheet.Tujomajiallas Hopp pä
lordme/ochsierran pa Haswet. Tu be-

D 2 söker
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isker Lanvet ochwamar thet/ ochgisr
thet mMt rtjkt/ Gudz Halla hafwerwatn tilfyllest: Tn later thes Horn
waltrUwas/tyaltjabrukar tn Lan-
det. Tn watnar thes Forar och fuck.
tar thet upplogtär/ med Rägn msr
tn thetblst/ochwalsignar thes waxt.
Gis at pa detta arma Landet ma sannas
thet somtu HENre loftvatochttlsagthaf-
wer:lagwllwälsigna thesSptzsoch
giswa thes fatttgom Brsd nog/
(Psal. v. Sa ftal
glfwa tina Sad som tn pa Äkrenom
sadthafwer/Regn ocb BrsdafMres
Ahrswaxt/och tdetsfwer nog/(Esaj.
c. zo: v. 2;.) Therfsre wanta alles O«
gon efter tig HBRre/och tn gifwer
tdem sin Sptzs i finom tnd. Tn up«
läter tina Hand/ och upfyller altthetiom lefwer med behag. (Psal. ,45: v.
l?/i6.) Lät ofi saledes trösta paHEßrans
Godheet och bidia om förstonmg:

Zörston osi HERre/ Förläl Oynd« alla/
Och för ein Mädt/Högsta Rält<n fallai
Thtthörer tiglll/Waragod ech sa mild/

Gyndarom arme.
Och flUttligen om WWgnelse: Wälfigne Httrs

S«ld och iand/GudFader/ Son och Helge And.
l. «. l.
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WndraUredikan/ om Hun-ger och DyrAHd /hallen den

'lext; I.uc. c. 4, v. 2f, 26.

Wenjagsägerjdert sanning;
MängaÄnNolwowt Israel
uti Elle TM/ta Htmmelen t>
genlpcttwar l ttp Ähr/ochsex
Wanader/ tä fioor Hunger
war öswer heela Landet. Och
til ingm afttzem wardt Eltas
send/ utan ttl ena ÄnNo uti
Sarepta Sldoms.

VOT' u !

WPMTas hwltd Tllfalle wff hafwomHMM ofi söretaglt at läm om dettaZWW Strass/ somger och Dyr Chd: Thet ar
.i förgaende Predikan tMn.

D 3 vaM
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na giftvit; des fowtan päminner osidettasom wy dageligenstcoch höra/dhe sattigas
Älöd/l det wlj inter wiliareknade wam
lbland- thestalta ochkandzlöse siösare i Zion/
the ther icke! bekymbrade sig!om I«-sephs Gkada/ (Amos c.6: v. 6.) Och
mage ey eller wara sa hardhiertade
och Ogudachtige /at öfwer osi stulle detsmnma klagas/ som öfwer Israels Folck:
Jag plagade jder med Corcko/ och
meoßrandkHrmGä ato och Graas»
matkar up alt thet t jdraLustgärdar/
whngardar/ pälWonaträä och O-
llvtraä wäxte. LÄkwäl umwände j
jder mtet Nl mig/ jager
(Amos. c. 4: v. 9.) Och emedan iden sor-
sia Predikan as Apostl. Gern. ?.c. v. «.

söreMtes treggiehanda ». AtHungcrs
Nöd är en gansta swar'/ uthwidgad och
twingande Plaga. 1. Hmu mar.qsalligt
Mennifkiorna Hungers Nöd genom sine
Synderförorsaka;Och ;. Huru rättwtist
Gud den tilskictcw/ til at strassa osi för
wära Synder stull;Följeraltsä nuiord.
nillg at betrachta the Medel/hwar igenom
wijthetta onda llndra.och aMakumia;
Hwilka sassm Gudz Ord wijsar osi man»

ga och
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ga och härliga; sä äro the sörnämltgaft
treggiehäda/Nembl. huru wtzssola stelia ofi
i. Smot wär Gud. 2. Hmot op stels-wa. ;. Omot wär Nasta.
Whi betrachte dennn gangen thet första.-
Huruwhl fkola stella off emot wärGuV

O Guo « <lst almunsa rijt/
Som lö hafwer warie Ewinntllig/ «c^

wffi HungersNöd och dyr TtzdWÄ stole stella osi emot wär Gud/ thet
lareroHFrelsarenChnstus iuplasne

ord och Histona.lTerten föregaende Pre<
dtkan wardt tagen af första Martyrens
Stepham' förswars Taal/ thet han fö«
rehöltthe hardnackadeludari Jerusalem:
Men thenna upläsne/ äro tagneafChrt»
stt Predikan/ theu han hölt i Nazareth
sorsina ogudachttgeLandzntan/ hwilka ho-
nom i theras Wrede ärnade störta utfö«
re/ äftven som ludarna Stephanum
stenade/ sa framt Frelsnrmannen icke sig/
genom fln Almacht hade undandragtt.
3y sedän Chttstus hade ester sit Doop/
och utstanden Kämp med frestaren Dtef»
wulen t Oknene/ kömmit til Nazareth/
therhan upfödder war/ och glck om Sab.

D 4 batzda.
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bcchdagen in i Synagogen/ som Hans sed«
wänw war/ och stoo up och Wille läsa,
Ta wardt honom sangen Esiua Prophe-
tens Vook: Och ta han lät up Bokena/
fann han thet Nummet/ som om honompropheterat war: ta begynte Kan til at
selja til them.- I dag är thenna Skrist
fulbordat för zder öron. Och the baro
honom alle Witnesbörd / at thena Prophe«
tia om mgen annan/ än honom sasom rät-
ta MeHia / borde forstas/ förundrandes sig
pa the nädefnlla Ord / som gingo asHans
Mun/och sade; är lcke thenna loscphs
Sonl Hurukomerdet M/ at den sattige
Timberdrengenfaläraoch tala kansMen
Christus feendes theras Högsärdoch otwo
sade snteltgey - WHerliga ma l seija til
Mig-. Läklare laak tig sielfwan : Huru
stoorTingwtz hördtchafwe t Capernaum
sseedtwara/ giör och sädana Hart titt
Fädernes Land Men hwad han här med
meente/siutas afföhande Ord - Sanerliaa
siger lag jder; Ingen Propheet ar afhal»
len t M Fädernes Land.

Förklawr attsa detta sit Tnal medsorra omCKa /hwar om
Wlssue Texten. lpdey denftnareom Cliseo/som



57som botade Naeman istan Syrien / af
Hans spitelsto.

Eli« Exempel ttenteChristo ity / at hanther igenomwMe wtzsaGudz Styrelse och
underliga Försyyn/ icke allenast i thetim.
meliga/ man jämwal t the Andeliga Na-
de Wälgärmngars Utdelande.

Förr an Christus framförer denna Hi«
stonen/ frainsätter han detze bekraftelstsOrd: Men jag sager jderllsanmttg:
Wtzsandes ther med sigmtet wilja tala/omnagon ringa Tmg/ utan thetMchtlgt
wore. Sadant bekräftelses Satthafwer
Chnstus soln ar sielfwa Sanningen/ofta
brukat; Hwarföre och Lucas i flt Sprak
lnförer Ordet är en sadan be,
kräftelse / som markeligen förehaller thet
janfärdtgtär.Mehrendels pa andraRumbrukar Fralsaren thet Ordet Amen/San.
nerltga sammaledes til at ftadsasta San.
ningen. Och ester de af Cwangettstcr.
na opteknade Hans Taals Ordning/ för.
sla gangen/ salunda tll sina första Lar-
jungartalande: Gatmerllga. Sanner.
lPa jager jag eder/ här efter fkolen j
fa see <>lmmelen sppen/ och Gud;
Mglar sara »p och usder sfwer

D§ , Mett«
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tNettnMones Gon- (10h.c.i:v.51.)
Sä pa manga anvra.Stälien utt den E«
wangcliste Histcrien.

Wed oenne Vekräftelsen sögerFrälser-
mannen: Manga ÄMior woro i Ijra-
el un Hlie tud. Och bör med Änckior
ester ChrM menmg i detta Num icke al-
lenast ssrOs de Owumor/ som efter sine
Man t den Tijd lefde/ och saledes l bedröf-
weligit Tilstand stadde woro/utan och al«
la andra fatttga/ ufle/eländtge och nöd»
lijdande Menmsttor/ som af da warande
Dyr Tijd plagadcs. Sadane woro man«
ga j Israel. Sasom HENren är the
fattigas Försönare/ sa förordnade och
han besynnerllgen lbland Istaels Folck/
at mgen fatttg ssulle lbland them wara/
Och skal alNWen fatttg wara lbland
zder. Cy H,MRrenwarder tig wal»
slgnande Mt Landena/som HtLßren
tm Gud tig til Arfz glfwa ftal til at
intaga. (5- Mos c. 15- v» 4 ) Men i syn-
nerheet om HCRrans Omsarg för Cnc-
kior/ sagerDawid Psal. »46: v. 9. HER«ren bewarar tye Fmmlingar / ochFa-derlssa / och uppeftaller Anckiorna.
Hwartöre och HERreu Gud förbudit
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Istaels Fölck/ at de icke ssulle noga ssära
up/ eller plockaAxen ifran derasMer/lcke
eller noga inbärgatheras Wyngardar/utan
spara nagot til the ftemmandes/ Fader«
lösas och Hnkiors Nytta och UppelMe.
Om de twenne sörra ftemmandes och Fa»
berlösas Ratttgheet siiger HERren; ;.

Mos. 19: v. 9/ »o. När M npstar af tit
Land: Skalt tn icke fkära m til en»
dan alt omkring/ och icke noga alt as-
hempta. Sammalnnda fkalt tu
eller noga berga tm lVqngard/ el-
ler uphempta the affalna Bären: U«
tan ftaltthetblifwalata fsrtheM.tiga ochFramlmgar: Ty mg
ren jder Gud. Äfwen sa om Änkior»
nas Natt forordnas 5- Mos. 24: v. 19/ 20/ 21.
Nar tu hafwer bergat af tinom Aker/
och tn enHerfwa fsrgatit hafwer pä
Äkrenom: Oa skalt tu icke umwän.
da och taga honom/ Man van skall
hsra Främlingenom/ thenFaderloja
och Änkione til: pa thet at HBR«ren fkal walsigna tig i all
ttjns handers wärck. När tu afrist
hafwer as tit Olioträä / sa skal tu ic-
ke sedän panyst afrista: Thet fkal
hsra Främlmgenom/ them Faderso-
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s» och Ankwtte til när tu tm wqtt-
gärd afbargat hafwer: Sä fkalt tu
«He sedän pä nythemta: Chet Ml
horaFrämlmgenom/ them Faderloja
och Ankione til. lämwäl 5. Mos 16:
v.«/ 14. Stadaar Gud at Framlmgar-
ne/ the Faderlsse och Bnkior stulle til-
ltzka med pmsterne och thems anhs-
nge/ blifwa deelachttge afthet Ossret/som ofrat wart.

Sij sä mistundsam war HCNren Gud
moot Israeliternas Enckior / zdoch wor»
ther mänga i Elice ttzd / sasom Christus
här Mkänna gifwer; Hwilka ther hoosworo men kunde intet afan-
dra hielpas/ty Nöden war almänn. Sa
wardt ch eller Elias sandt til nagon af
them/ utan allenast til henne som war
i Sarepta. Therföre at the andra förstu-
to honom / tl)e drefwd honom bort l.
frän sig/ afwen som ludarna Paulumoch Barnabaml Apostl.Gern.c.i;: v.46:)
Och ar forthenstul handt them sasom Gud
hootar. lag kan mtee fsrbarma mig
sfwerthems Faderlssa ochC 7 We äroallesamman s?rymwre/och
onda/ och hwar och en MW talar
UMttstap.(Esaj.'c. s:v.i7) M.



Nsdenwarsteor i Clicr M.- T?Him<melen war igenlycht / han war tiliä,
ster/ l 3rv Ähr och serManader. Til.
siuta och opna Himmeten/ hörer GUD
allena til: Och sasom han ar then som
med Laäs/och Bomar och Slusiar sörwa»rar Himnubn at han icke regna kan';
För hwilket HCRren warnar IsraelsVarn schandes: Cager jder wara/ at
i icke tienen andra Gndar Hch tilhi-dien them. <zEßrans Wrede ts<v
Mmmar sig ta sfwer sder/ och lyc.
rer Himmelen til/ at mtet Regu kom»
mer/ochlHrden icke giswer sinlväxt.
( s.Mos.cp: v,6/17.) omthennaHEß»ransMacht betvgar och Salomon/l.Kon<
8- v. 35. Saar han och then samma alz-mechtige HERren som ater taen öpnar
Himmelen / och later regna; thet HER-ren tsit Swar til Salomo tilkenna giftver/s:. Chrön. c. 7: v. 1;.) Och igenom Amossager hanc.4'v.7. Si/jag lat regna up-
pa then enaStade/ och uppä en ana»

lat jag intet regna. Huruledes
HCrre tillnchte Hnnele ntiElia Ttzd i
Mr och ser Manader/ at thet mtet regnade/
theromssnftves wtzdlyftigt «.Kon. »7: cv.l.

Thep
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Ther om och Syrach talar c. 4»: v.;. At
Elias lychte Hlmmelentil genomHSr-
ransOrd. Thet förmäles waliförsta,
Konunga Voken at Himmeten har warit
allenast i try Ahr ttlsiute; Ty i tridieÄh.rena kom. HCrrans Ord tilHliamoch
sade: Gsck bort och tee tig for 2lhab/
at jagmälöta rägna pa I«rdena,. c iz:
v.'. Men doch är thet intet emot Chri»
sti Ord: ty deser Manader raknadesiftan
w<lren til Hösten/ medan Elias war i
Crith/ (i. K0n.17: v. 5/7.) Sedän begaf
han sig tilSarpath.( v.?/lo.) Och ta han
i ztryy Ähr där hade warit/ kom han til
Ahab. Och öswerens stemmer detta med
thet jom Apostelen Jacob talar c.5.-v. 17.
Hellas war en MenmfKa jajom wy/
ochhan badenaßön/at thet ickettul.
le regna/ och thet regnade och mtet
pa lordentte/ i tryy Ahr och ser Ma«
nader.

Pa en sa länglig Torcko/ kunde intet
annat fölia/ än en stoor Hunger ofwer
heela Landet- Cn stoor Hunger haswer
tken warit; ty then plagade icke allenast
Israels VarnasLand/ uran sträctte sig
och til the nast gransande Länder. Sa<som



sombesynnerligen iSidonis §and/som war
utom Israels Land/ M Elias ftydde /
sedän han af sinä Egna bles för<
achtadt och försölgd. 0m denna stoora
Hunger witnar then Sareptantste Cnki-
ans Klagan (i. Kon.'?' v n.) Sa santsom tm GUd lefwer Sa<
aer hon tll Vropheten/ som af henne en
beta Bröd begiärte/ Jag hafwer in-
tet Prod: Man en hand full afMisl nti Skeppone/ och lltet Olio i
Rmkone/och sij/ mg yatwer hem<
tat it Cma eller tu/ och gar bort at
reda thet til mig och min Son/ at
wq mage ata och dss. Hswen sa war
och thenna Plagan i chamaria och Ism-els Riike/ then ther icke allenast twinga«
de Menmskior utan och / hwar-
före Konuna Ahab nödgades at uthsendasin Hofmestare Abdia med thenna Besal«
ning: Drag igenom Landet til allaMatubrunnar ochßeckar/at wijmat-
te finna Gmas/ och belMa Hastaroch Mular/ la at Boofkapen icke all
forgaas. Säledes woro alla Nödträng<
de. Alla behöfoe Hielp. Alla langtade/
at det ssulle regna. Detta Wille HENrenlata
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lata ga/ för det underliga Warck,om han
sedän giöra Wille i Elicr Ossers itändande
af Himmelen/ och Vaaliternas Drap.
Hwilket alt Syrach ftrsattar i ?. korta
Ord: Then Propheten Clms/
lat Wmma härd Mr sfwer them /

och strmlnftade them i sitt Nnt- War
altsa thenne Hungern icke allenast twin«
aandeutanoch Dödande/ emedan ther
fans hwarken GnUs ellerFrucht.

Oansedt Oenna Plägan saledes war en
almänne Nöd / bewtjste doch Gud sin sar-
deles Försyyn/Wärd och Hlelp/ emoot
Sarepte Enkian/ t thet Elias til ingen
annan Man til henne allenast sändes.
Fa woro ta mächtige i Israel/ men män«
ga Cnkior/ torftige och Nödlidande/ ltzk<
wal blef Clias til ingen annan sänd an
til Enkian i Sarepta Sidonis. Israels
Enkior woro i Förbund med Gud/ men
thenna icke sa. The woro raknade ibland
Gudz Folck/ sasom Gud uttydeligen the
elcnda/ Enkior och Faderlösa ibland Isra-
els Varn/ kallar sitt Folck; Men themm
war en hedniff Owinna. Lyyste altla här«
utinnan Gudz underliga Styrelse; I thy
han förkunnandes gcnom Eliam Strasset

han och
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hcm och med detsammatuchtat/ochman-
ga ttl battring dragit. Och oansebt det
en dvr Tijd kom i Landet/ halwer doch
HCNren Gud underltgen uppehallitEli-
nm/ besptjsandes honoln tcke allenast i för<
stone genom Korparna / utan och pa det
han icke ensam afthenna Gudz Wälgär-
uing dcelachtig blifwa stulle / hafwerhansandt Propheten til en annan Gudftuch-
tig Owinna i Sarepta / hwilken
ranom allenast bekant war. Sa föreseer
HERren the Gudftuchttga; Sasom
xempt! om dem lamwal utont IsraelsLand finnes. Then bootfärdige stöklan
Rahab förwarade HCRren at hon icke
umkom i lericho/ thet HCRren henne
forsakrade/ genom the spetzare som losua
utsande / da hon them i sit Huus förwara-
de / therfore hon och bekanner för Spei»
jarna/ ( Jos. c. 2: v. n.) HCRren jder
Gud/ han ar Gnd bade uppe i
mele/och nedre palordene. Sa sttcka»
de och HERren Drotnmgen ifran Ara-
bien til Konung Salomo/ at hon i sam-ma GudzDyrckan stulle blifwa underwijst/
ther igenom komhon och til en härligbe-
kmmelse/(1.K0n.(. '0: v. 9.) Ty bekänncr

E ochChri-
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ochChristus Kene (Matth.c.i2.v.4l.) Dwt<
ningen aj-Ssderlanden/fkal stä up
pa Ddmen med thetta fiachtet/fordsma chet/ Ty hon kom lftän lor.'
dennes enda tlt at hsra
tVtzsdom. Men bejynnerllgen komnier
Hartit Naemans Cxempel/hwilkcnFrel»
jaren Christus nastTexten nmnnex/ v.27.
seijandes: slnwge jpetelsta woro i )»
srael/ j<,öllftl prophetens
gen af them Tvardt reen gtord sorw
tan Naeman af Sarien. Har om
lases wijdlyftlgare/ 2. Kon. c 5. Konuw
gen Danus hade tilförene allaredan fattat
goda Tanckarom Gud/ sa at ta Daniel
blef as the arga Hossbofwars mgiswande
kastad för Leyonen t Gropena/ sade Konuw
gen - Daniel/tm Gnd zyen tu utan äter<
wettdotlettar/t?atthlelpetlg.Dan.6.v.2!.
hwarföre och jedan Konungen lag thetta'
Under atDamel icke dlefförkrossad eller np.
ate asLeijonen/wardthanstadfast isinefat<
tade tanckar om Gud/sa at han lat utga
tbenna Vefalnmgen ( v. 26/27. ) At
alt Hans RMes Henadsme skal
frnchta och radas Haniels Gud:
L 5 han ar chen lefwande Gud jom
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blifwer ewmtterllga/ och Hans Rii-
te är ofsrgättgellglt/ och Hans Her.radsme hgfwer mgen Enda. Han ar
en Frälsare ochNodhielpare/ochhan
giör Tekn och Under/ bäde i Himme-
ten och pa lordenne.

Sasom nu thessa omtalte utom IsraelsNyke/ woro GM behagelige / ja war
och thenna Gudfruchtige Cnctmnaf Sa»
repta; och hwarföre hon fram för alla
andrablessa ansedder/ kanlätteligen siutasther af / at the nti heela ludea och Isra-
els Rijke woro alle PropheternasHata»
re och förföliare; Ia sa fa woro the som
alstade HERrans Propheter/ at utiKo-
nungzllga Hofwe / idland Konungens
betiente icke flera funnes/än Abdias/ then
ther gsmde hnndrade HERmnspro-
pheter uti Rulor/ för Drotning lese-bels mordlska Hender/Ochfsrjsrgdetdem
medßrod ochMatn. («. Kon. iB:v.4/>3')
Men ther emoot woro förmange/ hwtlka
jamteKonungen forwlllade Israel (v.>B.)
Ia sa at alt Folck haltade pH dada
si)dor/ (v. !i. )thet är.- the woro ostadi«
ge i sine tanckar/i thet the wille stundom
tienä HERran wtzd Kalfwarna/ och

stun-
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sttmdom Konungen ttlwiliattenaVaal/v.«.- Men
war altsii lntet Und'er/'at ingen af thetta O«
gudachtige Folcket blef en ja stoor HErräs
Prophetes Narwarelse bewardigad; Sa
at det om ena Clia kan Ms/ som doch
sant är/ om mänga wärl»
den war icke honom wardig/ han
hafwer gatelende t Dknen/«ch ißerg
och i Skrefwor och i lordkulHr /
( Cbr. c. n:v. ;8.)

Gudz Styrelse hafwcr Clicr MagtvM
re want/at han besynnerligen ttl Sarep-
ta kom; Äfwen som Paulus och Bar<

t«go trost til stl< / och igenom
Gudz rattwhsa Styrelje sfwergofwo
ludarna och wändestg til Hedmngars
na/ ( Apost. Garn. c. 1;: v. 46.)

Sammalunda Msa/ta han blef ha«
tad i Betuel/ ko,n hau til Samaria/
och botade ther Naaman/(2.Kon 52:25)

At Elias blef besynnerligen stickad til
then Hednlsta lknkian un Sarephta
Sldoms/ sä war thet enLtzknelse ttl Hed«wngarnas Kallelse/ och Förebod tll Frel«sarens lEsu ttoora Nade / som och i sinftrnedrmgz Dagar kom i Hch St.doms
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dHttis Tandzendar / hwareft han thm
Cananeefka och Hedmsta Owmnan / til
the trognas gemenskap anamade. (Mach.
c. is: v. 21/ 28.) Warandes säledes detta
Elicr sandande mangom ssedt til Saligs
heet /och the jämptethe/ma Entione til tim-
melrg Wälsiird; Ty taProphetenln kom
ihmnes-hus/ fölgde honom strär en be«
synnerlig GudzWälsignelse/ hwilken oan»
stdtChnstus t Texten lcke nämner/är dochther under förstandlt hela Historien (».
Kon. »?.) Hwareft sielswa Underwärket
wtjdlystigare bestnfwes; Och huru Pro«phtten genom Gudz besynnerliga ingiftvel'
se/ intand as ett hettgt Ntzt/bad ena Bon/
at thet icke fkulle regna; Och genom
sadant Straf/ föm thet Afgudista Folkettil therasSynders kendzlo/ aswenda them
Man den Wedcrstyggelige Asgudadyrkan;
At the matte bättra sig/ och lara förstäthm sanna/ lefwande och ewigeGudms
ftoora Macht/ then tyer Ragn gifwer
pä lordena/ och later tVatn kommil
ha markena. (Hiob.c. Salundllöfwergifwa thm fäfangelige Afgudadyr»
kan och bekenna.- 2lt mgen ar
Hednmgarnas Mudar/ som ReW
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glfwa kan/Himmeten kan och icke reg.
na. Men <s,lkßren Gud/ pa hwtlkenthe trogna hoppas/ kan altsammans
thetta glsra (Icr-14: v )

Ta nu sielfwa Straffet pa kom/ wardt
en stoor Hungers Nöd i Landet/ sa at och
Propbetm sielf ther af beträngdes / och
Korparna som ester Gudz stickelse honö nara
ntaste wed Bäcken Erith/ hwarifranGudomsiider hans Wag ttl Sarephta siyrde,
Ther lnötte honom then omtalte Cnkian/
och sedän han förnam bennes Wtlligheet
ta han begiarte Watn/ pröfwade han an
mehm hennes Troo och Lydna/ i det han
östade Vröd/ men hon beklagandesZ sin
Fattigdom / sade sig mtet aga en beta
Bröd- Ta tröstar Propheten henne/ at
thes Uppehalle mtet stulle tryta; Hwil<
ket och hände/ sa at Miolet icke wardt
uvtärdt t Gkeppona / sa lange den dyra
Tijden pästod/ icke eller förmmskads
Olmn i Mukona/ efter HK'Rrans
Ord/ som han genom Mia sagdt ha-
de/ ('.Kon.c. ,7:0.16.)

Och emedan denna Histonen i sin
gansta markellg warjt / therföre ar och
honsa omstmldeligen badejgambla ochnya

Testa»'



Testamenhens Skriftinförd/ jämwäl
lwarKvrkloPsalm:

Mlia hoo eig,
Tä Regn ey tom af Himmeten ntzd/Try runde Hhr omkring.
En Entla af Z-nplM swag eck tlen /

Hon fövde tig förulan Mem.
Säsom NN desie begge l den dym Thl<den / underlig genom Gudz Wälsignelse

blefwo närde / sa lat ofi har utaf fatta
thenna Lamn/ hum och whti Hungers
Nöd stola stella oH emoot Guds Pa det
och osi samma Gudz Nad och WWgnel-se ma wederfaras. Ibland alt annat /
är sörnamligast:

». <>Hpp och Fortrsstnmg pä GltD.
Här mmnan forelpftr oh ProphetenElias
med sit Exempel mckkeligen. Han war
en standachtlg Gudz Man/ som han sielfbekänner: i. Kon. l): v. /. Sa simt som
HlLßren Ilraels Gud lefwer fsr
pwtlken jag staar/tyetar: utt hwllken
jag stadig och standachtig frijmodeligen
blifwer. Sammaledes >. Kon. 18: c. v. 22. /

säger han til Folcket.- Jag allena är
qwarbltfwett en Hlkßrans prophete /

Hch wtzdare (v. 37.) Hsr mig HHR»
E 4 re?
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re/ hssr mig /at thetta Folcketj mä
weta/ at tu HlLßre är Gud.

Sa wMr han sin Fnmodlgheet i Man»
de v. 18/19.40. i ty at han kaUar Konung
Ahab liraels fsrwlllare/ som HER-rans Budöfwergifwtt och wandrade efter
Vaalim. Och ttl at besramia Gudz Äh-
ra/ drap han alla Vaals Propheter wld
Vacken Kijson; En stoor Frtzmodlgheet /
at han tordes seija Ahab mttt i Ansichtet.lag hafwersunnit tig fsr min Fiende.Therssre at tu säld ar til at mtet an-
nat gsra au tl?et ondt är fsr -HCRra»
ttom (l. Kon. c. ":v. 20.) Octi emedan
han sa standachttg fans/ war han Gudt
M/och bles med brmande Wagn och Hä.
star leswandes ttl Hlmmelen optagen/(2.
Kon. c- 2: v. 10/n/12.) Sasom han feder-
mehra uppenbaradeswed Chnstt Förklar»
ning (Matth.c v:v.z.)

Ett sadant stadlgt Hopp och Förtröstanpa Gud/ hafwer och Enckian i Sarepta
haft; Tyochhennes förstaswars Ord til
Eliam. Sä jant jomHHRrenttn Gud
lefwer. (~ Kon c-»?: v. ,2.) Hafwer hou
altsa satt sin förtröstan pa then lefwan.
de Guden; Hwllket ochPaulus themW-kom



kom befaller: Bmd them som Ryke a.
ro i thenna warld/ at the icke aro stor-slNteV icke eller sattia sitHopp pa theolvissa Rijkedomar: Vtyan pä lefwan.
de Gud hwilken off all ting rtzkeliga
glswer at nyttia ( ~- Tim. c. 6.- v. 17.)
Om them ZMom detta aligger/ bum
myckit mehra denna Cnckian / som war
fattig/ och intet hade at förläta sig pa si-
nä Ägodelar /hon hade altsa ett lefwan«de Hopp til then lefwande Guden/s 10h.c.;: v. io.) Wamndes hon säle.
des efter Pauli Sorako Tim 5: c. v.5.)
Cn ratt Enkia then fit Hopp setter til
Gud / och bllfwer alttzd i böner ochakallan Natt och Dag. '

Sasom fordenstul en stadig Förtröstanpa Gud / ar den bästa och fornemliga>
ste Dygd/ sa aro och alla the Salla/utt
hwEas Hierta then sama stgrotat hafwer.sasom Dawid witnar (Psalm. 146: v. <.)
Sall ar then hwilkes Hielp JacobsGudar/ hwilkes Hopppa HiLNranHans Gud staär. Fogandcs stcaxtder
wld/ (v. 9.) i-bEßren dewarar the
Framlmgar och Faderlssa/ och uppe-
haller /Lnkiona. Davldz egit Ord ii^>

E f bemari
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bemarker: Tätä bliftva qwar/intet la-
ta sörgaas/ oansedt the andra af Hun<ger forsmächtade.Här pa sinna wijmanga Cxempel/zampte
theras af Sarepta. Sa lases om en Owm-
na (2. Kon. 8: c. v. i.;.) Then HERrenGud underltgen / genom Prophetens G
llse Nad/ närde/ the Phillsteers Land/ ta
then 7 Ährs Hungren pastod- Hwad är
bettre medel/at ttsa Nöden / när Hun«
grenmast twingar/ önat förtrösta pa Guds
lcke kunna stora Förtienster htelpa- Thetwore och fafangt /at ltzta pa sinWijsheet/
egna RMedom/ andras Förrad/och me-
ra sadant: uthan thet är sakrastt Medel /
at sMka sit hopp tll Gud/och bldm Man
aterwsndo (i. Thes. 5: v: ,6.)

Giftve Gud at alla the som mi denna
Dym Tyden plagas/ itt sadant Herta
hade.' Och at the kunde sattm sin förtrö-
stanpaGud och hoppas uppa honom.
Hwymagen j icke gwra thetj beträngde
Mmmstwr s Hafwom wtz lcke ju klara
Gudz Ord och Löfte bar om: sa sager
HENren-Mennlftmn lefwer icke allei-
na afßrsd/ utan af alt thet af HM»
rans Munmsär. (s. Mos c.8:v.;.)

Ty
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Ty Gudz krafttga Ord qifwer icke alle.
nast denwaanliga Maaten sin Kraft/ at
föda och styrckmMenmstlan/säjHmthen
jnwarder Helgat genom Gudz Ordoch Bonen/( l.Tim. c 4- v. f.) jamwäl
öfwer sin naturliga Kraft; sasom thethen»
de med Clia / hwilken närhan hade atit
Watn och Vröd/ thet EngelenKonomstaf-sade/ wederqwecktes ther as/at han sedäni 4oDyan lcke hungrade( i.Kon. c. >p.v.B.)
Man och da Gudz Ord fattas/ kan Gud
efter sin Mia/ u«d samma stt alzmechti..qa Ord/ förmedelst owaanltg Spijs/ solnManna war/ (WW. B. c. 16.- v. -6.)
ellcr onaturllg/ so»n ofta steer/och stundomman nagon spijs/ uppehaUa MennMansM/iasomware Stälars kom.mer genom Gudz Ord/ Nom. c. 1. v. 16.)
Sadane Gudz Ordz Kraft anseer och le.remmsisin Bon ( c, 15. v. ,5/16. )
Ach sager han/ komosi ihogoch lat ttg om of warda. Onedanhällerosi ttt Ord uppe/ta wtz thetfa:OG tdet samma tlt lyrd ärwärHier-tans och Crsst.Förestellen edcr O I Nödstelte. och Ltt«dande.' Gudz tröstclige Ord/ sa stolen i

finna
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finna Wederqweckelse; Vetrachter Gudz
nadlge Löfte: Märker Chrsstt hugneliga
Ord: (Matth. c. 6:v. ;./;6.) Sa skolen
l nu icke hafwa Umsorg/ je^andes:
Hwad skole wtjäta/ eller hwad fkole
wij dncka/ eller hwad swle wy klada
ofi medl k? alt sadant Ma HedniN'
gama. Idar Htmmelske Fader weet
lval/at alt tdetta gisrs jder behof. Ty
om Gud hafwer Bekymmer om tbe för»achteligaste Dtur och Foglar/ stulle yan
lcke ta hafwa Bekymmer om M Seer
pa Horpama/ säger Chnstus / Ty che
sää intet/ ey eller upftara/ che hafwahwarkett Hellare eller Lado/ och Gud
jfsder them- Huru mM are I bätre
an (Luc. c- v. 24.) Har
pa förlata sig the Gudfruchttge aldeles / sa
at ta Hungers Nöd pakommer/ sa aro
the glade / ty the weta at HERren icke
öfwergtswer rhem tll ewig Tyd: Ia uti
Forderf och Hunger fkola the lee/slob.
c.;: v. 22.) Therföre säger och Dawid.-
<Psalm. n. v. ,8/ <y.) Gij/
" vga seer uppa them som ftuchta ho«
~ nom/the som ltppa hansGodhett trösta/
« at han stal fttza theras Stal iftan Dö-

denom
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dcnom/ och föda them t hardcm TO. "

Latom osi förty trösta uppa Gudz God-
heet> then osi uppehalla kan. Cmedan
wtz wete at srom.«mas Dagar/ och theras Podz stal bllf.«wa ewtnnerliga. The stola tcke pa stam «

komma i then onda Ttjden / och t har» "

dom Ahrom stola the nog hafiva / «

<Psalm. 37: v. iz/ ,y.) Wij/ som med bet-
tre Wilkor af Gudi benadade ärom /
onstom them Fattigom thetta Hoppet/
at och the utt sann Förtröstmng kunde
stnrckte warda. Pa dat hwar och en ms
lnnerligenscha:

Mttt Hima hwii grämmer <u lig/
För Werldztns Godz sa sorgeliz,
Som är voch limmelig:
Til Gud sHtt lu lite Hopp och Trösi,
Som hafwer osi alla «terlöst.

Men t synnerbeetj somgenom Gudz Wal«signelse nagot rundettqare Förrad sörwärsi..wat/ I som ingen Nöd kännen eller lg-dcn/ beWer eder ther om/ at I efterVttersta Förmago hielpen then Fatttga och3todltzdande.- Walwetandes atlhafwenedre Ägodelar och ymmgeNänng nf GU'
di bekommit/ gifwer mher Sudt en Dccl

thcr af
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ther as/ hwilket sseer/ ta the Fatttge och
Torfttge ther af deelachttge blifwa. Ickema tu god Chnsten ehoo tu ast/ tänckta
at Gud hafwer giftvit tlg sinä Gafworallena at niuta/ utan at tu och then Torf-
tige ther asgtfwa stulle. Och för allttng
wachra tlg at tu icke setzer i tmo
NimHraftochmma handers Stark-
heet hafwer mig thenna Formagona
Fiordt: c" 5. Mos. c z: v. 17,) Pä ttn
Fönnögenheet ma m tcke saledes packa/
emedanGud och therföre ofta sänderMan»
gel/ pa det Menmsttan ma lara kanna
HCNrans stoora Machtoch Glärmngar:
AenH pa tin Gnd: Cy hän
ar then som Rraft gtfwer tll at kom«
mathetta ästad. fager Moses -5. Vok. 8.
c- v «8. Therföre/ lat osiren wär Gud/ then osiArlaregn och
SerlareW gifwer i rettom Wd/och
bewarar of Ehrswmten troliga och
äytltga(ler c. 5: v. 24.)

2. Fowrns Lfdna/ at wij Kans
Bud och Befalmngar efterfölja. Sasom
Lvdnan/r altijo thet bästa/Räd/tyhott
battre an ofter/ och t)sm tl! ärbätre an
thetftetaafMadrarH.Samc.!;:v.22.)

,ä ar
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Sa ar och hon thet nyttigaste Nad. Thet-
ta wiste Elias / therföre giorde han efter
HENrans Ord / och gicr bort titHEß-
ren honom besalte. (i.Kon. e- 17: v. 1/4/5.
Oanjedt thet förekom Propheten aldeles
owant / at HENren böd honom gaa til
en obekant Ort/til Vecken Chnt/ther
ther han icke tilstrene warit hafwer/
förachtade handoch icke denna HCNrans
Befalning.- Sammaledes hade thet kun«
nat förekomma honom/wara olofiigit at
gä utanLandz/ äswen sasom thet förekom
loncr Propheten/ at ga til Ninlwe: Mm
sij han war lydig / och gick efter HER<rans Ord tN Sarepta/ sa börsiun stelte han
sig/ ta HERren besalte honom D til
Konung Ahab/ som war Hans hädste fieN'
de/ oansedt thet nu ssedde med störfta
Lijfzfahra / esterkom han det äntä/ (1.
Kon. c. ,8: v. 1/2. ) Clswen sa stalte hanoch sitt Lijfi ta han efter HER-rans Ord/ stulle ga astad/ och förkunna
Ahab och lesabel theras Förders och Un.
dergang / ftr thet the lat Nabotz Blod
uthgiuta/ och mtaga Hans Wijngard.(l.
Kon. c. 2,. v:?/ 'B/19/ :o.) Saledeshasi'wer Elias Md HENrans Ord och Bud

lydlg



lydig warit. Och oansedt han nu ssulle
efter HERrans Ord ga umn Istaels
Grenho/ gick han doch aldng utom. sin
Kallelses Grentzor.

Lydnan war och bästa Nad/ för then
Nödstelte Sareptamste Cnkian. Thet
war icke utan underliga Styrelse/
och underliga Markan/ at Enkian i den
Stunden stulle uthga ifran Staden/ ta
Elias war sorhanden. Ty ta Propheten
kom til Stadzporten: G',/ tä war
en MMa ther och hemptade Wed
Här af fick Propheten Lägenheet at tala
med henne; mig ltztetMatn i
Räklllet at jag ma dricka. Sasom
then ther af reesaude torsttg blifwit. Cn
jämlijk Händel förmales si. Mos
v. 15'is-) Om Rebecca / then ther möt-
te Abrahams Tienare/ som war Isacs
Taaleman/och gaf honom dnckaafthm
Krukona som hon bar/ och watnade Hans
Camelar. N<ir Chrlstus pa sm Reesa ath
Galtleen kom til Samarien/ och sag ther
en Qwtnna hempta Watn af Brunnen/
ta sade lmn til henne: Gis mlg dncta;
Men hon swarade: Huru oedes w
som ast en Jude/ dnM at mlg/. jom



Bl
är m Gamantlsk Owlttnas (loh.
4: v. 7/ 9.) Äswen sa hade then Sarep,
tanlste Cnckian kunnat swara Propheten
Ellee/meu hon glorde thet mthet/ty hade
det Num som Chnstns sager/at hwllke«som giswer enom af the minsta en be«
gare kalt Matn dncka allenast/ i ens
Aärmngas (Prophetes) Nam»/ jan-
nerllga säger jaa jder / thet skal icks
bllfwa honom olont. Match. c. »a.-

Men ta Propheten begM-te en beta
Bröd/sa swarar hon:Sa santsomHEß-rcn tm Gud lestver-lag hafwer mtet
Brsd. Hwtlka Ord tcke äro slydnos/
utan fast mehra bedröfweltge KlageOrd.
Vetygandes hon ther med sin stora Tors»
tigheet/ hwar af Propheten bewektes at
trösta henne/med Vefalmna/at hon af
sitt litzla Förrad ssulle sptzja honom fVrst/
och sedän sig sielf. Thetta lydde Enkian/ t>»
Von mck Mad och morde lasom Mlm
saat hade. OchHannat/ och hon thes-
Mes/ och hennes Huus en Cyd läng.
(i. Kon. c. 17: v- n. At gtftva af stoor I)m«
nogheet/ är wal lätt/ men gifwa sit en«
daste/ är swart; at gifwa sitt endaste /tH
Gud besaller/ar en M lydnos Wärck;

tz Mm
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Men gtfwa sit endaste/ efter Mennistlors
begtckran/war och här et stort lydnones
Prof/ at gifwa och meddela androm sit
Goda /är jwartför the glriga; sasom Sy«
rach thet förklamr.' Ens däras Gäf»,
wo kommer tlgicke myctlttllfromma/!
ty med itt sga gifwer yan/ «ch med
sin sgon seerhan ywadhantherfore
sä ftal. <zatt glfwerlHtet/Hch fsrwtz.
ter mycktt/Hch utyropar thetjajom en
lDrjmappare. (Syr. c.'.0:v.14/>5.) Men
them Frommoln mycklt latt / och wäl är
sadam: Gäll är then jomBarmhertlg
ar / och garna läner. (Psam. n:- v. 5.)

Thetta stole wij ihog komma/och wara
glade glfware. Men onl thet ja ar/at tu
hafwer lijtet eller föga/ sasom Cnckian/sa
tag tu tlg ttl esterrattelse Tobtcr Be«
falmng - hafwer w mycklt / sä gisrh.
kellga/l)afwer tn lqtet / jagljf doch af
thet liyla med godo Hlerw. (Tob. 4: v.
9.) Giör thetta ta tu seer for Hunqer stul,
ttn fattige Nasta wara hardt nar Dö»
den. Gif honom ta en dagz Föda allenast/
thetstal och Gudibehageligtt wara. laom
tu allenast bryter ttt Bröd/ Ntir tu icte
heela Brödet kan Dad komma/ Bryyt

tyen'
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chen huttgroga Brsd/ biuder HER-
ren/Esaj.c. 58. v.7.

Men hwem ar nu tben som thetta giörs
Hwem efterkommer en sadan Gudz Ve-
salninq i denna Dyra Ttjdens I goda
Ähr sinnas manga karga/ men nu äro
the an ftcra; Sadane achta inter Gudz
Ord; The aroHERranom olydige. Mm
Sareptaniste Enckian blef upwackter
och styrckter as HCRrans Ord/ atsa Propheten Lydna; Hwarföre och
HENren hcnne wtUsignade/ at hon sig/
sir Hus Folck och Propheten i try Ähr
och 6. Manader uppehalla kunde / then
tllförene ickehade hoppah/ at fa lefwa en
Dag. Vlifweraltsa lydnan en berömme»
lig Dygd/ nlen olvdnan dckr emoor gansta
strafftvärd/ then HERren jämpte andra
Plagor medHunger ochDyrTtzd strassar:
Sajom thet i föregaende Predikan sorkla»
rat lir/ ty sa säger HENren: ;. Mos. c.
26. v. 14/«5/'6. Om j icke horen mig/,
utan fsmchten mma Gtadgar/ och
jdra Slälar sorkasta mma Rätter/sa at j icke gsren aU mm Bod: Sa
fkal jag och ta gsm sder tyetta. -»

stHlen tafängt ga jdm Sad / och
3; jdra
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jdra Fiender fkola ata henne. För.
thenssull oin wtz wlljom at Gud stal blif»wa war Nödhlclpare/ och meddela oH sin
Wnlsignelst/ sa wil han at whl stole ly.
dige wara/ om j wandren i minom
Stadgom/säger HCRreu:Och hallen
mm Bob/ och gisren them. Ga fkal
jag glfwa jder R«gn i sinom slqd/
Landet fkal gifwa sin lväxt / ochTräan pä Markene dära sinä Frucht.
Och Trystochden fkal reckia m til
tVWandena/ och WHnanden skalräckia m til Sädes Ttlden. Ock j
stole» hafwa Brsd nog/ och nolen
tryggeliga boo i jdroKande. (z.Mos.
c. i6.v 3/4/5.) Är altsa intet Förundran
wärdt/ om wiz icke bekomma det som wtz
astunda och lengta / efter sasom wij icke
glora / tbet Gud befaller. Ia jdorssa ätskiljer jder och jder Gud iftan
hwarannan / och jdra Zomabort Hans Ansichte ifran jder/ at iicke dsrde warden. Cy jdra Hän<
der aro med Blod bejmittade > och
jdor ginger medodygd/jdreHäppar
tala lsgn/ jdor lnnga dichtar orat/
(Esa)c.s9:v.»/ 3) Fördenssulstftampt

wtz
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wtz wart syndiga Lefwerne forsaka/ och
de oswerhanden tagandeLaster mootftrtzda/
för hwilkasskul Gud detta Straffet och
tWickat/strafwandes ther efter/ atwtz med
lydno maae halla Hans Vud/sa wil Gud
thetta stt Lösteuppa oH latha sant warda:
Om mit Folck wllle nug hsrjampt
wara/ Hch Ijmel pH minom wägom
Bä/Ga ftuue jag jptzja them med be<
sta Hwete:ych mätta them med Ho«ttung utu Hellebärget. (PM Bi:v. 14/17.)

z. At wij aro Tollge UnderGudz
Hand/ ja och ta GudStrasset forlänM.Vetrachter huru hardt thet war llt
da med Tolamod/ ta Straffet hela;. Ährpastod l Ellcr tyd; Om thet förorsakade
Nöd/at HERrentProph. Amos ttzd/yölt
tllbakaßegnet i tre Mänader. (Amos
t.4: v. 7.) Hurumyckttstörre Nodfor.
orsakade dm torkan som l; Nhr pastod 5
Ta lordenues Frucht blef förhallen/ ochWatubäckarne uthtorckades /sa at hwar-
tmi Vöcken Chrtth eller annorstädes
nagot Watn mehra war at finna. Oan«
sedt thet en sadan Nöd war asärde/wardoch Cttas ganssa toltg/ bade först heelaSommaren wid Bckcken Chrtth som och

3; seder«
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sedermehra i;. Ährs Ttjd uti Sidon. Sä
war och Qwinnan i Sarepta gansta talig
och wälförnögd/ med sit lilla Förrad hela
3. Ohren igenom. Cn sa lang Nödz Tijd
hafwer utan twifwel/ intet afgadt/utan
manga bedröswelige Dagar/ doch haswa
thesse begge giswlt <lg tilftcdz. Men hwar«
ast finnes tben som en kortare tyd sadan
Pläga tolenga utsta Wille 5 Hwem ar
jom en Prophete ttl Gäst jalllnge uppe»
halla willes Maste man sördenssull tole-
liga wänta efterHEßransHielp/ jau«
ti all Ting/ högdt achta Andes Rad:
(Hebr. c. 10: v. ,6.) Tolamodet ar j-
der behof: Pä tyet j mage gsm Gud;
lVlllt, / Hch fä thetjomlofwat äe. Om
Tolamodet 6r sH nägon ttfd bchof/ sä är
thetnu t thennaHungers Nöd/ som man-
ga plagarv tcke mGröstandes pa Gudz
Godheet/ emedanwtz alt bekommaaf
Hans Nade. Afzotz sielfwa kunna wtz
tngen tmg uthvlitta; med otoltgheet/kun-
na wlj alzintee stassa. Gud ar tben som
alt förmahr/ han allena kan giftva Regnas Httnmelcn; han är then somgörlor«
dm ftuchtsam. Therföre ar Tolamodet ofi
behof. Och mä mgen Mennissla wara sa

obe
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obetäncksam/ at hon stulle Gudi söresät-
tta Ttzd och Stund at hlelpa/ ty thet he«
ter/ som Christus säger til sinä Larjungar:
Thet horer tcke ldertll at weemCrjd
och Stund/som Havren haswerjatt
l sine Macht. (Apost. Gär.l.i.- v. 7.)
Och mäge thessa Orden alttzd klmga utt'
wara Dron/ och i Hiertat mtryckte was
ra. khet ar en kojieltg rmg/ atma«
är toltA/Hch hoppas nppäHCßrans
Hielp. (Klag.Wtzf'c. ?.v. lawtz
mage:cke uplata wär Munn t knorr eller
otoligheet/ ntan sättm wär Mun uti
StOft/och wänta efterHoppet. Omwy an ithenna Ttzd ssole gtora osi nagot
beknmber/ sa ssole wij dochlijtetthermed
utratta. Ia om an alla Menntstlor stulle
sit Rad/ sin Omsorg smnsättta/ ja stulle
the doch therMed imet kunna thet mmsta
och ringaste Gräas tilwärka eller wara
lata. Sa myckit mehra böör ost Men«
mstiom giöra thet/ jom ostallge Creatur
ttlstrtfwes / nemllgen wanta efter Hans
Htelp/afhwilkomMmg är.- H.an fuck»
tar Bargen ofwan efter: Han glor
Kandet fult med Fruckt/ then hantsrftaffar. Han later Oraäs wamfsr

3/ Bofta-
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Boftapen/ och Gäd Mennisklomett til
nytto Therföre siuter David. Alt wen-
tar efter tlg/ at tn skal gifwa tyem
Maat i stnomCqd.s Psalm. 104: v: i;/

O at wtz icke med Otoltgheet/
sasom eliest med andraSynder forssiu-
ta then Nad / som Gud otz ttlbiuder sch
N)ijsarl

Man maste ofta med bedröfwelse för-
mmma/huru oförständlgt theFatttgeta'
la/ och Gudz underliga Skickelstbelpatta
vch lasta / ja at ulan mcd rätta lna ön.
sta: Ach atzag hsra mätte/tyetZ HM-
ren Gud talar/at van sino Folke och
slnom Md ttlsaye: pä thet
tye ickeftola pä ttägonaalenstapkom-
ma. Doch är juHans Htelp när them
jomfruchta l)onom. (Psalm. 85: v. y.io.)
la/the <om synas wara nagotklokare/sa
maste man och af them med forsträckel-
se höra theras harda Tal /lijka soul Gud
norestyldigthemat bielpa/ sasom han
wore omtld emoot them/ och sasom han
woremyktt hard. ett. ett. nr tcke thetta wara
otollgs Hwad ar thetta annat/an upre-
ta Gud ttl atmehra strassa och lata Pla»
gan hoos o§ bliftva. Therföre ma man

med



med rcltta til sadnne seya: Hoo thorjeqa/ at sadantskeerutanHHßrans
Befalnmg/och at hwarkek «ndt eller
godt kommerigenom hansßefalttittgk
öwtzknorrata Mettmstlorm, altsa
medan the leswas <>war och en
knorre emoot slttaG7Nder.(Klag Wtzs.
c.;. v.;?/ 38/ 39.) Förthenskul mage wtz
toleligabäraaltsammans; Och wore ttl»
börltglt/ at sadane stulle med
en hard napst anstes/ som sa hndell«gen om Gudz Regering tala: Thetta a»
stundarKonungDawtd. The Ogndach»
tige warde m Okam/ «ch tystade i
<>elwete. Tyfine the falssa Mnnnar/somtalaemoot hardell.ga/i)sgmodettga och ftäneliga. (Psal.
ztt v. iz /19. s Oy bör jämwäl med sacht»
modtghcet trösta och hugswala the Nöd«
lydande / som i theras Hungers Nöd
qwyda och klaga / them saledes tiltala/

Om tu lyverAr«ed/ Blisd«ch «!d i«l qodl Mod/
vlär Nöden <lr i högjK/wil Gud llg fi<lft>er lröfta:
Guo kan the Armod slilla/sch liz »mdFrözd upfylla.

Wijdare sordrar Gud as osi / at wtz t
Hungers Nöd ärom.

F 5 4. MM-'



4. Angerfulle och Bootfärdige:
När HERren Gud hemsöker Landet mcd
Hunger och Dyr Tljd/ sa är ta Hans al«
wtzsa Utseende och heltge Upsath/ at ther
med bcweka Landzens Inbyggiare til alf«ware Boot och Vättrtng/ thetta flutesbade af then Gudftuchtlge Salomons
Böön (i- Kon. c. z:v.;;/ ;6/ 37.) Dch ther
pa söljande Gudz Swar: Sn/om jag
lgentycker Himmeten/ jä atintet reg«
nar / eller jag biuder GrääshHppor
npfräta Landet / at the mitt Folcksdmmka. Och the bidia och jskiamit
Ansichte/Hch omwända stg iftä sine
onda N)ägar: Oä wil ?ag af Him-
meten hsra ther ttl/ och fsrläta them
tderasGynder/och bota therasKand/sager HCRrcn: (2. Chrön- c. ?: v.,;/ »4.)
Prophetens Elice Gudftuchtlge Sinne blef
uthaf denne Plaga och annau Förföljel-
se upwacht nlßootfärdlgheet/ta han bade
ledse wld detta iämmerfulla wajendet/ sa»som och i helig Langtan til detHlmelsta/da han nti Oknena under ett Enebärtraa
«thropade och sade: Chet är nog
tag nn HKRre minä Siäl: lag ar
lche dattre an minä Fader. (i. Kon. c.

ly. v. 4/
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ly: v.4/5.) Sa hafwer och Owinnan wWsm Vootfardlgheet/ ta hennes Son blef
död/ sade hon til Ella: Hwad haf-wer iag med tlg glöra tu Gudz Man?
Tu ar mgangen til mig / at mme Mlff«glämlngar stolc iyogkommas / och
mm Gon drapas. (1. Kon. c. ,7: v. ,z.)
Hon wlste wäl t sit Samwete/ at sadane
Plagor äro Syndastraf/ sasom HER»ren undsager: Therföre hafwer HM-ren ingen lVilm til them: Utan hatt
tänker m uppä theras Mlffglarnitt-
gar/ och wil hemjskm theras Syw»
der. (ler. c. 14: v. ia:) Och emedan

, Olyckan Wille följa benne l Hamn och
Haal/ uprördes i hennes Hierta en sa»
dan Tantta/som hoos Pharaos Ofwerste
Skenct: lag kommer thog l dag mi.
na Synder. (Mos. c. 4»: v. <?.) Ia sa<som hon bekom en stoor Hugnad/ sedän
Propheten hennes Son upwackt hade/sa skassade och samma Vootfärdlgheet
Walsignelse t hennes Hus/at sann Voot«
färdlgheet är ett sa högnödigt Mcdel til at
beweka Gud tll Mlstundsamheet/ thet
kcm man lntet them Ogndachtlgom in«
bllla/ thersöre befitzta the sig ey eUer

om at
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om at bättra sig. Hwad wIN Man tä
häröNver förundra / at Gud Ttzo efter an«
nan siu reesor härdare plägar och strassar.
Wij kännom sckeeens warsynd» Therföre
kuuna wy mtet Heller rättellgen besinna/
nt närwarande Plagor/ äro wart för.
tiente SyndaStraf. O fördömelig Säker.
heet.' Fördenstul/ Nndrar tcke Heller Gud
Plagan/ utan jäger: Ty jag weet at tu
äst yärd/och tit halsbast är
seena och tit Anne är Roppar. (Eft/. 45:
v.4.)CnFader tuchtarlsit hardsinteßarn/
ttl thes un Brott/ och fal.
ler til fota. En sadan stränghcet brukar
ochGudmed osi/ju mehra wtz sörhärde ofi/
m mehra föröker Gud strasset. Ia hau fä«
sterHimmelen och grundarlorden/afhal<
ler arla och serla Rägn. Therföre mä.
fte och Arla Regn borto blifwa / och in-
tet Serla Regn komma. Tu hafwer
Lt fkokio Attstchte/ tu wil icke meera
skämmas/säger HERren (ler. c;: v 3.)
Metttlförene talar Prophtten omlsraels
Folks syndiga Afguderij/ kallandes thet
horertz och bolers / tagandes en LMnctfe
nf the oförstämda Menmstwr/Hordoms
Last/ och Otuchtigas Volande/ the ther

intet
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inter skämmas kunde. Hwarafärtilsee/
at och lblnnd them har wartt oforstamda
Skökwr/the ther mthetför therasotuchtstämmas kunde. Sa är thet intet at un-
dm/ at sadane oforssämde Skökwr ämm
finnes/ ther the sig pryda Mm andra
ahrbareOwmnor/za thetöras wälförM
wa sig öfwer the andra/ och therföre s3»som ahrliga anjeddewarda; Thessom
ka äro alla Obootfardige/the ther uti sinä
SynderupsaMgen / utan blygd fortfah-ra. Therföre ftamhärdar och Gud med
straffet öfwer them/ sa at och the From-
nm mäste tllltzka med them/ thet samma
ltjda.Men anorluda war detbestaffatmed
denna ahrltga SunamMssaOwlnan. Lät
och otz med yenne kenna och bekenna/ an-
gra och begrata wara Synder/ emedan
wijthetta ickettlförene giort hafwa.sät-
zom med then botfardige Daniel.- Ther»"
före haftver icke Heller HERren försumat«
sig med thenna Olycktone.- utan haswer <5
lätlt henne ga ofi utöswer: Ty HER:«ren war Gud/6r rattfardlg i alla sinä "

Gcirnlngar som han glör/ ty wtj lydde"
icke Hans Röst. (Dan-s.pi v. 14.) Sidsi
foyrar Gud af os:

sFliitl.
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5. Fltt Hch Trodeet t Bsttett. Här

utinnan föreaar osi Prophtten Elias med
ett harligit Exempel. Böönen warl thet
bejynnerligaste hoos honom; Sasom A»
postelen Jacob ther om markellgen talar
" (lac.c.s-v. ,7/>B.) Helias war enMen«
«nistia sasom wtj/ (WalLtzdande)och
" han bad ena Vöön/ at thet icke skulle
" rägna/ och thet regnade och intet pa
« lordena/ i try Mr och 6. Manader/
" och bad ather/ och Himmelen gafNegn
« och lorden baar sijnFrucht/ uthbristan-
de Gröda/then ther af lorden rundeligen
utbrast. Stz sa hafwerGud utt honom la»
ttt lysabönsensKraft/bewysandes har med
hwad en innerlig och trogen Vöön för.
mar/sasom hon och afApostelen berömmes
(v. ,6.) lkns Rättfärdtgs tNans
Bssn formar myckit ta hon alfwar ar.
Thetta kan man tcke seyn om Elia allena/sasom bans Vöön kraftigare wore än an<
dms- Ty sa sager Dawlh i gemen: Huw
groge och torstige/ och theras Sial för» "

smächtade- Och the ropade til HEN« "

ren i theras Nöd/ och han fralste them "

utur theras Angest (Psal. 107.- v. 5/ 6.)
Och oansedt thet om honom allena stulle

ftyas



schas/ ja war han doch en Mennistia sa«som wj/ W t Lpdande med osi.
Sa är ta mtet kraftigare Medel / at

lmdm war Nöd/ mtet tryggare Tröst at
pa ltzta/ än en innerlig och trogen Böön
til Gud som alt förmar. Tv thetta ar
war Förtröstmng/ som wtj hafwa til"
honom: At om wtj bidia nagot efter "

Hans willia /sa hörer han osi. Och efter"
wete/ at han hörer oH/ ehwad wij"

btdie: Sa wete wtz/ at wtz the Bö« "

ner hafwa/ som wtzhafwom bidlt as ho»"nom /,. loh. c. 5: v. ,4/i;.) Mom ofiwara chkesamme i Vönen/ thet fattas in»
tet som osi ther til upwäcker. Nöden
twingar osi; Gudz Löfte lackar; HansH. Ord lärer ofi bidia / ochmanga orsarer pämmna osi. Oat wtz al-
drig sörsummadeßönen!.' Förthenstull sä
ofta tu laser the Himmelfka Böne Ord:
Kader war; Sa finner tu och ther
infattat/ hwar med tu kan afbidm Hun«ger och Dyr Tijd. Thet larer tig then
4. Vönen; Wärt dagellgg Brsd glf
off i Dag- Hwar med förstaas alt thetsom Kropsens Uppehalle och Nödtorft til-hörer, Och pa det wtz sadnne lekammeliqe

Ting
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Tlng under Gudz Wilje och Wälbehag
bldm mage; Sa ttenar dar til den tndie
Bönen. Ske tm Mche sasom i <>im-mele» sa och pä lordenve. At wara
Synder tcke mage sörhlndra tbet wy bi«
dia/ sa haswerwtz godt Nad i den 5. Bö-
nen: hwarest wtz bidia om Syndernas
Förlatelse/therföre sager Lutherus: lVtzbldie l tl?essoVssn/at warHtmmelfke
Fader lße wllle se til wara Synder/
ock fsr theras stul torwagra op wara
Bsstt. Wtzdare tn laser eller hörer förtlg
läsaswaralmenne Vöön och Atamam/
<a <ir och ther thenne Böne-Guck: FsrHunger och Dfr Tsd i dewara opnul-
de Ämwal thenne: Ht
m fruchtwne pä lordev/ wärdigas
wälfis«a och bewara; off uulde
HMNre Gud.' O glfweGud at sadaue
korte Bönescktt stulle af Hiertat gaa.'
l)ch at wtz utt andächtigheetl thet mdla
kunde.

Til sadane hettge förrättande/
äro och the stoom almänne Böndagar
ibland ofi förordnade/ det fordras allenas
afosi/ t wara Böner/ at wtj mäge wa>!
ra andachttge/trogne och botstrdige; Sa-

loin



som Trögheet ochKallsimgheetglöraVö.
ner obehagelige för Gudi. Hwad biel»per ttg OMennMa tin Vöön ta tu hen«ne as et liumt och owllligti Hierta giör
Hwad nntta ssassar ttg tm Vöön/ tatu
henne utan stadig tllförsicht och ey l trona
bederl Hwad menar tuttgkunna uträtta
med ttnBoön/ta hon icke utgarafet boot«
fardigt Hierta 5 lathetgagnar ttg tntet<utan thet ar ttg en Synd/then Gud icke
böra will/ och Wwahl behagar mängom
saledesat bidia. Om ett rat Bone-Sätt/blifwa the osta underwijste/ men the aro
fa som sig ther efter ratta. Hwad hiel»
per at lam? Hwad botar at klaga öfwerwar trögheet/ ty thethalles nu for en god
Seed euer och nytt Maneer/ at öfwergif-
wa Andachttgheet/ thet halla the för stam
at wW sig andachttg. Men at wam
alamodiste Kallsinte efter Werldzensmaneer thet heeternuibland them/atgiöra Gudi en tacknamblig Tienst. O
hwilken Darheet.» Isran en sadan in-
bllning lät tig aterkalla theuna Tydzens
Wedermöda. Ty om thetnagon sin Tttd
wartt hafwer/sa ar thet nu/icke waratrog
och kattstnnlg. I magen ickeecnstanckia at

G Gud
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Gudwander Wäderleken ttl Fruchtbar<
heet/förr ann j ombyta eder Trögheetoch
kattsintngheet/med andächtig/ trogen/ och
bootfärdlg Bon och «kallan. Görer thet»
ta sa warder z förnimmande / at thet m»
tctsiar feelt;tysadaneßöneraroGudi be«
hagelige/ och lian horer them. Men late wij
intetwäre bewekas tilentröstfull
Mallan/la hafwer Gud än mange harde
StraNhwllka han öfwerosi kan sanda O
hurustoor fahre ar med o§ /om wij dettaför.
sonmgzMedelförsumma och fahra lataLat
ofj förthenssulmncrligenbtdla: O HErre/

Sao vch GMs bistiära/ Bad< pa Hker och Eng/
«ch efter <in wilia förtäraS/Thlr lilGud lin Nad förlän.

Alcchttsom lordenman bckra/iöf,Grääs«chbll«
sä pum/ Thet gifwtr Gud lilfinHhra/ Hwar eft« smegen Nawur.

BrukomhärtllthenH.Dawldz Ord och
safom-. HBRre Gud besokwärtLand/ock watna thet / «ch gisr thet myckt
rykt/ Gud tmkalla hafwerMatn ttl-fyllest: Tulater thesHorn waltnif.
was/tyalsa brukar tu Landet. Cu
watwr wes Horn/och fuchtar thetupplogt ar/ med ragn giortu thet
blst/ och walsignar Maxt/

(Ml.
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PstU. 65: v. lv/.i. )Om isä mattostic-kom ofi emot war Glld med fast förtrösts
ninq/ ostrymtad lydna/ wyrdsam tolig-
heet/sann botfärdiaheet och trogen Böön/tatiltalar osi Gudmed thesse Ord: Ga prsf.
wer mig har uttnnan/säger HHrrenZe-baoth: Om M ochtcre uplater Him»melens Fenster/och muter welslgnel«se neder ttlftllest. Och jag wil for
jderstrassa fratarett/ at han icke stall
forderfwa Fruchttna pä Marckena/
och at MMrad i Äkrenom icke skal
wam jder oftuchtjamt/
ren Zebaoty. Ga at alle Hedmngar
ssola prijsa jdersaliga: Ty lskolenwa--m tt kostellgtt Land /sager HzkßrettZebaoth/ ( Malach. c.'z: v.ln/,i/ «,)

HCRre giör> medo§ sasom tu lofwathaf-wer» BesokwartLand.
Sa stal och sanning wäxa med s Hckr pä Isrdmne

blijda/Rättfärdizheettil ost h«lr md/ Stal stee aff
Hlmmelen wijda: HERren af sin Barmhertigheet/
Stal osi alt godt bewysa / Ware iand stal med fisor
Ymnoghttl/ btlra Mc wij Ptijsa/ »är
Gud Mtd Sang och WUor.

JM
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I ICsu Namn!

Uridie NredikanomNunger
hallen den

Ähr 1685.,
Text. Apost.Gtrn.: c. «: v. 28/ ;o.

Wch m afthem benämbd A-
gabus/ stod up och underwil-
ste thcm genom Nndan/ atm
stoorHunZer komma ssulleöf-wer hela Werldenna/hwtltensom ssedde under ttzen Ketjsa-
ten Llaudw. Ta satte Lärjuw
garna sig söre/ester som hwar
fdrmatte/ at senda nagot tll
hielp tlltheßrddersom boddei
Hudea/Hwtlket theochglorde/
och sände iil the Äldsta genom
Barnabe och Ssult hand.Säsom
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MMAsom wtz uttnaMregaendePre-
(WW dikan blcfwom underwtzste och

paminte om war Pllcht/ emot
Gud/i tbenna närwarandeHun«gers Nöd/ochat här wid sordras:

l. En fastFortrsjianipäGud/ som
then endafte Htelparen är/tfran hwtlkentngenNöd off ftal athstllm/ -. Lyd-
na och Hsrsamyeet; Ty han 6r war
Fader/ then osi födt haftver/ efter sin
Wilm genom sanningenes Ord / af hwil-kom ochialli god Gaswa kommer/(jlac.
c ,: v. ,7.): z.Colamod; Emedan Hans
Godheet ar oombytelig/ och hwad han
lofwar/ thet ihaller han wlsserliga. (P>al.
z?: V.4.) BHOtfärdlgheet; Ty
are Förstttngen as Hans creatur/ the ther
icke stola ithenxgambla Adam latarada
i sig; utan dödaKötzensGlärnmgarmed
Andanom.(Rom. c. 8: v. >?.) 5- Bsne«
«es Idkejamheet; ty han hafwer laf-
wat otz höra/ och hielpen senda. ( Psal.
50.' v. 25.) Allom them som btdla giswer
han ensalleliga/ och förwtzterl'cke.(lac.e.
i: v< 5.) Hwtlket alt blef wtjdlyfttgare
uthfördt i nästföregaende Predikan/ sa Wille
wtz nu/ t lEsu Namn/ med ett ödmmckt

Gz Hmta
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Hierrä/ och helig battringenes Upsat/ be«
trachta the Medel/ hwarlgenom wtz kun»
na undwPa HungersZiöd och dyrTtzd;

t. I anseende tll off sielfwa.
z. I anseende tll war Nasta-

Wij behalle war wanllge önstmng / och
förnyia ther medwar Andacht:

0 Gud lU ätt clnnu sä riit / SomtU hafwtt warlt
Ewinnerlig / Mill Hopp fiar alt lil lig / iät min Sitll
«lliie rcha siq/ Sa hafwerjag nog ewinnerlig.

1 begynnelsen af det", cap tAp Garn.
bestnswes det Knorr/ som de afOmsta.
relstn emoot Petrum förde/ öfwer det/
athcmhade mgänglt tll Hedmngarna/
och förthem predtzkat; Men han förstva»
rade sig gansta marckellgen/satzandessig
ther tll yaft Gudz Vesalnmg / at och the
fkulle tll sannmgenes Kunffap förde och
nnderwyste bllfwa: Hwllket narthe hör->
de/tego the och prijsade Gud sätzandes:
Sa hafwer och nu Gud glfwtt Hednln-
gomen battring tll LW.THerast bmw
tas/ HwadGud genom sit Cwangellum
uthrattat i Anttochla / thernäst en stoor
Hoop wende sig tll HENran.- Hwarfö-
reochthen Försalnbllngent Jerusalem fftt'
kade Bmnabamat starckla them iHENra.

nom/
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nom/then ther föreente sig med Paulo
I Antwchm / hwarest Läyungarna först
kallades Chnstne.

Ibland them somlstan Jerusalem kom-
mo ttl Antiochmm ttl at vesee thct Un-
der och stoora Nade/ som Gud medHed»
lnngar gtorde/ woro och nagra Chnstnepropyeter / hwltka med Prophetist An-
da begaftvade woro/ och kunde om the
tilkommande Tmg föruth setza. Sasom
änta sadane i första Christelige Försam-
blingens Begynnelse funnes efter PamII Wttnesbörd (i Eorlnth c. v.?/i°:,)
Gäfworna aro mangahanda, Men
Anden ar en. Onom androm warder
gtfwlt prophetm Och a°ter/( Cphesc-4.
v.u. ) Han hafwer sombliga sat ttl
Apojilar /somdltga ttlPropheter / som-dltga ttl Hkwageltster/sombllga ttl
dar och Lämre. Om sadane Prophe-
ter talas ock ( Apost. Gern. c. u: v-,.)

En sadan N. Testamentzens Prophe»
te/ war tbenne Agabus/om hwilkenu-
ti Texten förmales; Och wydare s
Gern. c. :i: v. ,°/1,./ ,;.) At han
forkunnade Paulo hwad honom förestod
i Jerusalem/ at ludarna stnlle bmda
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hHNOm ther/ Hch antwarda honom i
Hedmngamas denderchwilket ochstedde.

Afen ssdanProphettstgafwoförkunnar
han och iTexte en stoorHungcr.Ty han stod
up/sägerEwangeltstem nembligen ttran the
andra/ när thenne uppenbarelie bleeshonom gifwen / hwar med han sin frtz.modtgheet och saaksens wGheet betygade.
Mven sa talas om the öswcrsta Fader i
luda och Benjamin/at the stodo up/och
woro Mlltge at bWgm Hikßrans Hus
«Jerusalem. (Csr. c.l-v.s.) Närmast
hörer här til Nehemie Cxempel/ hwilkenstod up och tröstade Folket / som woro
radde för stna Fiender. ( c. 4: v. 14-)

Ta nu Agabus upstod/ underwuste
hau them genom Andau; Then För.
samblmgen som war t Anttochm förkun»
nade och underwijste han genom thens
H. Andes uppenbarelse/ (af hwilkens Un.
derwtzsning jamwal alla andra Propheter
the tilkommande Tmg förkunnat haftva.)
Ty lngen propyetta ar annu fmm-
kommen af N7ettttlsklO lVtlza. Utan
tye Helga Gudz Mennlfttor haswa
talat/ rorde af tden Heltte Anda/ (2.
Petr. c. 1:21.) Thennes UndernHsmng

bestod
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bestod ther utinnan/ at han gaf tilkenna
tyen stoora <>nnger som komma fkul<
le öfwer heela werldenna; En ganffaswar och almckn Dyr Tijd/ som sig stulle
wtzdt utstrackia i Warldenne. Och ar
denna then sörsta almanneHunger och dy-
ra TO tbland the Chnstne/ om hwilkenNödChnsms söruthsagt hafwer sMatth.c. 24:v. 7/8.» Säsomoch (Marc.c.l;:v.
z.) TalarChnstus om thetsamma: Hun-ger och förfträckelst stola wara man-
gastädes: ThetM är Begynnelje til
Medermsda. Om thenna Wedermödan
och Hunger som Agabus prophcterade /
striftverlosephue ibland ludarnasHand<lmgar/ Svetonius och andra hoos Cuse-
bmm. Och at then skedde under Hey«sar ClnudtO/ i Hans Rcgemenh andra
och föhande Ähr / säsom Dwn Casimsoch fteere ther om förmala. Men efter
Christi Födelse 42. och p« dtt 8. Ähret
efter Chrlstt Korsfastelse.

Sä betracheonlnu/ hwad giöra
t thenna war Hungers Noo.

t. I anjeende nl Hsi sielfwa.' Wij
infatte har i twenne Reglor thet soln r
fieere Utföras kunde. Nembllgen at rvlj

G 5 ofwer-
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sfwergifwathetonda/Hch giora chetgydt ar.
() At ofwergifwa thet onda/försaka alla Laster/och detta Strasset för.tienande Synder. Sasom Gud; OrdzFsracht och Manwyrdnadt/thet wy

twörene hafwe bewtjst wara en Huswud»tällä til alt Förderfi fly förthestul god Chri-sten thma Synd/ sa kärtthet ttg ar at undfly
Nöden/ ochbefltzta ttgom atahra Gud/dyrcka honom / och Hans Ttenst befor-dra; Oa säger HMRren Zebaoch/
fter huru thet gäar jder. Gaan uppa
Berget «ch yempter Tma / och vMDerHuset/tl)et wara mtg tacknam-
Wlt/Hch;ag skal bewqsamlnaAdrH/sä'
ger Hagg c. i:v.?/ z.) Wtz liasiwom och jadaneHErrans HuusochTem»pellblandosi. Men at hanmedÄhra/Md
och Uplysnmgma sig tberutt bewlsa/jamt
och ofi walssgnelseafGudlförlanas/ sala-
tom osijadaneHCßranom helgadeßnmsasom Bönchuus i böneroch akallan ral.
teligen bruka/ hansH. Ord ahrewyrde.
ligcnannamma/samt dhe H.Sacramen.
ter wardellgen «tuta/ ty han hafwer der stif-
tat sit Namns Ämmnelse/ afhallom ost
thesuthö tsran Ceder och Swordö/ om wtz
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tvij af walsignelfe wchom delachttge blO
wa/ annors lyder thet: <,an wllle haf«wafsrbanelse/tden fkal ochkomma ho--
nom/han Wille lckewälsignelle/ sassalVon och wara längt lfrän honom.
(Psal. lv9:v. ,7. )Ihogkommcm chttjom
ofta ar pamint om the H. Tijder/ om
theras ratta fijrande och wördnadt/ at
wij them lcke sörgäta/ sa framt wij M»
jom wälsignade wara. Om tu wänder«
tm foot ifran Sabbathen/ sa at tuicke "

gör pa mlnom Helgedag hwad som ttg"
tyckes/ sa stal thet kallas enlustig Sab "

bath/ ttl at Helga och pchsa HErran. Ty «

sa warder tu honomprijsande/nartulc-"
ke giörttna wagar/eller warder funnen "

uti thet som ttg tyckes/ eller hwad tu ta-"
Mr. Alt ta ssalt tu haswa Lust i HCr««ranom och lag stal föra ttg öfwer Hög»"
denna pa lordenne. Och skal spM ttg "

med tms Faders Jacobs Arsi Ty HEr>"rans Munnsager thet (Esaz. c. <8- v. >?/14.)
Wachtom ofi wtjdare för drap och Blodzut-gmtclse. Icke alleyast för utwertes och
groft Drap/ hwilkec oftlbart är/ en Land
och Stadcr uthödande Synd; utan för haat
och Mwllia/ thet sombllga för mgcnSynd

achta
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achta/ andoch thet en swar Synd är/ tä
tbe lcke unna androm/amte sig leftva/ja
icke et styckeBröd; Therföre glör och Gud
det knapt för alla. Sasom til Exempel:
Ta en Ftstmre eller FogelfängiaremlHun-
ner then andra des Lycka/ sa ar det Hans
egen Olycka/ M der igenom komma ochmanga andra at mistä.

Thenna Hungren om hwilken iTexten
talas/ war fwarasttbsand ludarna/som
sörorsakades icke allcnast genom Marty.
rens Stephan! Vlod/utan och genom thet
Haat och förfshelse som ludarna i Jeru-
salem föröswade pa the Chrisma/ (Ap.
Gern-c.B:v ~) Sasom och therföre at lu-
darna Me Wille lyda Chnftum i sitLand/
borttog Gud ftmhten Manthem/ och
skassade Plagan i theras Land/ emedan
the hade plagat lindra.

Thertil med ssola wyafsta med hög-
färd och Pppigheet/ Mtfärdigheetoch i>
tucht; Ty sasom Mennlsstornas Snnder
nti alt thetta aro öftverfiödlge och
Sa ar thet rättwyst för Gudt/ ar the och
ftolMoorMangel lyda/pa det the ssola
tvenda atcr as Synder; Ty then cher
ltzder i ksttet/ han wender ater af
SMder/ (l.'Petr. c. 4: v. Ther-
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Therföre jsomi wallust och högmod

lefwa/ föreställer eder Gudz wredes Crepel/
jämwäl thet som Jerusalem och ludea
ltzdtt/ hwilket Chnstus sörut sade (Lucc.
«: v. n.) At Hunger / Pestilentia och
Förstrackelse stulle wam en Begvnnelsettl
deras Wedermöda. Och thetta stulle them
pakomma/ therföre/ m the ickekenns
knnde thenTtzdm/ then the uti sskteworo. The bleftvo osta och fitjtigt sökte
genom Propheterna/ genom Gudz Ordz
paminnande/genom Christi härllga Pre«
olkmngar och Wanungar; Menthe bleftvo
alt frambardande t sinä Svnder/ the för-
stockade sit Hterta: Therföre hotar them
Chnstus med sadane förssräckeltge Pla-
gor / (Luc- c. 19:v. 44.) Hwad galler/ om
tcke alt thet eder omsijder trassar/ j som
har ttl als mtet lattt warcka hoos eder
Gudz Ordz Hoot/ och sa manga trogne
Förmanmgar; Hwad gäller/ om tcke
Gud eder allesammans neder siar/ om j
lcke warden kennandes Tijdeu/ ther uti j
Me warda / j som ären sa harde/ at j tcke
kenna straffet/ lcke eller röres asandras
Nöd och Fattigdom. I wtlien Mtet afstä
med Laster/ therföre ar och Nöden eder al.

la redan
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redan pakommen: Och ssal bliftva hän«
gtandes öfwer jder/ til thes j utt en ratt
Syndakenhlo bortläggie Ypplgheet och
Högmod. TY Christl undsatzelse ar ofehl-
bar/ om j icre battren eder/ skolen j
alle forgäas/ (Luc.c. i;: V.5.)

Ptterst lät ofi afsta med Hräseligheet
och Ofwerflsd; Hwilka som tilförene
sagt är/ lbland andra orjaker aro the/ som
detta närwarande onda förttent hafwa.
Lät ch denna lasten asssassa/ sa framt
wy wlljom Nad och Walsignelse afGudi
hafwa. Ett Krastligtt och öfwerfiödlgt
Lefwerne behagar icke Gudi. Äricke thet
sa mcd eder stelfwa / at i icke kunna lijda
at edra Varn sörspilla Gudz Gaswor/
eller aro oachtsamme; at Eder Legofolck
siä thesigpa Dryckenssap och Slöserij;
eller at eder underbafwande kraseligen lef«
lva.Nu wal/om jlckekunna lijda det/at desiä
saledes ssola af sit endaste förtära/ ja/
öfwer sädane knnnen j wtet hafwa
mednnckan/ oansedt the än af eder förtie»
na/ thet the förtara/ ucan at tn sadane
siösares Föda förnunssar: huru Wille wij
ta wanta at Gud soin alt af Nade och
utan war sörtienst gifwer/ ssal ltzda eller

tola
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tola wärtsiösande och ftassande/ssulleicke
Gud blifwa förtörnad/ ta tu Hans Nade»
Gaswa med öfwerflöd uttMaat/ Dryck
och Klader misbrukar/ ther han dochsit Godatig tiltmNödtorftallenastgif.
withafwer. Menar tu at thenHögstejom
osi allawil försöria/staltinVppigheet thentu brcde ivid andras swara Trangmähl
föröfwar/ lata blifwa ostrassat/ Achney:ickewille/ Gud läter icke Zack<,M: Tyhwad lMenmMatt jaar/ thetMl t)on och upfkam/ Then som saarisitt Köt/ han stal af Köttet upffara för-gängeligheet ( Gal. c. s- v 7. ) Safomthet gar ttl utt thet Andeliga, sa garthet ochuti thet Lekamniellga. Then som förhaf.wer sig i Andelig matto/han ar för Gudsattig; Altsa den som sigsörhafweri detTimmeliga/ han kan och snartblifwa fat«ttg/om det sorra säger Gudz Ande sielssllp.
penb c;.v.i7)Tu sager.jagarrM/ochyas.
wer nog/ ochbeyoswermtet/ och weesticke/attu asteländock lämmerlla/fattm
ochblmd/ochnakot.Äfwen stiärmed tbenLekamliga Pppigheeten. Ty utt thmwtzses Hus ar lustig Gkatt och Olia/m«n dare tytt. (Ordsprak.

t. 2 h. 20»
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c.2l.'v. 20. Och annu klarare i v 17. Thettsom gmrna lLswer i wällust / han fkal
bllfwa fattig/Hch tyen tderwtitt elftar/
han warder icke chk. Fattigdomm clr

afföda/ty ta enLaatbuuk baf.
wer fortart sine Ägodelar utt lattian/ och
t Ofwerftödigheet them förstingrat/ sa kan
ther uppa intet annat foliaänFattigdom/sa at han sedän hwarcken til thet gemena
bastas Nytta/ eller til sinä egnas under»
stöd nagot kan gifwa/ utan lemnar tbem
jämwm eftersin Död utistoor Fattigdom.
Har om tawrSalomon: lag gick fram
«m tyens latas Äker / och om thens
galnaslDtzngard. Och sil/ tyer war ic.
te anat an Neylorpä/Hch st«d!full med
Tijstel/och Muren war omkull fallen.
( Ordsp. c. 74: v. n/;:.)

.

(/Z) At giorathet godtar; ar thenan»
dra Reglan i anseende til oH sielfwa.
Ty sasom man intet kan strart l?atta det
för et godt Traä/ som intet bäär onda
Fmchtcr/ utan thet samma maste och der
wed goda Frucht bara: Saar thet ey hel«
ler no.q/ at wtz bortwsta thet onda / utan
wij maste och giorathet godtär. Saför»
manar David: Lät af lhet «nda och

glör



gisr thet goda/ (Psalm. 34' v. 15.) Isamma mentng Csaj.« wander igen attpet onda/ och larergisratyet got är.
Ar altsa thet som fordras af og/ Nembl.en fast Förtröstnlng och Hopp pa Gud/lydna emothonom/en sanbootfardtgheet ochanger/ouphörltgVöön/ia ochfa/ ta Hiel«pen synes fördröjas. Men bechnnerllgen sto-»lawywara Tolige uti sasom
uti alla andra Wederwilrdigheeter/ sama-ste wijl ju tollge wara uti thenna Hun«gers Nöd. Tv thet ärthe Cbristnas E-genskap /at lijda Mederwärdigheet ochMootgang. Nast för Texten förmalesv. 26 At ja snart the förste Chnsteltge
Försambllngs Ledamöter l Antiochia an»
togo detNamnet Chrisme: Straxtchrkun-nades och themen dyrTO och Hungel<

Sasom allehanda Korsi äro the Christ-nas Följesiagare/ ty the maste genom
myckln Bedrsfwelft inga i Gud; Rtz->
ke / s Ap- Gcrn-14: v. 12.) Sa betranges
de ganfka osta af Hunqer. Warandes
ibland alla the Chnstrognas Wederwar-
digheeter/ hunger then gangbaraste:
Nu i thet ena nu i thet andra Landet. Sa

H ssed-
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stedde tbet med Patrtarcherna/ strax wed
Abrahams ankomst i Canaans Land> och
efter inqängit Förbund med Gudi/ sa möt«
te honöm -Hunger (i. Mos c.«.- v. »o.)
Sammaleoes hende thet »ned Isaack (l.
Mos. c. :6- v i.) Thetta förjokte och In»
cob/ Elm/Sunamitista Owinnan/ och
siera andra Gudfruchttge. Sa snart the
i Antiochia kallades Chnstne/ sa blefthem
sörkunnat Hunger. Ty de Chrtstne aro
icke kallade tll thenna W<wdsens Wallust
och goda Dagar/ utan tll <!hrtstt Rijkes
Deelachttghect/ hwarest thet kara Korset/
ar theras dageligeGäst/ the maste ther tie.
na HERranom t Arbete/ l Mako/ och
i FastH / Cor. c. 6: v. 6.) Gud wil
ther igenom pröfwa theras Tolamod/ at
thet matte hafwa ttt fulbordat Warck/s c. 1: v.;/ 4-) Sa fulkomnades Pau-li"Tolamod undcr denna Bedröfwelsen/
ta han uthbrister! thenna Ord: Hoo katt
Mia osi Hsran Gudz Härleeks Be«
drstwelse? Mer Ängestl Mer
fsljelse l tkller Hungers Mer Narm-
heet s. Mer Fahrllgheet s
Gwards Men i alt thetta sfwer.
wume wij genom honom som ofäifkat
hafwer/(Rom. c.3: v. Hoos



Hoos Paulum war i sa matto en stadig
Förtröstmng. Om nu' Gud i et sadant
Hopp styrckte dhe sinai denMdenl Mon
han icke nugiöra dhet o§ / Om hansOrd
hwar med han war Sial föder ar yardt
nar tigl god Cbriste/nembllge i tm Muni
och itltt Hlerta/(Rom.c. ,o.v. z) Mon
han och icke ar beredd MKropp och timme«
liga Lijfttg nadeligen at sörsörja/och kraf-
teligen ja underlrgen at uppehallal blif
tn allenast toolig under plagan/och tröst-
sull/ in t,l thes unosättmngen kommer.
Han wtl och kan ttg hielpawist/af all
Nsd / ty han weet tm Bnst/ Hans
ar Hlmmel och loed. Sucka tu ther«
före t en stadig Förtröstan/ mm Hlkßre
«ch mm Fader kH:/ tm Htelp lat als
ttjd wara mig nar.

ii. Huru wij ssole stella oH/i anjeende
til war Nasta/ ta en alman Hungers
Nöd ä farde är- Wij weta thet afGudz
Ord/ at the Christnas Skyldigheet emoot
tKerasNästa/ ar mangfaldig. Men huru
the Förmögnare sig wed sardeles ttlfMe/
ta dyr Tijd och Hungren plagar/ sörehal«
la stole emot theras fattige och
de Nästa/ Ther om strifwer Paulus til

H 2 TilN'
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Timotheum. Bmdthemsom Me aro
z thenna wsrld/atche icke arostoor-
sinte / lcke Heller sama sit <>«pp pa
theowlffaßMedomar: Man pa les-
wande Gnd/ hwtlken off alting rtz-keliga giftver til at nyttm. At thegsra wäl/rtzke warda pa gHda Gär-
nlttgar/gertta glfwa/ aro «förtrst.
tne. Sammanjamka sig stelfivom en
«dd Grund framdeles/ at the mage
satta Ikwmerltglt LU.>. (Tim. c. 6: v. i?/
n/19.) Wtj weta i gemeen/ hwad dhe
ChristnasSkyldigheet ar/ och t synnerbeet
förmanar Paulus / huru dhe som nagot
förrad hafwa/ssola sigställa emoot dhesat»
tige/hwtlken/formaningz Innehald 6r
denne/ at the för sig sielfwa mtet stola yf<was elleryppigt lefwa afsin förmägo/at the
ssola gifmildtwara hielpsamme emoot the
torfttge/ocki allt hafwa tröst til Gud och
wara tacksiunme emoot honom. Är altsawar pltcht emot then torfttge nasta atwara.

« Medlrjdande af hertat. Ther til
skal osi bewekaGudz Bod och Befalning/som juen hierteltgVarmhertiaeet af osi for»
drar/ och det aldraförst/ forr sn giär«
ningen bewtzses.- Om tmßroder t na-

gon
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gonStad ar fattig i titteli Lattde/
jom HiLßrentm Gud tig mftvandes
warder: SKskaltwickefKhärdattt
<>ierta/ eller tillyctia tina Hand fsr
tmom fattiga Vroder: Utan tn staltlätan Mat och tltHierta stal icke

at tn Mr yonom thet: Tv
fsrthenstnl ssal HlLßren tmGndwel-
stgtta ttg l alla tina Germngar/ ochi alt thet m foretager. Ttl en jadair
htertelig Vannhertigheet/ och medlydan-
de/blijswa och wijupwäckte utt Texten.
Hwareft «m Larjungarna t Antwchien
förlnäles/at the jattesig fsre/eftersom
hwar formätte/ at jenda ttägot ttl
hielp ttltheßroderfom bodde iludea.Hwllket the och gtorde/och senoe the
alsta genoßarnabe och Sauli hand.

Thet ar merckellgtt som här förmäles:
At Lärjungarna satte sig stre/nembltgen
uti HterteliZlt medltzdande/ befiöto fasthoos sig/ och kommoalla öfwerens/ at
sulfölia sielftva warcket. Och at thennlrUndsättning icke hafwer warit naqonwlfi
palagd eller twmgad summa ey eller sam-lat afstrymterij ochstryterU:lltanthet haf-wer wartt as fttz wilia ochhltteltgßenäge.
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heet församblad colleöi, then the wllle
nlfammans ssmta/ efter som l)war fsr-
mane/ det Lucas bemarckettgenanteknar/sa gaf then ma meer/ then andra mw'
dre / doch alla af ett beredwllltgt Hier»m. Stz en sadan Gafwa ar en beröm»
lig Gafwa/Mwäl then som afHiertatenfallekga gtfwer. Här afkommer thetat
Ehristus berömmer then fattlge Cnkmn/som tlllWa med the rijkelade in twa Skarf.war t Öster Kiftone nti lerusalems TcM'
pel: GtlNtterllga säger jageder/tyen»
na fattlge Cnklattlaoe meer MtHlsto»
na/ an alle the andra jom mycklt thermlade: (Marc. c.»:: v. 4?.) Om en sä»
dan godwllllg och otwtngat caljeÄ, pa«
mmner och Apostelen the Cortnther/siiy.
«ndes: In pa then ena Gabbathen/
legge l?waroch eenaf jder när sigsielf/och samke tilhopa/ hwad yan äfiadkommer. (i. Cor. «6: v-!-) Hwarföre
han och berömmer the Försambllngar t
Macedomm/ at the ganffa wlllige wa-
tlt t the hellgas Undsättnmg / wlljandes
med tl'eräs Erempel beweka the Corin-
ther ttl samnia Benngenbeet/ laF glsr
eder kunnoZt kare Krsder snger han/

at the
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at theförsäblingar iMacedomen/ ändoch "

the gnusta fatttge woro/ hafwa the ltk-"
wälrtzkeltga glfwit t all Enfaldtgheet Ty "

the woro wälwtllwZe eftera 110 sinä
och öfwer sinä Macht/(thet betognr iag.) "

Och icke som wtz hade hoppnt/ utnn the "

gafwo sig sielfwnn först HENrnnom/"
och sedän ofi/ genom Gudz Wilja. (2.«
Cor. c. v. t/j/5) I ladane Mabl och
Uudsattningnr kan mantngen bmdn/ icte
eller glöra nagon Stadga eller Tara där
uppa/ myckit mindre twinga nagon/ u«
tan thet maste sa warasom Apostelen wij-
dare säger (v. z.) IckeKat iag bmder
jdertMot: utan efter andm ia Win-
läMasiF/forjsker jagoch jderßärlek/
om han sanskyldig ar. Therföre säger
han yttermehra/ Wlttan fordras törst här
til: Fulssljer nu med ja<
fom i begynte: At sajom Wlltenwar
redebogett/ sa futfoljer «chaf thet jfsr-magen. Ty ta lvltjen är sorsi god/

thmDeel
han hafwer/ «chicke efter thet han it-
ke hafwer It jderR<skedom tienar
theras Fattlgdom/t thenna dyraMd/
Vch tdertlsßVedom hielper jdarFat.

H 4 ttgdHM^
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ttgdom/ pä thet lijka tilgä skal. (v li/
,2/ ,4.) Slutcr altsa Apostelen sit Taal
och jagercv.:4)later nu jryna nägonße-
»yjnlttg til >der Harleek i och war
Bersmmelse af jder/va Mm/ja och
uppendarliga fsr IHrsamblmgarna.

Sasom nu Apostolenförmaant hafwer
sinä Cortnthcr atgwra om godwimgoch

vtwungen Undsättnmg til the torfttge/ ja
hafwa de och det efterkomnnt/ ta han (1.
Cor. c. 9.- v. 2/5. )ssger: I<M weet jder
gHda wllm. Tyeder Undsättmngl llg.
gerredo/ sajom en.god Undsatnmg/
«ch lcke ft>m ttäson Rargheet. Afen god Wilia fiyter Frijkostigheet/ eliest
heeterthet. Chen jom sparllga Mr/yan skal och jparliaa upftäm: Men
tl)ett som Mr l!wälsignelse/ l)an fkal
Hch npf?äm t WWgttelse.

Oanzedt Apostelen saledes drijsiver den-
un Laran/at then Hiew som wtz ssole
gtftva them torfttgom / mäste stee af en

godWllia/jg/hwarochenjom yan sielf
wll/ icke med Olust eller af Cwäng.
(v?) Sa böre doch thetta tcke saledes
sörstas/ sasom thet wore en sadan Cgen-
Milm/ at thet stode utt ens Menmfkms egtt

waal/
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waal/antingengtfwa/ eller och intetgl?
wa; hielpa elleroch mtet hielpa: Neyin.
galunda. Menthennaar Apostelensme<
mng.- at then Hlelpen maste stee af etgod«
lvilligt Hierta/ utan Knorr och Olust;
Cfter som hwar sövlnar/ och Wilkoren til«
lata. Ty Gudz Vefalning och war Nn«
stas Nöd draga of; til sadant Medlijdan.
de. Reknas fördenstul alla tbe ,om icke
detta glöra ibland Ogudachtige. Chentyer icke bewqjarstnomNasta Barm-yemgheet/ han ssivergifwer thensHlzmechtlges Fruchtan/ silger Hiobic.
6.- v. 14. Hwar uti thenna Obarmhertig-
heet bestar/ uttyderhanicke( c. 24. v. ia.)
Ci)em nakna lata thegä man Rlader/ockchemhungroga bortapacheAxen.
Aren / som pä Akren qwarblefwo / woro
af Gudi i gambla Testamentet förordna»
de til the torftigas Uppehalle/ them the
lntet noga upplacka skulle / Men thet<
ta achtade the Ogudachtige i Hiobs Thd
intet/ utan mifiunte the qwarblefne Aren
them upplockade them sielf-
we/och haswa saledes bcdröswat then Nöd-
lYdande/ocl)Äncklottelnretgodtgl«rdt
(v. 21.) Thesse obarmhertiges Wanart /

H 5 bessns.
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bestttfwerEliphas uttrpckellgareHiob. 22:
v. 7. och sager Cu hafwen icke glfcvlt
them trörm watn dricka: Cu haf<wer «ekqt chem hungroga tit Brsd.

Hwilken förthenstul wil rätteligen wa»
m barmhertig emooc sin torftlge Na«
sta/ han maste wäl i hogkomma Sa<
lolnons Rad.- Neka tig icke at gtora
tdem torftiga godt / om tiu af
Gudi dafwer Macht jadant gisra.
Säg icl?e tll tmwatttt:3i,ckbort och
kom lgen/ i morgon wil zag gifwa
tig /om tu thet hafwer. Then som
icke efterkommer thetta/ han öswergif»
wer Gudzfruchtan; Menthen somöswer.
gifwer HERransFruchtan/ han öfwer-
trcider heela Lagen/ och syndar emoot al»
la Buden. Ty wtd hwart ochettVud lag.
ges thesse Ord. N)i fkole ftuchta och
älssk Gud. Nu wal/ huru kan han fruch.
ta och älssa Gud / then soin icke bewtz-
lar Karleek ssnom Nasta/ then ther icke
biclpersin bttrangde lämchnsten/ tähän
elliest knndc hielpas lag sager/ en ja<
dan öfwergifwer all Vudorden/ han ar
en Förachtare/ icke it haar bettre an then
Ogudachttge och oratta Domaren/ then

ther/



ther/ sade wid sig/ andoch fag icke
truchtarGud/ ey Heller hafwer För.syyn for nagon MenmMa. (Lul.c,B:
v. 4. ) Isran en sadan Gudlöös och karg
Mennistm haswerGudz Karleek afwyktt/sasom Johannes betygar: Thensom has.
wer thennaWarldz Godz och ster sin
Brsderwara nödstelt/ochsimer sitHierta
til sör honom / huru bllswer Gudz Kur<
leek t honom. (loh. c.;. 17.) Thersöre
aro Ogudachtigheet och Obarmherttghett
utafltföhe/ the »finnes tMmmans.'C.he
(l>gudachtlgc,s <>lerta ar Obarmher»
tigk/ sager Salomon/ Ordsp. c. l-.- v. 10.
Sä ar thet en stoor Fahra med jadane/

för hwllket Syrach them förwarnar/ c. 4:
v 5' 6. N)endt lche tm Ogon lftan
then torftlga/ pa thet han tcke skal
klaga sfwer tlg: Cy then som honom
gtordt hafwer/han hsrer Hans Boon/
ta han med bedrofwat sf-
wer tlg klagar. Och pa det tn icke ma
nagon Ttzd kunna ursachta tin Obarm»
hertlgheet och Kargbeet; Tv M- Met"
tijdande och Varmhertigheet sii ofta tlg
anbefalt. N?arer barmherttcfe/ jäjom
jderFader barncheMg ar, sagerICms

sicls
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sielfLuc c. Varm>
herttghcet warder kallad m HimmelstWWeet Then WHsdom jdm ofwan
efterl ar/ hanärtsrji kyst/ ochsedan
ftridsam/sachtmodlg/läter saya sig/full
med Barmhertlgyeet och godaFruch

tyena ar enreenoch
«besmittad GnbzDenfttsrGudtochFadren/tlac. c.,: v. 17 ) Fördenssull
wilApc>stelen Petrus thenuaDygd ibland
de besynnerllgaste hafwa anbefallatthem
Uthromdom. Men pa sidjkHne/ säger
han: warer alla wid ie sinne/ medltj»
dande/ broderlig Rärleekhafwandes
til hwar annan/barmhertlse/wenk-
ge/ci.Petr.c.;:v.B.)

Thet är tllförene sagt /at Gud sender
enalman Pläaai Landet/ at
MenOiornatllen san bättrmgoch wll alt
derstre/ at man ssal Koma emellan
och Gudz Wrede förtaga/ tä sadant ey
blef i acht taglt as ludarnä/ klagar han
sielfgenomPropheten; lag sokte lbland
them/ om nägon wllle fsrtaga och
Ma wredena s6r mig/at jag icke
fkulle forderftva Landet: Men jag
fan MVM (Hezek. der e»

moot
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moot hafwtl Gudz Mennistior annor»
lunda warit omtänckte/ ta nagon Plaga
afarde want/ hafwa the befttztat sig om
hmm at förtaga. Ta Fienden annalta»
des Israel/war Jeremiasmykltbekymb-
rat. O hnm är mig sä ondt i Hier-tat/ mit Hierta dulteri Rroppen «ck
dafwer mgen Roo: C 5 mm SmlVorer BajunaLmd och en Slacht-
nlng/ och ttt Mordskrij sfwer tdet
andm: Ty heela Landet warder ssr«härmt/ med hast warder mma <>yd-
dor ock mme Tiall forstsrd. Huru-lenge skal jagnu see Baneren Hcl)t?s«
raHasuna Lmdetl(ler. c.4:v. ,9/20/2..)
Hfwen sa Amos/ra HERren wiste i
en Syyn/ at Gröshopparna stulle bort»
fräta allan grödan paLandena/bad han
nf Himat och sade.Ach Hlkrre/
Var nädellg/hooftal upl)lelpa)acod
tgens Ty Han ar ijufast rmgg. (Amos
e. 7: v. 2.) Oat nagon ibland osi finnas
ssulle/ svm ta han later sadan Nöd ga sig
til Hlertat / med alftvare sickte at sttlla
Gildz Wrede Sannerllga der tilhörer
och et innerttgit och hierteligtt Medlidan«
de med them M ja swarugen plägas/

hwar
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hwar til osi upwecker ~ Gudz Befal.
nmg; Lätlckethegratande utan trost/
umn sorg med the ssrjande.Ty forthen»
Ml wardertu alMt. (!Syr c. 7: ;7. )

Hfwen thetta med lijka Ord fordrarGudz
Ande (Nom. c-12:0. ,5.) 2. Gudz rväl
Behag til samma Dygd / ty et med-
ltzdande Hierta är honom tacknnmligit.
Hos c. 6: v. 6 ) Der af sager Chnstus.-
lagdafwer lust ttlßarmyertlgeetoch
icke til Offer/ Matth. c. 9-' v. >;. la/thetärtlg sagt MenmMa/ hwad
aodt är och hwad HlLßren af tlg e»
skar / nemdligen: at halla Gudz Ord/
och bruka Rarlek / och wara odmmk
for tmom Gud. (Mich. c. 6: v. 8.) 5 Gudz
och tde heltgas Sadane fö«
rekomma ofta i then H. Skttft sasom i den-
ne war Tert/ fämwäl och i Kyrkio Hl«
stonerne. Sasom det förmales om Hele-na dhe Adiabeners Drotnmg/ hwilken
har l denne Hungers Nöden / samman»
klöpt Spannemahlaf )GgMen / och ther
med underbulpet och tllhtelp kommtt dhe
bcträngde ludar/ som omwcmde sig tll
Chrlstum. Hwarfore hon ockuttHistoner.ne lbland



ne ibland dhe Christne räcknad och be«
römd warder.

(I) Trsstande med Orven. Med et
tröstrtzkt Ord/ kan tu och ltjsa tin Na«
stas. allggmnde Nöd/ ta tu elliest icke kan
thet med sielfwa Gerningen ästadkom-
ma.Hwar tWpostelmPaulus raderHF.
re Broder/trsster jder/warer enssina»
de/warerftldjame:jä dlifwer kärlekens
ochftldjesGudnärlder.(2-Cor.c.lz:v.,i.)
Ty o m tröstande Ord aro kraftiga emoot
Dödzens Vttterheet/ sasom och the aldra.
sakrast aro/ thet Apostelen tilkenna gis.
wer/ ta hau hade the Thesialonicer under-
wijst om the dödas Upständelse och then
yttersta Domen/ siuter han sit Taal/ sei«
jandes: Ga trsjter jder nu med then»
na Orden mbordes (i. TheAc.4:v.iB.)
Hmu myckit tröslellgare the ta äro i en
lekammelig Plaga/ och Hungers Nödk
helst ta wtz weta > at Suo lofwat mgen
öfwerglsiva/ lcke thet förachteligaste Dlur
under Himmclen. reeder Rorpe-
nom,Maat/ nar Hans Ungar ropa
til Gud/ och weta icke hwar theras
Maat ars (Hiob. c. 39: v.;.) Men et
lander os til en stoor Tröst/ at Gud be.synncr-
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synnerllgen hielper the sinä / och ftälser
the Hungroge / Torsttge och försmachta'
He Siälar utu Ängest/ ta the ropa til ho«
nom utl tberas Nöd. (Psal.«,?: v. 5/6.)
Dck at sadant steer af Gudz Nade och
Walbehag. Nlles Ogon wenta efter
tig/ och tn gtfwer them sin Sphs «

Tu uplater tina Hand/
och upfyller alt thet jom lefwer med
Bedag. (Psal. 145- v. 15/16.)

Men mast angelagnast at de Nöd-
Wande förestlllEsuMedWande och för»
klaras för them Hans outseyeliqa Varm«
hertlgheet/ Hans tröstryke Ord/ Hans uw
derjaunna Hlelp/ och wederqweckia them
med Hans Löfte som gansta nadettge aro:
lag wil hugswala jder/sasomModren
dugjwalar nagon/ sägerHENren(Ctaj.c. 66: v.i;.) Och föra them tilsines HER<rans lEsu htertellga Medlijdande nfler.
c. 3: v. 21. N?lg omkar swärliga at mit
Folck sa fsrderftvat ar/ jag grammer
Mig/ och dafwer ganfka ondt. Sij
HCRrans Hiertelag emoot tig tu fattt-
ge och nödstelte Memnstla: I weten

IMsn Cl?nstt Godwlljog'
h«et/ at andoch han war rijk/ wardtyan
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han lstkwal'fattlg for ljdra skul/ pa
thetj genom Hans FattigdHm skullen
rqke warda. (i.Cor. c. 8:v. 9.) Thet-
ta lEsu Hierta/ förkunnas
och Hebr. e. tcke en

öfwerstaprast/ somickekattlvarkunasigsswer war SwagheettUtan /Hen som
frestad ar i aU tmg/ lchka som wff/ doch
utan synd.

Marck huru ofta han hafwer warkun»
nat stg öfwer de siuka/ blinda/ spetelsta/
ja ock dungroga; hwilketofii klarttgen utt
den Cwangeltste Historien förestalles:
lag forkunnar mig sswer Folket/ tp
the hafwa nu i tre dagar tsfwat när
mig/och hafwa mtet ata/ fäger lEsustMarc c. z. v-2.)Och ater(Matth.c. ,5: v.;2.)
lag smkar mig ofwer Folket. Et sa.
dant medlijwndeHierta/ hafwer ICsuslcke allenast bewijstthe leswande/ utan
och emoot then döde Lazarum/ thethanmed stt gratande betygade /(loh. c.».- v. n»)
Äftven sa emoot thet obttencksamme le.
msalem/ta han gret sfwer samme
Stad. (Luc.c.»p:v.4l.)AH ssullehanlcke hafwa it medlijdande Hterta/ som
sig en Fader knllarl Skulle hmncke ltjda

I isinä
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i sinäLemmar? Skulle han tcke sasom Huf.
wudet/ kännaden Hunger/ Törst/ Na»
kenheet och alt! ondt/ som the Gudsruchti.
ge Hans Lemmar lyda maste s Ia sanner.
ligen: Allcnast han finncr them tottge/wil
han och ttndra thcras Nöd/ mcd sinWA
signelse bekröna / och krafteltgen under»
hiclpa. Med denna Tröststola och wtzwar»
da starckte / och om Hielpen sucka-

Nsrwij i högsta Nödmfiä/ Och wttt «ngen Tröfi
«ilga/ AU Mennistlig Hielp <lr est förmchnl/ Fa<!
»ij jörje bittid eller ftent.

Gä Hr lhet ta wär Trsfl alleen / At wij tilsam<
manSigemm/ Htalle tig O HERre Gud/ T»
hieiper osi af Nöden uch!

(7) I sielfwa Germttgenhlelpjami
me. Thet ar intet noog/at tn hafwer
lt hierteligtt Medlijdande öswer tin Na<
stas Nöd/ utan tber til lnäfte och GerniN'
g«rna komma. Men Germngen afhier'
tat önstad eller laswad/ glör lcke eller
tilfyllest/ tathen bestaar i blotta Orden al<
lena. Ther om Gudz Andes Förmaning
lyder: Mm Barn elfkoms tcke med
Ordom eller med ttmgHne/ utan med
Gärnmg och (l.loh.c. ?.v-i8)
Den l blotta Orden staende Karleek/ före<
ställer Apostelen Jacob schom en okärltz

Kar<
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Kärligheel/ochen hlelplöös Htelp/jäyan'
des. Om en Broder eller Gysterwo-
re nakot/ och fattades dagllg Föda/
ochnagonafjdra sade tll them Gaar
i frtjd/ wärmen jder/och mattenzder/
och gtfwen them lqkwäl intet/hwad
Lekamen behofwer: Hwad hielper
them thet l (Jae. c. -: v. ,5/16.) Hwar
med öfwerens stemmer Salomons För-
mamng: Sag tcte tll tm lVen: Gack
bort och kom igen/ i märgon wtt jag
gifwa tig; Om tu thet dafwer/(Ords.
c.;: v.«.) Cn sadan kallsinmq Kärleek/ är
intet Gudl behagelig; Utan fast mehra/ sa-som Gudz Doom och Onade warar öfwersadane obarmherttge/ sä at then som tll.
stoppar sin Oron fsr thens fattigas
Roop/han skal och ropa och intet hsrd
lvarda. v l;.)IaDoom utan
Varmhertigheet skal donom sfwergä/som Varmhertlgheet i<te giordthaiwer.
(lacc. 2:v.i,)Sa wijjarban och i tdena
Merlden Förebod af sine Straf/i det han
sadane obarmherttge/ medan the ännu lef-
wa/ störter t största Clendlqheet/ sasomZophar ther om läger: (Hiob. c. 20: v.'y.)
Förty han haswer undmrykt och for.

I- lätet



lätet themsattiga.HanhafwerlrHswtt
tll sigHnstyedan intet bygdt yafwer.
Strasset här pa ar detta <v. is.) The
Hgodelar s«m yan npstvulglthaftver/
maste han äter utspyy/ och Gud stal
dnfwa tyem uttt Hans Buk.

Här uppa finnes manga Cxempel/
hwilka sig Senom sinGingheet och okär.'
ligheet/l storsta Fattigdom och Ustlheet/stordt hafwa. Thct är:cke lango sedän
skedt/aten Kornhandlare/Hwilken uti pa<
stäende dyra Ttjden / tcke gaf them Ar.
mom af sit församblade Korn/ blef thetsamma Kornhuset upbrändt/ sa. at hanther af mtet mehra hade. Sadant arochbandtpä fremmande Orter; nagreather
äro stedde nagot langre tilbaka. Thet
förmales om en gmg Man/ hwilken mnc<
km Spanmahl sig samkadt hade/ ta hanhörde sin Dreng wam glad öswerthet/at
Gud wälsignat Landet med en ymmg
Ohrswäxt/bleshan tberöfwer bedröfwat/
emedan han tcke mehra kunde stn Span<
uiahl dyrtuthsaha/ och therföreuphang<
be han sig.

Förthenssul froltnne Christne/ later
thetta t lEsu Namn wara eder sagt tll

er
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en warning och fönuaning/ sä at thensom nll haswerßad och Hmm/ han mälckewara bedröftvat /atiprijset pa nagra Orter
afflar; utan warer Heller wllllge at hiel«pa eder fattlge Nästa; efternagon profftt/ söker lcke t denna dyra
Tijden atstmna och winna/ utan waren
billlge l eder Händel, later the Werldzli-gen sinnade Ma och fara efter therasfleznma Wlnning/ efter theras förgän-
geliga Wlnst/ later them sta efter sin
Nytta : Fölg tu allenast Chnsti lEsu/
then medltzdande Frelsermannens Emn-
pel/ ther om redan sagdt ar.<>war Hchen ware sä tllsmnes/som ochChnstus
IL?sus war. (PHs.'c. 2:v.5.)

Lat ofi folm tberas Cxempel / hwilka
uti Antlochien sit Namn först afChristofingo. Sij the hade lcke allenast i sin-net/ iupsat at undsattta the fattiga/ li-
tan bewtzst t sielftva Warcket/ ta thege-
nom Barnabe och Sault hand sendeHielptll the fattlge Vrsder jom bod-de t ludea. Tv Barnabas och Pau-lus foro igen tll Jerusalem/ och fingo
then undjattnlttg lftansig /(Ap.Gern.
e. ii.- 25.) Thetm arthens H, AndeK

I?
'

Merck/
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Werck/ som thet goda befrämia/ och at
mantcke allenast tbet goda tancker/ arnar
och företager / utan och upfyller / fulbor»
dar; Ty en glader glfware bUfwer alskad.
ThenProphete somApostlome then tllkom-
mande Hunger förkunnade, heet Agabus/
som hafwer sit 3tamn asKarleek; Then»
na kärlikz rijke Agabus äziad kom then«
na Undsätning / som t karleekz Sauno se>
dcm försiunblades; Om en sadan kärltg
Förening strlfwer Apostelen; Gal. c. 2:9/ io.

whl skole tenckm pä the Fattlga/hwll-
ket jag och sa hafwer wmlagt mig om
at gsm. En sadan helig Ähoga warkar
fielfwer Gud/som är Rärleken/och thensom hlifwer i Rarlekenom han blisi
N?er i Gudl och Gud i honom. (1. loh.
c 4: v. ,6.) Fötthenskul then som hafwer
en rätt Troo pä Gud/ och sonlig Lydna
emoot honom; Hans Karleek ar thesilij-
kes fast och stadig emoot des Nästa. Ve«
Mom osi ta therom/at hwar och en efter
Nt Rad/ Witkor och Ämne/ gtswer them
torftlgom nagonttnderstöd/ och saledes i
sieWa warcket war Kärleek bewijsa. Men
then som icke kan nagon wärkelig Htelp
astad komma i ia ma han lcke undandra'
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ga sig med goda Rad honom underhielpa
och wedcrqweckia. Sall och Mg äsm/om tu thetm glör- Sa beprOr tig Da«
wtd c Psal. v. i / 2.) Säll är thm "

som later sig warda om then Fattlga-"
Honom stal HENren hielpa i then on-"
da Ttzden. HERren stal bewara ho."
nom/ och halla honom i Lijfwe/ och lata «

honom ga wäl pä lordenne/ och tcke"
giswa honoln utt Hans Flenders Händer.«
Sa haar och Gud bewarat Antiochta/ da
dhet tillyka med mange andra Orter stod i
stoor Fahra af lordbafning / twif-
wel haar Gud chugkomet detta dheras be-
römliga medlhdäde öftvcr dhe nödstelte/ och
det i den stoorefabran forstoont/ da ltjkwal
mange andre Num der afstoor stada ltdo.

Nusiutewtz'medPaulitrogneNad(Vhll.
;: v.i.) Är nu nagorFormamng närzderi
Cdnsto/ar nagor trsst lkärlekeno/ar
gorAndas delachttgheet/arnagor dlertt'
llg Rarleekoch Barmherttgheet/sa görer
thet elstelige Christne/och suckö alla t Trone:

Allena 11l llg HHKrelTsuEhrift/ Mlt HoppM,
hsr pä lordtn/ «c.

Glfmlg af tine Barmh<r«ghe</ Ttzmrsm Ehrist.
na Trona/Pä chttjag tina KHr!lgh«i/ Mä mner»
liga röna/Först och för alnng elsta lig/ Sä och min
NDa sasom mig, t«, 1.d1.j.



«zS ««(«»)»«»

1. 1.
Gn Wredlkan omMacksckjel-
ft tll Gud/ fsr wälsignad Ährswaxt.

Hallen den '8 Beptemd. 1685.
?«t.Aposi. Gern. e. 14: v. is/»6/ ,7.

Mj förtunnom jder
ltum/atZstolm umwendas
ifräthenna Fafänghetminttl
lefwandes Gud/ som glordt
tzafwer Hlmmel och Jord/
ochHafwet/ochaltthetuttthc
snHwllkenl framlllden Tyd
hafiver lstlt alla Hedningar
ga sina egnaWägar. Ändoch
han icke lät sig sielswan wara
utanWttnesbprd/tthtt han
giordewäl emoot oj; / gtswaw
des osz Regn och Fruchtsam

Tljd
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Tljd afHlmmelen/upfpllan-
des wär Hierta med Maat
och Gläde.

iframleden Wahr/ widUth-siidcs ttjden/ med Bcdröfwche/zWM doch t CbrtstciM Toiamod / as-
ZMZ>S handlades «ägra Skrlftenes

Sprak/ t farssille Prcdikningar/"
omHungeroch DyrTtjd: Altsa och cme.
dan dm barlnhertlge Guden o§ öftverthenna ftamgangne Dyra Thden widLDvet uppehalltt hafwer/ ia och kröutAbret med sitGoda/ wele wijnu betrach-ta dena GudzunderligaGodheer/ochhem.
bärahonöeuödmlueTacklatzclse/som osi afsin stoora Nade ater wederqwectt/ och be«ssart osi en walsignadÄhrswäxt.Hwarföre
whl i anlednmg afzupläsne Tert bestada:/.Gudz underllga Gattat leda Men»«Man til Omwendelse.u. wär pllcht tllOudfor timmeligwalsignelje.

Sändl lit iius och tine Sanning/al che leoa cchsora mig lil lit helgaßerg/ock ,il lineßoninq.Aliag in.gar „l GuozAltstre/eil Gud fon, winGltldi och ftögd ck/och lgcksr lig Gud pa Hzrpe/minGud.(Psa!. 4): h.z.4.)
Ie Mr
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MMHr Npostelen Paulus med Varna-
WD ba hade kömmit ttl Staden Ico-

mum/ och umwendt ther en mach»
ta stoorHoop ttl Trona/ genom Cwange.
lij Predlkan och Undergwrande; ta wardt
it llplopp glordt af the otrogna Hchnin»gar och ludar/ sa at the wllle öfwersallathcm lned wald och stena them. Hwilkct
ta the förnummo/ fiydde the theriftan och
anlende ttl Lystram. Hwarest the helbreg»
da giorde en Man stm krympligh wa«
rit tfra sins Moders Ltzf/ thetta Under.
werket upwäckte hoostheLystrenser detnnc-
kar/sasom Gudar hade kömmit ttl them t
Mennistio Lhtknelse. Therföretheochwtl.le tMuda themGuddommellg Ttenst och
Ähra/genom ossnmde; Ta Apostlarna
thet hörde / bleswo the ther öfwer ntttste /

nfwo sijn Klader sönder/ och sprungo uth
ibland Folcket/ forhmdrade theras Afgu-
dl»?a Företagande/och sade: I Mw/hwtzgiören j thetta l Wtz aro och Mennistlor
lijka som »; lyka i lijdande/
alla Bedröswelse/ Twang/ Mootgang
ochomsijdcr döden underkastade- Sa war
och Helms en Menmftm som wy/lijka
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i Ltzdande (lac. c. 5: v. 17. ? Thet Ware
sig then lnechtlgaste Konung pa lordenne/
sahaswerhandoch enahanda ingang til-
LUwet och lPa Uthgäng. Thetta betygc,r
Wtzjhetm/ ta hon t Konungzltg Per«son talar: lag ar och en dödettArNen-
mfkm säjom ( WM c.7, v, l)
Enar Paulus lgenom thetta Skal hade
förhtndrat thet afgudlstn Folkerz sörehos.
wande, och betygatsig lcke waraßud/ftso
the sig indlttadc/ utanen dödcltg Mennl«
stia / sasom alla andra Sa sörcuelte hanjaleoes sin Person och Cmbete/ at oan»
sedt han war Ma Wllkor
med andra Menmstlor/ sa wore han doch
Gudz Tienarc / och ta til at. wljsa:

~ Gudz underllga Satt at leda Men«
msklolna til umwmdelse. Wij soröun-
nom jder Mvangelmm/ han: at
j skolen nmwendas lftä themiafengheten in til lefwandcs Gud. Och
sinne wtz utiTerten twcgglchanda Satt/
hwarigenom Gud ledcr ö§ til sig. utl
Omwendelsen;

OenomMvangelij predikan/och
thet af bcstinnerlig Gudz Nad/ ty:

('.) Cwangclium arunderltglt l sig sielft/



emedan thet hafwer sit Uhrsprung af
Gudzunderliga Rad;siisom Paulus therom stnfwer til the Nomare: Gud haf.wer Macht atstadfesta jder/ester mit S«
„ wangelmmoch Predikan aslCsuChn.„sto/ester hemlighetenes Uppenbarelse/
„then af ewtg chd här ttl hafwer förte.
„gat warit. Men nu uppenbarat och
„ kungiort igenom Propheternas Skrls.
„ ter af Ewlga Gudz Vefalning/ pathet
„ Tron stal sa Lydachtigheet ibland alla
„Hednmgar. e Rom. (»6: v. 25/ 16.)

(r.) Underltgit i anjeende ttl medelspersoner. at Gud genom sä rmga
och oanseenllge Mfoner/ Mennistiantll fig leder. Hare Brsder/ sager Apo<
stelen/ ster päjdorßallese:)cke mänga
Bsyllga wnse/lckemattga Mächtlge/lc-
kewangaadlmgarärokallade.l.(Cor.i.v.
i6.)och oansedt thc nnga aro/dochsorkunathe CwcmgelMltt/ och äre saledes Gänd-nmgedod i Cdrlstl Stad: igenom
hwttka Gud fornmnar. s- Cor. -o.)

(i.)Underllg är och omwwdelsen i ansecndetil them som omwmdewarda; ty theä-roiFafangheten jliucktt; Eller fom Textensäger: N>Mdm r Mängytten/ jaat
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theras Fsrstand fsrmsrkat är / ochdortkomne ifrän thet.LU/ som afGu-di M/ genomchenifawlsto som ithem
är/ och genom theras <zlertas Blmd-
heet. ( Ephes c. 4: v. 17/13.) Them/ som«ro fafangeliga i sinä tanckar/ och
theras ofornuftlga Hterta är wor-
det morkt. (Nom.c.i.v.»,/»!.) Che
therreeta Hikßren Gnd/pa thetzsom tcke ar Gud. Hwllka med the-
ras Afguderij honomförtsrna. (5 Mos.c. zi: v.«.) Hwad är undeMare/ <ln at
en leder ttl sig then som honom förtörnar
och <lr Hans Fiende? Thet gwr Mwäl
Gud; Onnsedt the än fsrtsrnade
<>iLßßen Gudi theras ja-

lo Vaesa och Clla gwrdt hafwa (l.Kon- c.16:
v. och Hedmngar som hafwa,
tilförende wandrat efter theras
Mengllgheet/ (2.KON. c. 17: v.is.) Theäro nu med Gudz Ord och thet hungne-
ligtl EwangeKo benadade/ ther igenom
the <iro kallade lfran en Grofoch stum af-guda Dyrckan / sa at Folket jom jatt i
tnörkret/hatwerjeedt it stoortLmsfoch tyem sombodde l dodzens Sngd
och Skftgga/ är lt Lius »pganget/

( Matth.
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(Matth. c. 4: v. ,6.) Underligen leder och
Gud Menmsttan ttl sig;

(4.)1 anftende tll sielswa omwendel.sen. Sa atGudthet tcke gwrgenomhardt
Sttass/ icte genom nagon Plaga / utan
pälagaer allenast at Menntstmn stulle
uinwanda sig. Ther tll war och Paulus
kallad/ at hau stulle öpna Hednmgarnas
Qgon. 3lt the stulle umwendas lfta
tNorkret tll Lmset / och ifrä Sa-
tans Macht ttl Gud/ at the ftola fa
Gyndernas Forlatelse/ och Lott i"
blandthem jom helgade nro/ genom
Erona tll IMsum (Apost.Gern.

) Ty then Plaga och Straf> som Syn«
darena förestod / then hafwer lEsus bort-
tagtt; Cdenther afmgenSMd wiste/honom hafwer Gudför ofi giort ttl
SV«d: pa thet wtz irullewara Gud;
Rattfardlgheet genom honom. (2. Cor.

Cmedä nuSyndabetalmnge ja<
ledee genö Chnsm bllfwtt tilfyllest qwrdt/
sa fordrar HCRre mtet annat as Menm-
stian/ utan allenast at hon mnwandcr sig.
Sa jam som jag lefwer /sasserHM-

lag hafwer mgenlust
tll then Ogudachtlgas Dod/Man at

then



then VgudachtlFe umwänver fig i«
fran sir wäsende och lefwer: Sä nm«
wender jder dochnu lftanjdart ondg
wäsende/ hwl wlljen j dss j atlsM-
els Huus (Czeck.c. ;;:v.1,.)

(5.) Största Förundran ärthet/ at
the fkola umwanda sig til Lefwan-
des Gud. WY förkunnom ,derEwange<
lium/ at j fkolen umwendas tfran then-
naFatengheten m til Gud/sager Apostelen. Sa kallas HENren /
enleswande Gud/ ther med at athMa/
honom sannan Gud/tsran the DödaHed-
ms?a Afgudar. Cy Pan allena hafwer
Odsdellgheet. (~ Tnn c. 6:v. >6.) Och
gifwer fämwäl allom theras LijsochAn»
da/therföre kallas han MHsy Andas
Gud / (4. Mos c. 16: v. 22.) la/han sielf
nr Mennlstwnes Lqs ochlangg Alder/
( 5. Mos. c ?«: v. la.) Chen och alttng
gisr leswande/ (1. Tim.c.6:v. l).)
Af honom kolnmer och all Hielp som pa
lordenne steer: Ther uppa fkolen,
märckmaten lefwandes Gudarjl-
bland,der. sade losua til Folket/c.;:v.io.
Är altsä en ratt Gud/ en
leswande Gud/ en ewig Ronung/



,44 /«ssa)»^
för Hans Wrede bafwar lorven/
«ch Hedmngama?kunna icke dragg
Hans Crug. (ler. c. ,o: v, i».)

.

The ssola och umwanda sig til then
Zhmechtlge Gnden/ jomgiort yafwer

och lord/ och <>aswet och
nltthet utl them är: I thenna Menmg
prijses Gudz Warck ofta nti then H.Skrift;
Ock uvhöyes bcsynnerllgen Skapelsens
werck/säsomthe hwilkagenöGudz Alzmech»
ttgbeet allenastgtorde aro/ ochmgen af the
Maftlöse HedningarnasAfgudar kan ästad
komma/utan then endaCwigeoch
tiae Gud/genomsinaKraft/ Wysheetoch
Forstand: Tt)e z Gudar som <>immel
och lord iche giord hafwa / sagerPro-
pheten- forgänge aflordenne och un-
der Hlmmelen:t.7?ett then Cne/Lefwaw

He och Almechttge Gud / hafwer giordt
lordenna genom sinä Hraft/ HchK?erldennes Rrenberedttgenomsina
N)yst)eet/«ch ge-
nom sit s ler. c. :o.' v. 11/ 12.)
Warandes salundn Skapelsens Werck et
kwt Vewtzs til Gudz stom Alzmachttg.
hett: Cy Htmmelen är giordt ge»
nom HBRrans g)rd/ och all Hans



HaärigettHm hans munsHndacPsal.
z;.- v. 6.) Stj thennaGudz Alzmechtigheet
ärochsawar Troos Grund; Enar man
weet/ at Gltd är Alzmechtig/ sa kanman
och sig läkert ochtrygaeltgenpa honomfor-'
lata. Mm Hielp kommer lfran HEr-
ranom/then ochlord gtordt
hafwer/ han skal icke lata mm
slmta; Äro Dawidz tröstande Ord af
PM 121.2/3. Och ater: Mae Hielp
star i Hlkßrans Namn / then
mel och lord giordthafwer/(Psalm.
,24: v. 8.) Therföre berömmer Davtd
tben Mennistlan/som sig pathen alzmech«
tige Guden förtröstar. Sall ar then
hwilkes Hielp Jacobs Gud är/ hwlk
kes Hopp pä HBRran Hans Gud
staar: ChmHlmmelen/lordena/Haf-
wet och alt thet ther mne är giordt
hafwer.(Pjal. 146:0.5/6.)

(6.)Underltg i anseende tilGudz Sklckeb.se och Försyyn; ther oin staar i Textenz:
<>wllken l ftamlhiden Cyd hafwer lätit
alla Hedmngar ga sinä egna Wäaar.
Framstchren TP kallar Apostelen "här

; eller the Slächten som
hafwa aket fram si« Ttzd sasom Hedmn-

K gar
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gar/hwilkaHEßren af sin rättwijsaDovln/
lemnat och lätit them ga sinä egna Wä«
gar / ja lätit tyem utt tderas
Smne/ at the hafwa wandrat efter
stt Räd. (Psal. s«: v. »;.) Sä at han ic«
ke ibland thent / säsom ibland ludarna /

nagon almann Gudz«Tienst förordnat.-
Gnd kungör Jacob sit Ord/ Israel
sinä Sederoch Ratter. Sä gsrhan
mgom Hedmngom, ey yeller later
tdem weta sinä Rätter. (Psal. 147: v.
»9/10.)

Sa haftver thet warit i frmnfaren
Tijd med Hedningar- Men nu/wil Apo«
stelen Ma/ later han icke them langre för»
bliftva i theras wllsarelses Mörker/ i the-ras onstosAfwägar/utan wll them alla
aterkalla / «ch andoch Gud hafwer
ofwersedt hartildags lädanafawitfk-
l?eey Tqd/ forkunnar han dHchnu
tMennistiHmen / at alle alleMdz fkola
battra fig(Ap. Gern.c.l7-v,sv.)lgaM''
bla Testamentetwar den rätta Gudztten.
sten hoos ludarna allena/ sast än Rych-
tet Kär om gicköfwer hela Wärlden; Men
nu i Nyja Testamentet/predikasiChri.
lil Namn Bättrmg Hch S^ndemas



Fsrlätelse iblimd allFolck. (Luc.c. 74.
v. 47. ) Sa at the som fordom woro
fremmande ochfiendermed Finnet/ i
onda Gerntugar/ the äro nu utt tdet
Hopp som i /kwangelio är/hwllket
the nu gora/och predlkasforallCre»
atur/ jom under Himmeten aro.(Col.
c.,: v.21/ 2;.

(/Y Gudlederoch Menmstiantil sig/ge<
nom andra sins Godyeey WefckVoch
tlmmelig lVälsignelse. Sa(aarAposte«
len fort: Attdochvanicke lae ftg sielf-»van wara utan tVttnesbyrd / i thet
hangiorde rpalemHOt of/ gifwandes
of Regn och ftuchtsam 3Hd af Hims
melen/upftllandes wär Aietta med
N?aat och Glade. Med thesse Ord/be<
wWr hanförtrafltgen och ganM tydett-
gm/ Gudz Kunffap af Naturen/ sa at
'Gud icke lattt sig sielfwan wara utan Wit-
nesbyrd.

Om Gud wttna Hans Alzmechttghech
Wärck och Germngar: Sasom thet/ at
han Hnnmelen med thes ortenteliga Lopp
förordnad; Och gtör lorden bärande/och
upfyller henne med allehanda Frucht/
ther af Mennlsslorna/ sampt andre Cre«

Kl atur
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nturhafwasin Födo;som och Hhrsens
Ttzder omstifter gansta wWgen/ latan»
des fina upga sfwer ondaoch
goda /och läter Regna oswerRattfär-
diga och Orattfardlga (Matth c.;-v.
45.) M detta hclfwer Gud förordnat de
aoda til nytta / och them som omwenda
<lg til Voot/ mm them Ogudachtigom ttl
Witnesbyrd. Och t ja matto satt them
forebeskärdan D,d/Mckatdmu wrzdt
och langt tt?e boo ftola: pa chet at
che ftola sökta Gud/ «m the matte
tnnnakennan och finnan/ ändoch yan
är icke langt ifran hwarjomoch enom
af osi. (Ap. Gern.c.,7: v. 26/17.) Sa
talas och om Ewangelio/ at thet är et
Wituesbnrd öftver alt Folck: Ock thettaom Rijket / fkal wam
predikat l t)ela tVerldenne/ tll ltwlt-
msbyrd Och ta ftal
isndan komma. (Match, c. 24: v. 14. )

Ma Hans ssapade Werck witnaomGud.

Hwart och tt Graas eller Grt wttnar
«m Gud/ och Hans Närwarelse. Men i
synnerhcet wttna om Gud:

i, Hans N)älgärnmgape.moot op;
Ithet



I thet at hau gjorde / och «mm gvr/
nm! emoot of. Sasom ingen är god/
umn Gud allena. Matth.c Ss
kan han ey eller annat göra än godt. Iathet äraldcles omöjeliattförGudl atgiöm
ondt. Sa hafwerHCNren lofwat Jacob/sasom Patriarchentbet sielfbekenner: Gud
mins Faders Abrahams Gud/ mlns Fa<
derslacobs/HERre/tu som ttl mig sagdt
hafwer: Faurater i titLand ttl tma Frm-der/ sag wilgsra tiggodt.tt-Mos c;2.v. y.) Utt thetta Hoppet lefde Moses med
Istaellterna/ lty han sade ttl sin Swa»
ger/ Hobad Reguels Sou af Mldtan.-
Chet Geda j«m HMRren gsr med,
«ff/ thet wtlie wll gora med ttg. (4.
Mos. c. i°: v. 32. )

Ett jadant hiertelag hade HCNrm ttl
Israetiterna/ ta !an fpäkte och sörsökte
theml Oknene/va thet han idulle fmm«deles gsm wal emoot them. (5. Mos.
c.B: v.»6.) Ta then fornuftige Qwmnan
Abiaail/ sörtog Wrede emoot
Nabal/ at han M kom i Hans Vlod/önssade hon/ at Hikßuen swlle gsm
honom gott. (l.Sam. c. 25: v.;».) Thee
hassver och wederfarttjhonoln; Ty prtjsar

K hau
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lhan Gud/och säger: lag wilsiunga
HSRranom/ at han ja wäl emoot
mg gsr. (Psal. i;. v. 7. ) Vekennandes
thet samma l Psal. 13.-0-s'. Then si-«om Honuttg stoor Saltgheet bewtj.
sar: Och gor sinom Smorda gott/
Dawld och Hans Sad Mwmtterllga.
Om thenna HERrans Godheet maste al«
la fromma bidia: Gsr wäl wtd Zion
efter tma Wde: (Psal. 51: v. 20 )

lamwäl hwar och en i synnerheet med
Dawid.- Gsr wel wid tinTlenare/at
jag ma lefwa och halla ttnOrd. (Psal.
~y: v. 17. )Thessom som sathcr om anltz-
ta / wtl och HENren göra gott / hcm stalicke ttöma ther wed/ey eller ledz hanwtd nagon - Utan han gsr wäl
mangom Tujendom. (ler. c. z»: v. 13.)
Therföre och HERren sielf/ ibland the
andra Vönesatt/ som han Israels Barn
larde/ msörer och thctta: Tager thenna
Orden med zder/ och wender )der om ttl
HERran / och säger ttl honom: Fsrlat
of allaftnder och gorof gott/ sa wlhe wtzossra wara Lappars Orar. (Hos. c.,4: v.j.)
Och pa thet Jerusalem och luda Huus/tcte ssulle twlsa om thenna HERrans

Godhet
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Godheet/ siitter HCRrensit Löfte der tck
Altjä täncker jag nu igen/jägerHMr.
ren Zedasth / i tyessom Dagom gora
welemoot Jerusalemoch Inda Hnus.-
(Zach. c. 8. v. ,5.) Om Chnsto utropade
Folcket: Han hafwer alt wälbestelt/
(Marc. c. 7' v. ;/>) Äftven <a i Apost. Ger.
c. lo:v.;a.wttnar Petrus om honom/ at
yan wandrade omkrmg/gsrattdes
wel. Förthenstul alt thet Goda som och
Hedmngarna nutit hafwa/ thet harkom»
merasthennaena ochenda tVälgsraren/
alt goy rpärchmestare.

ft.) Nt han giftver op Regtt/ som A-
postelen säger: Detta är och Gudz Al-
machtz Werck- Hednmgarna haftva til«
strifwit Ragntt Jovi/ hwarfore och Ju-
piter aftheM kalltts pwviul och pluvigror;
then och degambla Swenssa hafwa dyr<
kat/underthet Nmnnet Thor/as hwiken
the Negn och lordennes suchtandc stola
haftva wentat. Men i sannmg/thcttama-
stt wytilstrifwa/then Alzmechtige och C-
wtge Gud/ hwilken strar i Skapelsens
begynnelse/ ta ännu lngen Sttelk war pH
Markme / eller drt wextepa lordenne/
ickeMt lat regna pa lordena/ men enDiln»

K 4 ba



da gick up af lordenne/ och wntnade
alla Markena. (.-. Mos c. 2: v. 5/6.)

Regnet namner Moses / ibland andra
HERrans Wärck och Wälgarmngar/som Gud them lydigom bewijiar e Hir-ren ftal opttl, ng jma goda Hafwor/
<>immelen/ at han skal Fifwa ttno Lan»
de Regn t sinom och han ftal
«velftgna all nna Wenders WnrG (s.
Mos c. 28: v. ,2.) "Det iamma betygar
och Elice Historla / i hwilkens Tijd regnet
blef/ i Gudz Wr de tilbaka ballet/ uti;.
Mr och 6. Mänader / ta tröstade Pro
pheten dm fatttge Cnckian t Zarpath/ at
thes Uppehälle icke stulle förmtnstas eller
uttärdt warda/ in til tyenDag HBr«ren regna pa lordena (i. Kon.
,7: v. 14.) Och sis/ ester denna Ttjden kom
HENransOrd tilCliam/ och sade: Gack
bort och tee tig for Ahab > at jag
läta regna pä lordenna. (~ Kon. c.
18:v.,. > Cttphas säger uttryckeltgen:
Gud Mwer Regn pa lordena/ ochlitter Matn komma pa Markena.e Hwb. e. 5: K,0.) Och annu tvdellgare
talar Elthu (Hiob. c.?6- v. 27/23.) Oq/

GO gör Watmt ttl sms Droppar/ och
drtzswer



drijfwer sinä Skyyr ftimman tilRegn. "

Sä at Skyiarna flyta och drypa sast "

nppa Mennistiorna.Sä star alt thetta nu i HCRrans
Macht/ at och Regnet mäste Hans Ord
lydigt wara. Han talar til Sniön/ sä "

ar han strax har pa lordena / och til "

Negnssuren/ sä är Regnstnren ther mcd «

Macht (Hiob. c. 37:0.6.) Thersöre kal«
las han Regnens Fader/ (Hiob.e.;B:
v. 23.) Ther med at atstillia then siin«
na Gud lftan Asgudar: Thet är doch «

mgen ibland Hedningarnas Afgudar/"som Regn glfwa ran/ Himmeten kan "

och icke regna. Tu ast ju HERren war "

Gud/ nppa hwilken wy hoppas: Ty tu "

kan altsamans thetta göra. (Icr.c. »4.0.22.)
(;.) Bettadar «ff med fmchtsmn

af himmeten. Här jammanfogar Apo<
stelen Negn och fruchtsam Tijd;
ntätteliait Regn / förorsakar Fruchtsaln.
heten/sch at ther ena Mer thet andm,
Detta laggerAposten til det sorra/ tydet
fordras mera til en fruchsam Tyd/ än
Negnet allenast/ sasom warmt Wader/reen Luft/ med mera. Är altsa en fruOt-
ftmTtzd m stoor Nade WMrnlng as'

Kz Gudi/



134 <e(O)b-
Sudi/ hwilken han them ftommom lof-war: Igg ftal glfwa jder Regn i si'nom Ttzd/ Landet fkal glfwa sln
lvaxt/ och Traan pa Markene barasm Fmcht/ (z. Mos. c. v. 4.) Och
ater säger HCRren: lag skal glfwa l-
dro Lande Regn t sinom Did/ Arlaoch Serla/ at tustalt mbergatqn

tlt Mun och tina Olio/ (5. Mos
c. »: v.i4.) Therföre Mstrisiyer lDawid
Gudi/ickeallenastRegnet utan och lorde-nes trefimdWalsignelse och PmnoghcetiTu
desoker Landet'och zwamar thet/ ochgsrj tyet mM RM/ m later tves
Horn wel trifwas. Tn warnar tdes
Fomr/ ochsuchtar thet upplsgt är /

med Regn gsr M thet blot/ och wel«
signar thes Wext. Tn krsner Ähret
med tit Goda/ ock tm Foospor dry-
pa asFetma. ( Psal. 65.- v.io/n /12.)

wär medMaat.
Thetta synes wara ett owant Ordasatt;
efter sasom Maaten lcke Hurtat / utan
Magan upfyller. Ickc des mmdre/ sabe-HMerPaultSprak sin ratta Menmg.Det
är myctit bekant/ at Blodet hafwer sin
Förörning af Maaten/ i thet ta then för-

tares



tares/och i Magan kokas/ förwandlassedän des bästa Saft i Blod och ledes i.
genom athMlgelnnreLemmar lämwaltil Hierrät.

Kan altsa Maaten upftissa Mennissio.nes Hiettä och styrcka thet. Ta Dawldz,
Man funno en kranck Amalektters Tle«
näre pa Markene/som i; Dagar-och; Nat.
termtetsörtart hade/ochther lgenom för«
smachtade;Honom gafwo the itstyckeFt'<
kon och Rusin/och ta han hade altt/kom
hans Ande äter ttl honom. (i.Sam.
c.zo,v. 17.) Iswen sa förmales om Saul/
at ta yan hade utt sm Machtlssyeet
tttit/bleshan swrckter och kom til sin
Machtmen. (~ Sam. c.2B:v. 20.2;.)
Paulus sielf som detta talte/ hafwer af
egen Förfarenheet pröftvat det jamma:
Tyta hanesterthenUppenbarelse/som ho«
nom stedde pa Wagen ttl Damascum/
icke hade ätit ellerdruckit i 1 Dagar/tog
omfijder Maat ttlsig/och förjierMe
siMApost.Gern. c. 9: v.,8.) Sammaledes
t S:ö Nöd / ta han Med the anda efter
,4. dagars Fasta / begyute förmiächra/
hafwa the omsiider atlt/och woro alle
wld lt dtttte Mcd. (Apost. Gern.e.!?:

v. «/ze.
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v.;;/ ;6.) Therföre sager then H. Dawid
ganstatydeligen: Brodetjiyrcrer Men«
Nlfkiones Hierta. ( Plal-1«<<: v. 15.)

(H.) UpMer wärHterta med Gladie.
Dctta anforer Apostelen har säsom följan»
de af det sorra.- Men gladt Mod och
Frögd/ förorjakas jnmwäl af annat hoosMennistian; Saiom af wederqwäckiaN'
de drycker/ af Wexten som pa Markme
grönstas/ och af det at hon sörmär andm
desptjsa: Altsa seer Aposieien med detta
Ord/ pa det som Dawld sager: Mynet
frsgdar Menmsklones Hterta (Psal.
,04: v. 15.) Och thet annu narmare htzt
hörer af Psal. 145: v. »5/16. Alles OZon
nientä efter tig/ och M glfwer them
fin Spijs i smom Tqd. Cu Uplater
tina Hand/ och upfMer alt thet som
lefwer med BehaZ.

Sa merker tn nu HENrans Äterlöste/
at Gud leder til siF och sin Kunstap/
pa beqge Gatt; Bade genom ILwan-
Delll 'predlkan/ som och genom Gka«
pelsens goda; Genom thctta seenare le«
der Gud til sig/ och later icke MennMan
wam utanWttnesbyrd/ja at the tcke stul-<e kunna ursätta sig; Thetta Slut gor

Pau-
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Paulus: Thet som fsrsiaas kan om
Gud/ är tbcm uppenbart: Tn Gud das-"wer them thet uppenbarat. Ther med at "

Hans osynllga Wästnde/ och Hans ewiga «

Kraft och Guddom warder bestadat/ "

nar the besinnas afGernmgarna/nem- "

llga/ as Werldenes Skapelse. Sa at"
the aro utan Ursäkt (Rom.,: v. 19/20.)
Mm genom thet förra/nembligen/Cwan-
gellum / förer Gud Mennisttan tll sig/
och blifwer han deste mera bratzlig tn för
Gudl/ om han förachtar thet samma.

Vetancker therfore thenna Gudz God-
heet / som saiedes wll draga osi til sig.
Och Mm ttg O Christen Menmstta/myc.
klt mera bttrod ar/ an Hedmngom/ s»wachta tig at tn icke Hans H. Ewange.
lium misibrukar/icke försummar eller for.nchtar thet / eMst lärer tig trtlssn thetsom Christus sager om ludarna: Hadejag icke kömmit och talt med them/sa hade the icke Svnd: Mm nuyafwa the ingen ursäkt för sinä Synd.
(loh. c 15: v. 21,) Wyrda tber hoos GudzGodheet/ och Gafwor i Timmelig matto:
Ty ban loctar och ofi genom thetta Medelas idel Nade M sig/ och gör o§ theste

mecra
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meera sig förbundne; Thet och Hednin.
garna kunnat förmarckia / sasom Mand
thcm Plutarchus säger: Wij mage icke
ttlbtdia Elemcnter/Himmeten/ Soolen/
Manan/ eller andresadanestapadeTing;
Thesse ma tu brnka för en Spegel/hwar
uti wtz befkada hansbechnnerllgaKonst/som thenna Wärlden stapat och beprydt
hafwer. Wärlden ar icke annat än Gudz
Tempel. Hwilka Hans stapade Warck
och nade Walqerningar/ ch som af Hans
Ordhonom kanna/deste meertil wyrd-
nad och Förtröstan upwäckm stola.

HERren wissirliga hitlpa tan /

Hsns Macht har ingen Ända/
HiVmel/lord/ Hafivet/ Ssoloch M«n/
Giorde han m«d fin Hsnder/
Vch alt meer hwad som lordenbsr/
Hans töft< fafi och stadigt sr/
Ty ban aldria b^drager.

il. wär tacksälsljes plicht til Gud /
for en wälsignad Hhrswaxt.Dennaär
afthet föregänedeOuswudläran
nu wio denna Ttzd/ ta den hug«
nelige? förbijl/ och mbMP«
Nlnqen ar lyckekgen andat /huru wtz for
thena Walgmnngen / Gudi en ödmiuk och
lnnerttg TaMelse hembara stola; OH om

wtz



wtz icke thetta göra/ s<3 trässarosi/ det
HERren klagar öslver luda Folck:
Detta Folket hafiver it affelllgt och o-
hsrjamt Hierta/ blifwa affallige och
dallat ja alt framatt). Och jaqa icke
en Ttzd t sit Hierta/lät off doch fruch.
ta HMRren war Gud / then ofi Ar«
la regn och Serla regn gifwer i rattan
Tijd/! och vewarar ofi Ährswexttn
troliga och ährllga. (1er.c.5:v.2;/!4.)

Pämmner eder annu/ tbetsom sa«
des utt the trennePredikmngar omHun-
ger och Dyr Ttzd / betrachtandes) h«ruswar ochtwingande Plaga HungersVtöd
är/ at then ratteligen reknas ibland the
swaraste Sraff; Ock huru margfaldigt
Menmssiorna then förorsaka/ genom si-
nä manaa otalige swara Synder; Hwll,
ken Gud af sin Rattfardigheet icke later
bttfwa ostraffat- Ochweter at Gud as e»
der fordrar och haswawll/ta han thet-
ta Strasset ssickar och pMgger/enfast
Förtröstan pa sig/ Lvdna / Tolamod/
Vootftrdlgheetoch idkesambeet i Böner-
Assta med thtt onda/ och göra thet
qott är; stellandes osi emoot war fatttge
Nasta/medltzdande gfHttrtat/ Nostan.

de
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de mcd Orden; Och hielpsamme tsielfiva
Gernmgar: Sasom om alt detta wyd-
lyfttgare i smmne Predikningarne blef
undnwtjst.

Men nu besinna wij i Sarning/ Gudz
Nad wara stoor och omatelig/ l ty han
icke allenast o§ alla/ som narwarande
mom/ utan mange och rtnga Up»
pehälle hafwande/ wtd Llswet uppehalltt;

them M och WälsignM/som
D öden narmaste woro. Lato m sörthen»
ssul detta PauK Sprak upwäckia osi /
desynnerltgen i thenna Dag/, ttl GUdz
Lof/ at wtz mnerltgen honom tacka och
prtzsa/ för denna öfi bewDe ttmmeltga
Wulgarmng.

GUD som hafwer giotdt osi wäl/ hanär en Lefwande GUd: Af honom hasiwom wij bekommit wart LU/ efter han
ofwer alt gtfwer allom LAock Anda.
Ty i honom leftve wlj/ roroms/ och
hsftve warelse. (Ap. Gern.c. 17: v. 25/
28.) Ia nar honom är en lefwandes
Rella. (Psal.;ö:v.ic,.) Säatomwij
aa ttl otz siclswa och lwga besinna Gudz
Godbeet emoot sa haswom wij stoor
Orsaak at jW med Dawld: Lofwa



Hlkßren min Sml: Och forgat it-
ke hwad got han mig gwrdt haftver.
(Pslll.lo;:v.H.)

Betrachta ta O Christtn Menniskia/
hwad godt HERren tig giordt haswer.
Tu bekenner wäl t then första Troos Ar«
tickel: troor pa Gud/ Fader Alzs
mechtigan. Sa haswer tu osta sagt och
hört thefia Ord: O at tu hade them en«
gang noga betrachtat/ och lagdt pa Hler-
täti Du troor pa Gud Fader. la/hauär tin Gud och tm Fader. Gud/afhwilkom allTing/ i hwilkom all Ting /
genom hwilkom all ttng sseer/ ehwad tu
lefwer/ gör eller tanckcr: Intet haswer
tu af ttg sielf/ utan af Gud ttn Ska«
päre; Hwtlken tig t Moderltzftvet
ligen beredt; Sa at Vlodet/ stadlgt i ttn
Kropp knnglöper; Andedtächten haswer
fin gang/ och Hurtat röres. Ty wo.
re thetbllligt/ at tu/ som en Gudelig
Man siiger/ hwar gang Puisen siar/ skul«le utropa:Hellg.'.GodHch nadlg ar
Gud'

Icke allenast thetta O MennWa/ utan
och at Gud som ttn Fader är/ han föder/forsirjer/ beffydoar och uppehaller ttg:

L Ia



la/ altthettWärlden ar/Wda ttg til
nytta/ alt hafwer lian tig underglfwit.
Warlden ar Gudz Skattkammar / ther
hcm Mennlstiom manga Ratter ftam«
bära later/ hwartÄhr sinä Skattarför'
nyjar / och förmedelst them tig uppehal»
ler. Hwt stulle tu ta icke tacka/ lofwa
och prtjsa un Gud och ttn Faders

Thct förmöles om Herttg Albrecht Vsom Nederlandet innehade: At ta hansörnam en Adelsman haswarakat / genom
Kngz Olncka uti största Armod/ hafwerhan hwar dag eller; Nätter/ eller Faat
mcd Maat/honom ttlstickat/genom en o<
känd Tlenare/hwilkomhardeligen förbudit
war/ at han tckesadant fortällm eller up«
penbara stulle/ as hwtlken thesse Gaswor
stickades. Ndelsmannen förundrade sig
mycklt/ta denna Naden först honomwe<
derfohrs; Men annu meera / ta han jag/
at sadan Walgarnmg honom och Man.
de Dagen/ och wydare hela Wekan/ochäntcllgen manga Ähr / sa lange han
lefde/stedde.Han hade ostaststoorhtertansLängtan at faweta och kenna thenna sinWälgärningzman/ och bewtzsa slg Tack»sam
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sam emoothonom;Men tahanthenscm»
ma icke weta fick/ beklagade hcm/ at hanman Tacksiitzelse ttl honom/asskilliasmas
ste. Vctanck nu god Christen / huru man<
ga och stora Gafwor/ tu i fiera Äbr as
GM undfanqtt l Men war W.ilgörare
nr osi mtet cbekant/omwij tcke upsate«
llgen honom förgata och icke kanna wlllia.
Wll tu ta sasom en otacksam hädänbortdöö/ och ickemed tit Los/ et sadant
Nijkt underhall thugkommas Wiltu o-
tacksammare wara <w En .s und/ then
for et förachtellglt Been stul/ tlg elstaroch upwachtar s ja siemmarc än en O«
xe/ som kenner/och en
Äsna/ then sins Hlkßms Rmbbo
weet? ( Esaj. c. i:v.;. )

Om wtz wilzom bejlnna Gudz hetiga
Styrelse/ sa är then t sannlg gansta under«
lig; ty sörmanar Dawld: Besinnerdocb/ at fsrer the fina un-
derliga. <PsiU. 4: v. 4- ) Tänck/ huru
GuduvwäckerFöraldrarnas Karlek emoot
Varmn/och ingifwerthem/at tbe omche.ras Basta aro bekymbrade. Ofta befor<drar hanoch tig qenom Wänner/ ja ock O«
wänmr; DrMer ttg ttt thet jom nytttqt

L är/
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ar/ sa at hanrätteligen ma om tig jW:
lag togz lkphraim l Hans arm / och
ledde honom: Men the hafwa nu
fsrgätlt/ huru jaghalp them s Hos
c. li: v';.) Stz> la manga och otallga
aro HCRrans Wälgarnmgar emoot op;
Men hwar är tin Tackläijelfe O Menni-
skm? Thet hafwer Gud sallan aftighördt.

Narmare komma wtz tll denna Be«
trachtelsen/at Gud är war underKaeWäl-
gernmgzman/iom wtzallenast gaamz.el»
ler 4. Mänader tilbaka. Huru mangasunnos ta / the ther aldeles radlöfe woro/
tcke bcsinnandes hwar med tbe sit och si«
na Varns Lijf uppehalla kunde. Äkrar.
na sago ömkellgen uth. Doch hafwer
Gud iorgdt för thet arma Folcket/ at the
<W wtd Lijftvet äro. Och hwad the ta i
flltttgdom hafwa the nu ym»
nigt mbergat. Ragen/ som i förledne Höst
uti bradden sig gansta swag wWe/ then
hafwer Gud welflgnat / at wij thes Wäxt
bafwom nu med hugnad lnfördt. Oan-
sedt lcke sa ymnigt/ som nagra Ähr ttlfö-
rene/ doch öfwer wart Hopp/ men al«
deles öfwer warFörtienst/ afldelNade och
Barmherttgheet.



,6f
.lag lnetwäl!/at nagre äro sa obe<tänckte i sit Sinne/sa otacksamme t sitHierta/ och sörsmädeliae t Orden/ at

the lasta Gud för Het förmykna Regnet/som nederföll/ Wandes fit H.'- hernom wara stckmt / Ragen mtet sa god/
och Kornet förderftvat. Oj obetancktct
Gud kan aldng göm ederttlLagz; Hwad
hafwen / af Gudt förtient/ at i sck lata
stulle Hller y«o yaftver glfwlt ho.nom nägot tllfsrenlm/thetstal lbetalat wardaf (Rom. c. m v. ?5.)
War icke thet l
geWäderlekens omsMe/afßegn och Sool»

5 Ia sa stoor och liuflig wärma/athwar ratt betcknckt ther öfwer förundrade
sig. War tcke ta/och sedän t fölmndeMa.nader/ en stoor Ymnogheet och Walsig.
nelse for edra öaonk Sa, at han tsan-nmg lgl«rde wäl emoot «si/ glfwatt-
des oss Regn «ch fruchtjnm Md Ks.Himmelem Mon war sanna Battrmg
honom derttl Veweekts Eller och wij för«
jmedelstwar Tactsmnheet förmadt honomderttll Ach nch: Thet weet Gud bäst.Thet hafiver och /ag förmerckt; M jag sa»Km mit Gnbetes Werce sordrat/ nu t

L 3 dennK
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denna Ttzd hMt mln Wlsitattons Neesa
t Landet/och Folket i dcras Chrlstendom
förhörde: Mm sa sinnes the ganska fa /som ähra Gud f med tt)cnna wälgärmn»
gens Wördsamme Ehrkcnhlo; eller haf«
wa rätt Omsorg om sin Saligheet/ an
mindre om andras Walsard. Fäfangt
jotte manlbland them nägon/ somlftan
sinförra Ogudachtigheet och Syndawä-
sende/ genom sann Battnng omwändt
hade: Utan sasom mm föna
Wtsitation/ med Bedröfwelse hörde man«
ga Laster mga öswerhandm/ la hafwer
och jag nu befunmt; Hwarfore jag med
Paulo maste klaga/ochssrjaöfwermon-
ga/jom tlisörentta syndat l)afwa/«ch
«cke hafwa glordt Boot/for thems
Oreenlcgheet/ och O»
tucht/som che bedrtfwtt haftvss. ( 2.

Cor c 12:v.2i.)
De i swanggaende Synder/sasom Fylle-

ry/ Otucht/Högftird och Staltbect/läg.ges mtet bort. Men öfwer alt föröfwestben förödande Synden/GudzHNamns
MtWruk.genom Cder ochSwordom.Skulle
thet ta wara Under/ om Gud än wtzdare
slrassade og / aswen som i förledtt Ährl

ta sor
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ta för sadane Synder stull / himmetensom oftver wart äv/ war H»som Rovpar/ocb lorden under o 5säsom larn. (5- Mof.c. 23: v. 2;.) Hwll-

ken Torka en stoor Vedröfwelst i thetta
Landet fororsakade/saat Frsgdat Tmm-
m«r Hollo up/ «ch gladas lust war n-
tt)e. ( Esaj. c.!24'v. 8.) Alsa
grufweltge Cdbukarfinnes/ hwllkasTun«
gor af Helswete uptendes/ (lar.c. 3.
v. 6.) Och sa genom Helfwetes Gaap/
utspydt fafltga Eder/ och reetat ther med
then Varmherttge Guden utgiuta meera
Regn/ än lorden tarswade/en sadan Hell-
wetesLäqa atuthflackm.

Men ywad utrattar torckan/ hwnd wa-
tan/ hwad uträttar ladane Gudz Strass
och Plagor 5 Sh/ Menmstwrna aro sa
förhärdade/ at om Syndafloden stulle ös-
wer theras Huswud falla Mer Sodoms
Eldöfwer dem/ och denis Huus nederkom»
ma/ the afsta lykwal thcr nied intet. The
wilia intet öfwergffwa thet onda. Hwad
undrar tn ta at ymnig Walfignelse ttlbaka
blifwtts At tina Vodar och Larar lcke
bltfwit med Spanmahl ypsylte s Doch
borde ttg och thet rlnga/ endast Gudz Na.

L 4 de
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de tilstrifwa. Wh! hafwom tröge wattt
iVidlande och t war Battrmg/ men has«
lvom Mwöl det wälsignade Gudz Lahn/som han osi i detta Mr gifwa welat/ kun-
nat ssyndjammellgen Mbarga; Vesynner»
ligen pa dche Orter/ hwarest bade bru-
ket och rad finnes/ t!l at torcka den wa«
ta Saden.

O gifwe forthenssul Gud/ at wtz then«na lnbärgade Ährswäxten til Hans Hhra/
och utan Hans Förtörnelse bruka stulle!
Och at wtz / som Texten oH larer/ kunde
thet ehrkenna/ at Gud gsr wal emoot
«f/Dlfwandes of Regn och fmcht-sam tijd af Himmelen/ upfyller wäre
<>lerta med Maat och Gladie. Thet«
ta befinne wtj l Sanmng wara. Äro tc«
ke manga tbland ofi / hwtlka i förledit
Mr/ osta aadt toma och hungriges Men
nu med god Dng uptylte. (Luc. i:v.53-)
Ouru manga bedröfwade Slalar gmgo isamma Hungers Tijd/ heeta Dagen sorg.se s Men nu aro theras Hiertan upchlte
med Glädie. Ar altsti Mörllgtt/ at wtz
med them tröstettgen saya--

När wij äre g!ad< och wst«>
M
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Mä »ij thet.ickeförgät«i
Mii «namwe chtt af lin Hand:
Tlg wele wij prijsa sch ähra/
Ty m «lst GUD »Hr Hkßral
Wär endeste Zrelserman.

Nu sasom Gud leder osi til sig genom
Cwangettum/ sa leder han och genom de
tunmelige Walgermngar/ som han ofi be-
wijsar. Icke sa at w 8 the lekammeliga
Tmg/fkola lata draga osi tfranGud/som
Gud battre.» Mangen gör/ utan at whl
theste narmare honö annalkas stulle. Och
fruchta HERren wär Gud/ hwilken bcwa«
rar o§ Ährswckxten troliga och ÄhrKga.
Och at wtz nu i denna Höstctijd/sä wäl den
ena som andra/ af Gudi i timmelig matto
wälsignade ärom; Och at sa wlil thesatttge som Rijke/ theras uppehälle be<
kömmit. Förthenstul:

Tacker HTRranem/ Tacker HTRransm/
Wär Gud then gode/
iqfsens Kellä fiyl« mev ymnog Flsdtf
Af Hans Hiettä all Ereamr lil gede /

toffiunger HERran/loffiunger HERran.
Tacker nu Gudi alle/ then stooö

Dng gsr i alla endar/then Hp leswam
L 5 de
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de bewarar alt ifra
Hch gsr of alt gHt.

<>an giswe off it glat Hiettä/
och fsrläne Frtzd allestädes i wärom
Ttzd i Israel.

Och at Hans Md ma alttzd nar
off bliftva/ «ch frelsar «fi ja längewH
letwa. c Syr. c- 50- v. 24/ 25/26. >

O I«su shrifie/ I lEsu Ehriste,
Gudz Son then Hogste /

Gis m tin Näde allom Frowmom ChtWe/
At cht tit Namn ewärdeliga prijse/ Anien,
tolsiunglrHsßran/ tossiunger HErran.
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Trösta them af Christ med.Lydande P.l28 feq.

(III)



(lll.) I sjelfwa Gerningen Hielp-samme. p.130.
Kalsinig Kärleek är Gudj obehagelig. p.131.
Förmaning at hjelpathe Nöd-
Lydande p.133

Tacksätjelse Predikans
Text. Ap. Gern.c. »4:v. 15/ 16/17. p.136.

Propos. Gudz underligaSättat leeda Menni-
skian til Omwändelse p.137.

Wår Plicht til Gud för timelig Wälsignelse. '

Tilfälle til thesse Apostolens Ord. p. 138. s«.'
Gud lederMeniskjan til sig genom EVangelin. p. 140.
Om medels personer i Kallelse, ibid.
Hwilka Gud leder til sig. ibid. seq.
Hwad han fordrar af them. 9.142.The skola umvända sig til sefwandes Gud «.14^
Til then Guden. p. 144.
Gudz Algmechtigheet år wår Troos Grund. p. 145.Kallelsen <lr underlig i anfttnde,il GudzFörsytt. il,i«l.
Guo hafwer lätitHedningama gäfina egn«

..
... 1».145.

Om den almclnneKallelsen. «. wick.
Gud leder Mmnistian nl fig genomllMle-

l,s Wälssgnelse. 'p.l„.
Gudz Kunstap as Naeuren. ibl«l. lec,
Dm Gud wilnar Hans Godhttl. «.'i^j
Gud gör allom wal. « s«a. lso.

allenagifwerßtgN. vi-.
srucys,am Cnd kommer asGM 0. l«.
Maaten ssckrcker Mtnnistian. «. 1/4.' s^."H gl«oer henne. «,^.



GudzKallelse gtNbm Ewängelillm och Nam«
r,n,s<l «l Mennistian fig inl<t ursöchla il»lH.leq.'
Förmaning M Belrachlelsen. le^.
Wz? lackstlijtlfts Plicht lil Gud förHhrswsxten. p.iszseq.
Fölwanmz M at läfwa Gud. p.,e«,.
Gudz Mad ochUnlxriMenlstiansstapelft. sisi.
Hanfoder, btstydder och uppehäller h«nne. p. '62.

Albncht förlörgde «n fattig Ädeleman. ibick.
Gud gifwer behagelig Wsderlttt. p. l<sz. s«q.
Gvdi fiynlse lyftr i HungersRöd. p. 164.
tzhtmVbttänltwm kan Gud aldrig göra lillagj s^ss.
Za Wörda Gudz W<llgtrn<ng. p. i6s.
Swordom sörorsatat Gudz Htmsöttlst. .l>i6/.
M<nn<st«ene< Ol>oolftrdighe«< the

swarafie Slraff. ibi«l. leq.
Huruwij stole rälltligen niUla Gudj

WWgNtlse. 1».i6«.

Nagm sma Fehl/ som äro tnkomna/war-
der G- i. fielf rättandts/ ibland hwilta /

detze anlekuas.r«z. 10. lia. 2). lez. Ider p. 43. l. »4. l°B. torr/
f. ss. I. li. Ktz. T<xttn i, !!,<«!. j. 16. lez. Hr lagen.
p. f?.!. nytt p. 64. l. 4. leZ. i thetze torla p. 6s.
l. 27. lez. Ty berömmer/ p. 69. l. 6. lez. cher. p.
l. 2; Ty är och p. 74. l. 8. Uli the. p. 78.1,2fs
letz. hon är. f. ,02. l. 22. Thernäft z,. ibick. l. 14.
lhtttfi p. lio. I. 13. leg. fiä sig. p. ,21. l. ,f. l. han fielf
p. 12?. l. 14. letz. warfunnar p. i;2. l. u. lez. sttdl
fsr tn p. IH7, l. «4- lcg. erdtNleligtll,










